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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2020/ 761 VAN DE COMMISSIE
van 17 december 2019

tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen voor de Verordeningen (EU) nr. 1306/2013, (EU)
nr. 1308/2013 en (EU) nr. 510/2014 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft het systeem
voor het beheer van tariefcontingenten met certificaten

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling van
een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen (EEG)
nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad ('), en met name artikel 187 en
artikel 223, 1id 3,

Gezien Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 inzake de
financiering, het beheer en de monitoring van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot intrekking van Verordeningen
(EEG) nr. 352/78, (EG) nr. 165/94, (EG) nr. 2799/98, (EG) nr. 814/2000, (EG) nr. 1290/2005 en (EG) nr. 485/2008 van de
Raad (%), en met name artikel 66, lid 4,

Gezien Verordening (EU) nr. 510/2014 van het Europees Parlement en de Raad van 16 april 2014 tot vaststelling van de
handelsregeling voor bepaalde, door verwerking van landbouwproducten verkregen goederen en tot intrekking van
Verordeningen (EG) nr. 1216/2009 en (EG) nr. 614/2009 van de Raad (*), en met name artikel 9, onder a) tot en met d), en
artikel 16, lid 1, onder a),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EU) nr. 1308/2013 zijn voorschriften vastgesteld voor het beheer van tariefcontingenten en de
bijzondere behandeling van uit derde landen ingevoerde producten. Voorts verleent die verordening de Commissie
de bevoegdheid om in dat verband gedelegeerde handelingen en uitvoeringshandelingen vast te stellen. Met het oog
op een soepel beheer van de tariefcontingenten binnen het nieuwe rechtskader moeten bepaalde regels middels
dergelijke handelingen worden vastgesteld. Die handelingen moeten in de plaats komen van een aantal handelingen
tot vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften of specifieke sectorale voorschriften die gebaseerd zijn op
handelingen die op grond van artikel 43, lid 2, of artikel 207 van het Verdrag betreffende de werking van de
Europese Unie (“VWEU”) waren vastgesteld en worden ingetrokken bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760
van de Commissie (*).

(2)  De Unie heeft zich in internationale overeenkomsten en in krachtens artikel 43, lid 2, en artikel 207 VWEU
vastgestelde handelingen verbonden tot het openen van tariefcontingenten voor bepaalde landbouwproducten en in
sommige gevallen tot het beheer van die contingenten. In sommige gevallen zijn voor de invoer van producten in het
kader van die tariefcontingenten invoercertificaten vereist. De verordeningen en uitvoeringsverordeningen van de
Commissie op grond waarvan die contingenten zijn geopend en waarin specificke voorschriften zijn vastgesteld,
worden ingetrokken bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 Het is passend die voorschriften in de
onderhavige verordening te handhaven.

(3)  Voor alle tariefcontingenten voor landbouwproducten en andere producten die onder deze verordening vallen, moet
een jaarlijkse tariefcontingentperiode van twaalf opeenvolgende maanden worden vastgesteld. In sommige gevallen
is het passend om binnen de jaarlijkse tariefcontingentperiode deelperioden voor de tariefcontingenten vast te
stellen, met name wanneer daarin is voorzien in een internationale overeenkomst.

(4)  Met het oog op een goed beheer van de tariefcontingenten moeten de minimum- en maximumhoeveelheden
waarvoor in het kader van de tariefcontingenten aanvragen kunnen worden ingediend, worden vastgesteld.

() PBL 347 van 20.12.2013, blz. 671.

() PBL 347 van 20.12.2013, blz. 549.

() PBL 150 van 20.5.2014, blz. 1.

(*) Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van de Commissie van 17 december 2019 tot aanvulling van Verordening (EU)
nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de voorschriften voor het beheer van tariefcontingenten voor
invoer en uitvoer waarvoor een certificaat verplicht is, en tot aanvulling van Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees
Parlement en de Raad wat betreft het stellen van zekerheden bij het beheer van tariefcontingenten (zie bladzijde 1 van dit
Publicatieblad).
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(5)  Met het oog op de vereenvoudiging en de verbetering van de doeltreffendheid en de efficiéntie van de beheers- en
controlesystemen moeten gemeenschappelijke voorwaarden worden vastgesteld voor het beheer van invoertarief-
contingenten waarvoor invoercertificaten vereist zijn. Die tariefcontingenten moeten worden beheerd door de
certificaten toe te wijzen in verhouding tot de totale aangevraagde hoeveelheden (hierna de “methode van
gelijktijdig onderzoek” genoemd). Ook voor de indiening van aanvragen en de afgifte van certificaten moeten
voorschriften worden vastgesteld, die van toepassing moeten zijn naast die van Gedelegeerde Verordening (EU)
2016/1237 van de Commissie (°) en Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239 van de Commissie (%)

(6)  Sommige internationale overeenkomsten vereisen dat tariefcontingenten worden beheerd volgens een methode die
gebaseerd is op door derde landen afgegeven documenten. Die methode vereist dat de certificaten worden
toegewezen in overeenstemming met de hoeveelheden die zijn vermeld in de door de derde landen afgegeven
documenten. Daarom moeten voor die beheersmethode specifieke regels worden vastgesteld. De documenten
moeten door een door het derde land erkende autoriteit worden afgegeven en aan bepaalde voorwaarden voldoen.

(7)  Met het oog op de transparantie bij het beheer van tariefcontingenten waarvoor invoercertificaten vereist zijn,
moeten de bevoegde autoriteiten op verzoek relevante informatie verstrekken aan elke marktdeelnemer die belang
heeft bij de handel in het betrokken product. Om de marktdeelnemers in staat te stellen een aanvraag voor de in het
kader van een tariefcontingent beschikbare hoeveelheden in te dienen, moet de Commissie de totale voor aanvragen
beschikbare tariefcontingenthoeveelheid en de begin- en einddatum voor het indienen van aanvragen bekendmaken.
Eventuele afwijkingen van of wijzigingen in de regels betreffende de certificeringsprocedures of de lijst van
producten waarvoor een invoercertificaat vereist is, moeten ook worden bekendgemaakt overeenkomstig de
beginselen van de Overeenkomst inzake invoervergunningen van de Wereldhandelsorganisatie () en het
ministerieel besluit van Bali (¥).

(8)  Voor de in het kader van tariefcontingenten af te geven certificaten moet een passend zekerheidsbedrag worden
vastgesteld om te garanderen dat de producten tijdens de geldigheidsduur van het certificaat in de Unie in het vrije
verkeer worden gebracht of uit de Unie worden uitgevoerd.

(9)  Met het oog op een gemakkelijker beheer van bepaalde gevoelige tariefcontingenten waarvoor een hoge vraag
bestaat, en van bepaalde tariefcontingenten waarbij de regels in het verleden zijn omzeild, wordt bij Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/760 een specifiek elektronisch systeem vastgesteld. Er moeten regels worden vastgesteld
met betrekking tot de procedures en termijnen voor de indiening van documenten en aangiften via dat
elektronische systeem.

(10)  Er moeten voorschriften voor de afgifte van de certificaten worden vastgesteld. Met name moet worden bepaald dat
een toewijzingscoéfficiént wordt toegepast wanneer de hoeveelheden waarop de certificaataanvragen betrekking
hebben, groter zijn dan de voor de betrokken invoertariefcontingentperiode beschikbare hoeveelheden.

(11) De geldigheidsduur van de in het kader van de tariefcontingenten afgegeven certificaten moet worden vastgesteld om
te kunnen bepalen wanneer aan de verplichting tot invoer of uitvoer is voldaan.

(12) In het belang van de bestaande knoflookimporteurs, die doorgaans aanzienlijke hoeveelheden knoflook invoeren, en
om ervoor te zorgen dat nieuwe importeurs de markt kunnen betreden, moet voor knoflook van oorsprong uit
Argentinié een onderscheid worden gemaakt tussen traditionele en nieuwe importeurs van knoflook. Die twee
categorieén importeurs moeten worden gedefinieerd en met betrekking tot de aanvragers en het gebruik van de
invoercertificaten moeten bepaalde criteria worden vastgesteld. Als onderdeel van de vereenvoudiging van het
beheer van de invoertariefcontingenten voor knoflook zijn de contingentvolgnummers voor de invoertariefcon-
tingenten voor knoflook van oorsprong uit China en uit andere derde landen (behalve China en Argentinié)
vervangen door nieuwe nummers. De wijziging van de volgnummers mag geen afbreuk doen aan de continuiteit
van die tariefcontingenten, onder meer wat betreft de berekening van de referentichoeveelheid, indien van
toepassing, met name met het oog op de toepassing van de in artikel 26 van Gedelegeerde Verordening (EU)
2020/760 bedoelde overgangsbepalingen. Hetzelfde geldt voor de invoertariefcontingenten voor paddenstoelen van
oorsprong uit China en uit andere derde landen (behalve China) waaraan nieuwe volgnummers zijn toegekend.

() Gedelegeerde Verordening (EU) 2016/1237 van de Commissie van 18 mei 2016 tot aanvulling van Verordening (EU) nr. 1308/2013
van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de uitvoeringsbepalingen voor het stelsel van invoer- en uitvoercertificaten en tot
aanvulling van Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de voorschriften inzake de
vrijgave en de verbeurdverklaring van voor dergelijke certificaten gestelde zekerheden, tot wijziging van Verordeningen (EG)
nr. 25352001, (EG) nr. 1342/2003, (EG) nr. 2336/2003, (EG) nr. 951/2006, (EG) nr. 341/2007 en (EG) nr. 382/2008 van de
Commissie en tot intrekking van Verordeningen (EG) nr. 2390/98, (EG) nr. 1345/2005, (EG) nr. 376/2008 en (EG) nr. 507/2008 van
de Commissie (PB L 206 van 30.7.2016, blz. 1).

() Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239 van de Commissie van 18 mei 2016 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van
Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft het stelsel van invoer- en uitvoercertificaten (PB
L 206 van 30.7.2016, blz. 44).

() Multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-Ronde (1986-1994) — Bijlage 1 — Bijlage 1A — Overeenkomst
inzake procedures op het gebied van invoervergunningen (WTO-GATT 1994) (PB L 336 van 23.12.1994, blz. 151).

(*) Ministerieel besluit van Bali betreffende het beheer van tariefcontingenten WT/MIN (13)/39 — WT/L/914 van 11 december 2013.



L 185/26 Publicatieblad van de Europese Unie 12.6.2020

(13) De aan die categorieén importeurs toe te wijzen hoeveelheden moeten worden bepaald op basis van daadwerkelijk
ingevoerde hoeveelheden en niet op basis van afgegeven invoercertificaten. Voor invoercertificaataanvragen die
importeurs van beide categorieén indienen om knoflook uit Argentinié in te voeren, moeten bepaalde beperkingen
gelden, zoals een referentichoeveelheid voor traditionele importeurs. Die beperkingen zijn nodig om ervoor te
zorgen niet alleen dat importeurs met elkaar concurreren, maar ook dat importeurs die echt een commerciéle
activiteit ontplooien op de markt voor groenten en fruit, de kans krijgen om hun rechtmatige handelspositie ten
opzichte van andere importeurs te verdedigen en dat geen enkele importeur de markt kan beheersen.

(14) Om de controles te verbeteren en te voorkomen dat het handelsverkeer wordt verstoord door niet-correcte
certificaten van oorsprong en andere documenten, moeten het bestaande stelsel van certificaten van oorsprong voor
knoflook en de eis dat die knoflook rechtstreeks van het derde land van oorsprong naar de Unie wordt vervoerd,
worden gehandhaafd. De lijst van derde landen moet in het licht van aanvullende informatie worden uitgebreid. Die
certificaten van oorsprong moeten door de bevoegde nationale autoriteiten worden afgegeven overeenkomstig de
artikelen 57, 58 en 59 van Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2447 van de Commissie ().

(15) Om te verifiéren dat de voorwaarden van de tariefcontingenten worden nageleefd, moet voor de invoer in het kader
van de tariefcontingenten voor “baby beef”, vers, gekoeld of bevroren rundvlees van hoge kwaliteit, bevroren
buffelvlees en bevroren omlopen van runderen een echtheidscertificaat worden overgelegd waarin wordt
gecertificeerd dat de goederen van oorsprong zijn uit het land van afgifte en dat zij volledig in overeenstemming
zijn met de in de internationale overeenkomst vastgestelde definitie. Er moet een model voor de echtheidscertificaten
worden gemaakt en er moeten uitvoeringsbepalingen worden vastgesteld voor het gebruik van volgens dat model
afgegeven echtheidscertificaten.

(16) De Unie heeft de mogelijkheid om de importeurs aan te wijzen die in het kader van een specifiek contingent kaas van
oorsprong uit de Europese Unie in de Verenigde Staten van Amerika mogen invoeren. Om de Unie in staat te stellen
de waarde van het contingent te maximaliseren, moet bijgevolg een procedure worden vastgesteld voor de
aanwijzing van importeurs op basis van de toewijzing van de uitvoercertificaten voor de betrokken producten.

(17) Rekening houdend met de bijzondere kenmerken van de voor Spanje en Portugal geldende rechtenvrije
invoerperiode voor mais en de bijzondere kenmerken van de voor Spanje geldende rechtenvrije invoerperiode voor
sorghum, moeten voor de betrokken lidstaten specificke bepalingen worden vastgesteld wat betreft de
indieningsperiode voor de certificaataanvragen, de indiening van de certificaataanvragen en de certificaten voor
mais en sorghum.

(18) Om voor een vlotte overgang naar de in deze verordening vastgestelde regels te zorgen, te voldoen aan de
verplichting om de nieuwe regels voor de toepassing ervan aan de Wereldhandelsorganisatie mee te delen, en de
marktdeelnemers voldoende tijd te geven om zich aan te passen aan de verplichting om zich in een specifiek
elektronisch systeem te registreren en om via dat elektronische systeem een onafhankelijkheidsverklaring voor
bepaalde overvraagde tariefcontingenten in te dienen, is het passend om te voorzien in een uitgestelde toepassing
van deze verordening.

(19) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor de

gemeenschappelijke ordening van de landbouwmarkten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

TITELI

INLEIDENDE BEPALINGEN

Artikel 1
Toepassingsgebied

Bij deze verordening worden gemeenschappelijke regels vastgesteld voor het beheer van de in bijlage I vermelde tariefcon-
tingenten voor landbouwproducten die worden beheerd door middel van een stelsel van invoer- en uitvoercertificaten, met
name wat betreft:

a) de tariefcontingentperioden;
() Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2447 van de Commissie van 24 november 2015 houdende nadere uitvoeringsvoorschriften voor

enkele bepalingen van Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van het douanewetboek
van de Unie (PB L 343 van 29.12.2015, blz. 558).
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b) de maximumhoeveelheden waarvoor een aanvraag kan worden ingediend;
¢) deindiening van aanvragen voor invoer- en uitvoercertificaten;

d) de gegevens die moeten worden vermeld in bepaalde vakken van de invoer- en uitvoercertificaataanvragen en van de
invoer- en uitvoercertificaten;

e) de niet-ontvankelijkheid van invoer- en uitvoercertificaataanvragen;

f) de zekerheid die moet worden gesteld bij de indiening van een invoer- of uitvoercertificaataanvraag;
g) de toewijzingscoéfficiént en de schorsing van de indiening van certificaataanvragen;

h) de afgifte van invoer- en uitvoercertificaten;

i) de geldigheidsduur van de invoer- en uitvoercertificaten;

j) het bewijs van het in het vrije verkeer brengen;

k) het bewijs van oorsprong;

1) de kennisgeving van de hoeveelheden aan de Commissie;

m) de kennisgeving aan de Commissie van informatie met betrekking tot het elektronische LORI-systeem, de echtheidscer-
tificaten en de IMA 1-certificaten (Inward Monitoring Arrangement).

Bij deze verordening worden ook tariefcontingenten geopend voor de invoer en de uitvoer van specifieke
landbouwproducten en worden specifieke voorschriften vastgesteld voor het beheer van die tariefcontingenten.

Artikel 2

Andere toepasselijke regels

Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees Parlement en de Raad ('), Uitvoeringsverordening (EU) nr. 908/2014 van
de Commissie (') en de Uitvoeringsverordeningen (EU) 2015/2447 en (EU) 2016/1239 zijn van toepassing, tenzij in deze
verordening anders is bepaald.

TITEL II

GEMEENSCHAPPELIJKE VOORSCHRIFTEN

Artikel 3

In bijlage I vermelde tariefcontingenten
1.  Elk invoertariefcontingent wordt geidentificeerd met een volgnummer.

2. De tariefcontingenten voor invoer en uitvoer zijn vastgesteld in bijlage I, samen met de volgende gegevens:

a) het volgnummer van het invoertariefcontingent en een omschrijving voor de uitvoertariefcontingenten;

(") Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees Parlement en van de Raad van 9 oktober 2013 tot vaststelling van het
douanewetboek van de Unie (PB L 269 van 10.10.2013, blz. 1).

(") Uitvoeringsverordening (EU) nr. 908/2014 van de Commissie van 6 augustus 2014 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening
(EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad, wat betreft betaalorganen en andere instanties, financieel beheer,
goedkeuring van de rekeningen, voorschriften inzake controles, zekerheden en transparantie (PB L 255 van 28.8.2014, blz. 59).
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b) de productsector;
¢) het soort tariefcontingent: invoer of uitvoer;
d) de beheersmethode;

e) indien van toepassing, de verplichting voor de marktdeelnemers om een bewijs met betrekking tot de referentiehoe-
veelheid over te leggen overeenkomstig artikel 10 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760;

f) indien van toepassing, de verplichting voor de marktdeelnemers om het bewijs van handel over te leggen
overeenkomstig artikel 8 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760;

g) indien van toepassing, de vervaldatum van het certificaat;

h) indien van toepassing, de verplichting voor de marktdeelnemers om zich v66r de indiening van een certificaataanvraag
te registreren in het in artikel 13 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 bedoelde elektronische systeem voor de
registratie en identificatie van marktdeelnemers die certificaten aanvragen (Licence Operator Registration and
Identification — LORI).

Artikel 4

Tariefcontingentperiode

1. De tariefcontingenten worden geopend voor een periode van twaalf opeenvolgende maanden (hierna de “tariefcontin-
gentperiode” genoemd). De tariefcontingentperioden kunnen in deelperioden worden onderverdeeld.

2. De tariefcontingentperioden en, indien van toepassing, de deelperioden en de voor de tariefcontingentperiode
beschikbare totale hoeveelheid worden voor elk tariefcontingent vastgesteld in de bijlagen II tot en met XIII.

Artikel 5

Maximumhoeveelheden waarvoor een aanvraag kan worden ingediend

1. De aangevraagde hoeveelheid mag niet groter zijn dan de totale hoeveelheid die voor de betrokken tariefcontingen-
tperiode of -deelperiode beschikbaar is.

2. Tenzij in deze verordening anders is bepaald, is de beschikbare hoeveelheid de totale niet-toegewezen hoeveelheid
voor de resterende tariefcontingentperiode of -deelperiode.

3. De beschikbare hoeveelheid omvat de hoeveelheid die in de vorige deelperiode voor het tariefcontingent ongebruikt is
gebleven.

Artikel 6

Indiening van aanvragen voor invoer- en uitvoercertificaten

1. De aanvragen voor invoer- en uitvoercertificaten worden ingediend in de eerste zeven kalenderdagen van de maand
die aan het begin van de tariefcontingentperiode voorafgaat, en in de eerste zeven kalenderdagen van elke maand
gedurende de tariefcontingentperiode, behalve in december, waarin geen aanvragen worden ingediend.

2. In afwijking van lid 1 worden aanvragen voor invoer- en uitvoercertificaten die geldig zijn vanaf 1 januari, ingediend
tussen 23 en 30 november van het voorgaande jaar.
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3. Tenzij in deze verordening anders is bepaald, dienen marktdeelnemers die een certificaat aanvragen, slechts één
ontvankelijke aanvraag per maand en per tariefcontingent in. In de maand november mogen marktdeelnemers twee
aanvragen per tariefcontingent indienen: één aanvraag voor certificaten die vanaf december geldig zijn, en één aanvraag
voor certificaten die vanaf januari geldig zijn. Voor invoertariefcontingenten die met door de landen van uitvoer afgegeven
documenten worden beheerd, en voor door derde landen beheerde uitvoertariefcontingenten zijn respectievelijk de
artikelen 71 en 72 van toepassing.

4. Indien een aanvrager voor een tariefcontingent meer aanvragen indient dan het in lid 3 vastgestelde maximumaantal,
is geen van de voor het tariefcontingent ingediende aanvragen ontvankelijk en wordt de zekerheid verbeurd.

5. In afwijking van lid 3 mogen de marktdeelnemers, wanneer een tariefcontingent betrekking heeft op verschillende
GN-codes, landen van oorsprong of rechten, elke maand voor de verschillende GN-codes, landen van oorsprong of rechten
een aanvraag indienen. Die aanvragen worden tegelijkertijd ingediend. De met de afgifte van certificaten belaste autoriteiten
beschouwen die als één enkele aanvraag.

Artikel 7

Gegevens die moeten worden vermeld in bepaalde vakken van de invoer- en uitvoercertificaataanvragen

1. De volgende vakken van de in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239 vastgestelde formulieren voor
invoer- en uitvoercertificaataanvragen worden als volgt ingevuld:

a) in vak 20 van het formulier voor de invoercertificaataanvraag wordt het volgende vermeld:
i) het volgnummer van het invoertariefcontingent;

ii) het ad-valoremrecht en het specifiek recht (hierna het “douanerecht binnen het contingent” genoemd), zoals van
toepassing op het betrokken product;

b) wanneer zulks in de bijlagen II tot en met XIII bij deze verordening wordt gespecificeerd, wordt in vak 7 van de
uitvoercertificaataanvraag het land van bestemming vermeld en het vakje “ja” aangekruist;

¢) wanneer zulks in de bijlagen II tot en met XIII bij deze verordening wordt gespecificeerd, wordt in vak 8 van de

“:

invoercertificaataanvraag het land van oorsprong vermeld en het vakje “ja” aangekruist.

2. Lidstaten die over een elektronisch aanvraag- en registratiesysteem beschikken, registreren de in lid 1 bedoelde
gegevens in dat systeem.

Artikel 8

Niet-ontvankelijkheid van invoer- en uitvoercertificaataanvragen

1. Certificaataanvragen die onvolledig zijn of niet voldoen aan de criteria van de onderhavige verordening, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2016/1237 of van Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239 worden niet-ontvankelijk
verklaard.

2. Indien de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit de certificaataanvraag niet-ontvankelijk verklaart, stelt zij de
marktdeelnemer schriftelijk in kennis van haar besluit over de niet-ontvankelijkheid van de aanvraag, met vermelding van
de redenen voor dat besluit. Met die kennisgeving wordt de marktdeelnemer geinformeerd over het recht van beroep tegen
het niet-ontvankelijkheidsbesluit, over de toepasselijke procedure en over de termijnen voor het instellen van beroep.

3. Geen enkele certificaataanvraag wordt niet-ontvankelijk verklaard voor kleine schrijffouten die de essentiéle
onderdelen van de aanvraag niet wijzigen.

4. Douane-expediteurs of douanevertegenwoordigers van de aanvrager zijn niet gerechtigd om certificaten aan te vragen
in het kader van de tariefcontingenten die onder het toepassingsgebied van deze verordening vallen. Zij kunnen geen
titularis zijn van op grond van deze verordening afgegeven certificaten.
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Artikel 9

Bij de indiening van een invoer- of uitvoercertificaataanvraag te stellen zekerheid

Indien voor de afgifte van een certificaat een zekerheid moet worden gesteld krachtens artikel 4 van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/760 , stelt de aanvrager voor het einde van de aanvraagperiode bij de met de afgifte van
certificaten belaste autoriteit de zekerheid ten belope van het voor elk tariefcontingent in de bijlagen II tot en met XIII bjj
deze verordening vastgestelde bedrag.

Artikel 10

Toewijzingscoéfficiént en schorsing van de indiening van certificaataanvragen

1. Met uitzondering van de invoertariefcontingenten die met door derde landen afgegeven documenten worden
beheerd, en de door derde landen beheerde uitvoertariefcontingenten berekent de Commissie voor elk tariefcontingent een
toewijzingscoéfficiént. De lidstaten passen de coéfficiént toe op de aan de Commissie meegedeelde hoeveelheden waarvoor
certificaataanvragen zijn ingediend. De toewijzingscoéfficiént wordt berekend op basis van de door de lidstaten verstrekte
informatie en volgens de in lid 3 beschreven methode.

2. De Commissie maakt de toewijzingscoéfficiént voor elk tariefcontingent uiterlijk op de 22e dag van de maand waarin
de lidstaten de aangevraagde hoeveelheden aan de Commissie hebben meegedeeld, bekend door middel van een passende
webpublicatie. Indien de aanvraag tussen 23 en 30 november wordt ingediend, wordt de toewijzingscoéfficiént uiterlijk op
14 december bekendgemaakt.

3. Tenzij in titel Il anders is bepaald, bedraagt de toewijzingscoéfficiént voor certificaten maximaal 100 % en wordt die
coéfficiént als volgt berekend: [(beschikbare hoeveelheid/aangevraagde hoeveelheid) x 100] %. De toewijzingscoéfficiént
wordt afgerond op zes decimalen. De Commissie past de toewijzingscoéfficiént aan om ervoor te zorgen dat de
hoeveelheden die voor de invoer- of uitvoertariefcontingentperiode of -deelperiode beschikbaar zijn, niet worden
overschreden.

4. Als de contingenthoeveelheid voor een deelperiode of in het kader van het systeem van maandelijkse aanvragen is
uitgeput, schorst de Commissie de indiening van verdere aanvragen tot het einde van de tariefcontingentperiode of -
deelperiode. De schorsing wordt opgeheven wanneer binnen dezelfde tariefcontingentperiode hoeveelheden beschikbaar
komen na kennisgeving van ongebruikte hoeveelheden. De Commissie stelt de met de afgifte van certificaten belaste
autoriteiten van de lidstaten door middel van een passende webpublicatie in kennis van de schorsing, de opheffing ervan
en de binnen een tariefcontingent beschikbare hoeveelheid.

5. De invoer- en uitvoercertificaten worden afgegeven voor hoeveelheden die worden berekend door de op de invoer- of
uitvoercertificaataanvragen vermelde hoeveelheden te vermenigvuldigen met de toewijzingscoéfficiént. De uit de toepassing
van de toewijzingscoéfficiént resulterende hoeveelheid wordt naar beneden afgerond.

6.  Aan de hand van de door de lidstaten aan de Commissie meegedeelde informatie worden de hoeveelheden vastgesteld
die tijdens een deelperiode niet zijn toegewezen of niet zijn gebruikt. Die hoeveelheden worden toegevoegd aan de
hoeveelheden die binnen dezelfde invoer- of uitvoertariefcontingentperiode voor herverdeling beschikbaar zijn.

7. Voordat de Commissie de toewijzingscoéfficiént berekent voor tariefcontingenten waarvoor voorafgaande registratie
van marktdeelnemers op grond van artikel 11 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 vereist is, kan zij de voor de
afgifte van certificaten bevoegde autoriteit verzoeken het LORI-register van de aanvragers te verifiéren. Een dergelijk
verzoek wordt ingediend uiterlijk op de 15e dag, 13.00 uur (plaatselijke tijd Brussel), van de maand waarin de lidstaten de
aangevraagde hoeveelheden hebben meegedeeld. Voor de hoeveelheden die uiterlijk op 6 december worden meegedeeld,
wordt een dergelijk verzoek evenwel uiterlijk op 8 december, 13.00 uur (plaatselijke tijd Brussel), ingediend. De met de
afgifte van certificaten belaste autoriteiten delen de Commissie een e-mailadres mee waarnaar de verzoeken moeten
worden gestuurd.

8. De met de afgifte van certificaten belaste autoriteiten beantwoorden de in lid 7 bedoelde verzoeken van de Commissie
v66r de 21e dag, 13.00 uur (plaatselijke tijd Brussel), van de maand die volgt op het verzoek.

9.  Voor verzoeken die uiterlijk op 8 december worden ingediend, antwoordt de met de afgifte van certificaten belaste
autoriteit voor 7 januari, 13.00 uur (plaatselijke tijd Brussel).

10. Indien de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit de Commissie niet binnen de in de leden 8 en 9
vastgestelde termijnen antwoordt, aanvaardt de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit geen verdere certificaat-
aanvragen van de betrokken marktdeelnemer.
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Artikel 11

Afgifte van invoer- en uitvoercertificaten

1.  Dit artikel is niet van toepassing op certificaten die worden afgegeven voor invoertariefcontingenten die met door
derde landen afgegeven documenten worden beheerd, of voor door derde landen beheerde uitvoertariefcontingenten.

2. De certificaten worden slechts afgegeven voor aanvragen die aan de Commissie zijn meegedeeld.

3. De certificaten worden afgegeven nadat de Commissie de toewijzingscoéfficiént heeft bekendgemaakt, en v66r het
einde van de maand.

Als de Commissie wegens onvoorziene omstandigheden de toewijzingscoéfficiént niet binnen de in artikel 10, lid 2,
bedoelde termijn heeft bekendgemaakt, worden de certificaten afgegeven uiterlijk op de zevende kalenderdag na de dag
waarop de Commissie de toewijzingscoéfficiént heeft bekendgemaakt.

4. Certificaten die geldig zijn vanaf 1 januari, worden afgegeven in de periode van 15 tot en met 31 december van het
voorgaande jaar.

Als de Commissie wegens onvoorziene omstandigheden de toewijzingscoéfficiént niet binnen de in artikel 10, lid 2,
bedoelde termijn heeft bekendgemaakt, worden de certificaten afgegeven uiterlijk op de 14e kalenderdag na de dag waarop
de Commissie de toewijzingscoéfficiént heeft bekendgemaakt. Als de certificaten na 1 januari worden afgegeven, zijn de
certificaten geldig vanaf de datum van afgifte, zonder dat de laatste dag van de geldigheidsduur wordt gewijzigd.

Artikel 12

Gegevens die moeten worden vermeld in bepaalde vakken van de invoer- en uitvoercertificaten

1. De volgende vakken van de in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239 vastgestelde formulieren voor
invoer- of uitvoercertificaten worden als volgt ingevuld:

a) invak 20 van het invoercertificaat wordt het volgnummer van het invoertariefcontingent vermeld;

b) in vak 24 van het invoercertificaat worden het ad-valoremrecht en het specifiek recht (hierna het “douanerecht binnen
het contingent” genoemd) vermeld die van toepassing zijn op het betrokken product;

¢) wanneer zulks in de bijlagen II tot en met XIII bij deze verordening wordt gespecificeerd, wordt in vak 8 van het

“r

invoercertificaat het land van oorsprong vermeld en het vakje “ja” aangekruist;

d) invak 19 van het invoer- en uitvoercertificaat wordt 0 ingevuld als tolerantie, behalve voor de in deel I van de bijlage bjj
Gedelegeerde Verordening (EU) 20161237 vermelde producten met certificaatverplichting bij invoer, waarvoor de
tolerantie 5 % bedraagt, en waarvoor in vak 24 van het certificaat het volgende wordt vermeld: “Het contingentrecht
geldt voor de in de vakken 17 en 18 vermelde hoeveelheid.” (');

— In het Bulgaars: Muto B paMKiTe Ha KBOTATa, KOETO C€ IIPHUIIara CIpsiMo KOMMUECTBOTO, OCOYEHO B pasgerm 17 u 18
— In het Spaans: Derecho contingentario aplicable a la cantidad indicada en las secciones 17 y 18

— In het Tsjechisch: Clo v ramci kvdty uplatiiované na mnozstvi uvedené v kolonkdch 17 a 18

— In het Deens: Toldsats inden for kontingentet galdende for den meengde, der er angivet i afdeling 17 og 18

— In het Duits: Kontingentszollsatz fir die in den Felden 17 und 18 angegebene Menge

— In het Ests: Punktides 17 ja 18 nimetatud koguse suhtes kohaldatav kvoodijirgne tollimaksumaar

— In het Grieks: Evtdg nocdotwons daocpog mou epappodletar oty mocoTTa i onoia avaypagetar otig Jéoeig 17 kar 18
— In het Engels: In-quota duty applicable to the quantity specified in Sections 17 and 18

— In het Frans: Droit contingentaire applicable a la quantité spécifiée aux Sections 17 et 18

— In het Kroatisch: stopa carine unutar kvote koja se primjenjuje na koli¢inu navedenu u odjeljcIMA 17.118

— In het Italiaans: Dazio contingentale applicabile al quantitativo specificato nelle sezioni 17 e 18

— In het Lets: Kvotas maksajuma likme, kas piemérojama 17. un 18. ailé noraditajam daudzumam

— In het Litouws: muitas, taikomas 17 ir 18 skyriuose nurodytiems kvotos nevirsijantiems kiekiams

— In het Hongaars: A 17. és 18. szakaszban meghatdrozott mennyiségre alkalmazand6 vamkontingensen beliili vaimtétel
— In het Maltees: Dazju fil-kwota applikabbli ghall-kwantita specifikata fit-Tagsimiet 17 u 18

— In het Nederlands: Het contingentrecht geldt voor de in de vakken 17 en 18 vermelde hoeveelheid

— In het Pools: stawka celna w ramach kontyngentu majaca zastosowanie do ilosci okreslonej w sekcjach 17118
— In het Portugees: Direito dentro do contingente aplicdvel a quantidade especificada nas casas 17 ¢ 18

— In het Roemeens: Taxd vamald contingentard aplicabila cantitdtii specificate in sectiunile 17 si 18

— In het Slowaaks: Clo v rdmci kvéty uplatnitelné na mnozstvo uvedené v oddieloch 17 a 18

— In het Sloveens: Dajatev v okviru kvote, ki se uporablja za koli¢ino iz oddelkov 17 in 18

— In het Fins: 17 ja 18 kohdassa tarkoitettuun maarain sovellettava kiintiotulli

— In het Zweeds: Tillimplig tullsats inom kvoten for den kvantitet som anges i flten 17 och 18
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e) in vak 24 van het invoercertificaat of vak 22 van het uitvoercertificaat wordt, wanneer de geldigheidsduur van dat
certificaat eindigt op de laatste dag van de tariefcontingentperiode, het volgende vermeld: “Artikel 3, lid 4, van
Verordening (EEG) nr. 118271 is niet van toepassing” ().

2. Lidstaten die over een elektronisch aanvraag- en registratiesysteem beschikken, registreren die gegevens in dat
systeem.

Artikel 13

Geldigheidsduur van de invoer- en uitvoercertificaten

1. Artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG, Euratom) nr. 1182/71 van de Raad () is niet van toepassing op de vaststelling
van de geldigheidsduur van invoer- en uitvoercertificaten voor invoer- en uitvoertariefcontingenten.

2. Certificaten die worden afgegeven voor de invoer- en uitvoertariefcontingenten die door middel van de in artikel 184,
lid 2, onder b), van Verordening (EU) nr. 1308/2013 bedoelde methode van gelijktijdig onderzoek worden beheerd, als
vastgesteld in bijlage [, zijn geldig:

a) in het geval van aanvragen die v66r de tariefcontingentperiode worden ingediend, vanaf de eerste kalenderdag van de
tariefcontingentperiode tot het einde van de tariefcontingentperiode;

b) voor aanvragen die tijdens de tariefcontingentperiode worden ingediend, vanaf de eerste kalenderdag van de maand
volgende op de indiening van de aanvraag tot het einde van de tariefcontingentperiode;

¢) voor aanvragen die tussen 23 en 30 november worden ingediend, met ingang van 1 januari van het daaropvolgende jaar
tot het einde van de tariefcontingentperiode.

3. Als de tariefcontingentperiode in deelperioden is onderverdeeld, verstrijken de certificaten die voor een deelperiode
zijn afgegeven, op de laatste kalenderdag van de maand die volgt op het einde van de betrokken deelperiode, maar uiterlijk
aan het einde van de tariefcontingentperiode, tenzij in titel IIT of in bijlage I anders is bepaald.

4. Tenzij in titel Il anders is bepaald, zijn certificaten die worden afgegeven voor invoertariefcontingenten die met door
derde landen afgegeven documenten worden beheerd, geldig vanaf de datum van afgifte ervan tot 23.59 uur (plaatselijke
tijd Brussel) van de 30e kalenderdag na de laatste dag van geldigheid van het IMA 1-certificaat of het echtheidscertificaat
waarvoor die certificaten zijn afgegeven. Die geldigheidsduur mag het einde van de tariefcontingentperiode niet
overschrijden.

5. Certificaten voor door derde landen beheerde uitvoertariefcontingenten zijn geldig vanaf de datum van afgifte ervan
tot en met 31 december van het jaar van de afgifte ervan, behalve certificaten die van 20 tot en met 31 december worden
afgegeven, welke geldig zijn van 1 januari tot en met 31 december van het daaropvolgende jaar.

— In het Bulgaars: Ynen 3, naparpad 4 ot Pernament (EMO) Ne 118271 He ce npusiara

— In het Spaans: No es de aplicacion el articulo 3, apartado 4, del Reglamento (CEE) n o0 1182/71

— In het Tsjechisch: Ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 nafizeni (EHS) ¢. 1182/71 se nepouzije

— In het Deens: Artikel 3, stk. 4, i forordning (E@F) nr. 1182/71 finder ikke anvendelse

— In het Duits: Artikel 3 Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 1182/71 kommt nicht zur Anwendung

— In het Ests: Madruse (EMU) nr 1182/71 artikli 3 18iget 4 ei kohaldata

— In het Grieks: To apdpo 3 napaypagog 4 tou kavoviopov (EOK) apid. 1182/71 dev epappoletar

— In het Engels: Article 3(4) of Regulation (EEC) No 1182/71 shall not apply In het Frans: L'article 3, paragraphe 4, du réglement (CEE) n°
1182/71 ne s'applique pas

— In het Kroatisch: Clanak 3. stavak 4. Uredbe (EEZ) br. 1182/71 se ne primjenjuje

— In het Italiaans: Larticolo 3, paragrafo 4, del regolamento (CEE) n. 1182/71 non si applica

— In het Lets: Regulas (EEK) Nr. 1182/71 3. panta 4. punktu nepieméro

— In het Litouws: Reglamento (EEB) Nr. 1182/71 3 straipsnio 4 dalis netaikoma

— In het Hongaars: Az 1182/71/EGK rendelet 3. cikkének (4) bekezdését nem kell alkalmazni

— In het Maltees: L-Artikolu 3(4) tar-Regolament (KEE) Nru 1182/71 ma ghandux japplika

— In het Nederlands: Artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG) nr. 1182/71 is niet van toepassing

— In het Pools: Artykut 3 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 1182/71 nie ma zastosowania

— In het Portugees: O artigo 3.°, n.° 4, do Regulamento (CEE) n.c 118271 néo ¢é aplicével

— In het Roemeens: Articolul 3 alineatul 4 din Regulamentul (CEE) nr. 1182/71 nu se aplici

— In het Slowaaks: Cldnok 3 ods. 4 nariadenia (EHS) ¢. 1182/71 sa neuplatiiuje

— In het Sloveens: Clen 3(4) Uredbe (EGS) §t. 1182/71 se ne uporablja

— In het Fins: Asetuksen (ETY) N:o 1182/71 3 artiklan 4 kohtaa ei sovelleta

— In het Zweeds: Artikel 3.4 i forordning (EEG) nr 1182/71 skall inte tillimpas.

(") Verordening (EEG, Euratom) nr. 1182/71 van de Raad van 3 juni 1971 houdende vaststelling van de regels die van toepassing zijn op
termijnen, data en aanvangs- en vervaltijden (PB L 124 van 8.6.1971, blz. 1).
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6.  Als de geldigheidsduur van een invoer- of uitvoercertificaat voor een tariefcontingent wordt verlengd als gevolg van
overmacht als bedoeld in artikel 16 van Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239, mag de verlenging de tariefcontingen-
tperiode niet overschrijden.

Artikel 14

Bewijs van het in het vrije verkeer brengen en van uitvoer

1. Hoeveelheden die aan het einde van de geldigheidsduur van het certificaat niet in het vrije verkeer zijn gebracht of niet
zijn vitgevoerd, worden als ongebruikte hoeveelheden beschouwd.

2. Het bewijs van het in het vrije verkeer brengen en het bewijs van uitvoer en van het verlaten van het douanegebied
van de Unie worden verstrekt overeenkomstig artikel 14, lid 6, van Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239.

Artikel 15

Bewijs van oorsprong

1. Wanneer zulks in de bijlagen II tot en met XIII wordt vereist, wordt een geldig bewijs van oorsprong, samen met een
douaneaangifte voor het vrije verkeer voor de betrokken producten aan de douaneautoriteiten van de Unie voorgelegd. De
voor het bewijs van oorsprong vereiste documenten zijn voor elk tariefcontingent in die bijlagen vermeld.

2. In de specifieke gevallen die in de bijlagen II tot en met XIII zijn vastgesteld, wordt het bewijs van oorsprong bij de
aanvraag van een invoercertificaat overgelegd.

3. Indien nodig kunnen de douaneautoriteiten bovendien eisen dat de aangever of de importeur de oorsprong van de
producten aantoont overeenkomstig artikel 61 van Verordening (EU) nr. 952/2013.

Artikel 16

Kennisgeving van de hoeveelheden aan de Commissie
1. Tenzij in titel IIl anders is bepaald, zijn de voorschriften van de leden 2 tot en met 5 van toepassing.
2. De lidstaten delen de Commissie voor elk tariefcontingent de totale hoeveelheden mee waarvoor invoer- of
uitvoercertificaataanvragen zijn ingediend:
a) vOOr de 14e van de maand als de certificaataanvragen in de eerste zeven kalenderdagen van de maand zijn ingediend;
b) v66r 6 december als de certificaataanvragen van 23 tot en met 30 november zijn ingediend.
3. De lidstaten delen de Commissie voor elk tariefcontingent de hoeveelheden mee waarvoor zij invoer- en uitvoercer-
tificaten hebben afgegeven:

a) voor de laatste dag van de maand als de certificaataanvragen voor een tariefcontingent in de eerste zeven kalenderdagen
van de maand zijn ingediend;

b) v6or 31 december als de certificaataanvragen voor een tariefcontingent van 23 tot en met 30 november zijn ingediend;

¢) vO6r de 10e van de maand volgende op de afgifte als het gaat om invoercertificaten die zijn afgegeven op basis van door
derde landen afgegeven documenten.

In de in artikel 11, lid 3, tweede alinea, bedoelde omstandigheden wordt de kennisgeving ingediend binnen 7 dagen na de
dag waarop de Commissie de toewijzingscoéfficiént heeft bekendgemaakt. In de in artikel 11, lid 4, tweede alinea,
bedoelde omstandigheden wordt de kennisgeving ingediend binnen 14 dagen na de dag waarop de Commissie de
toewijzingscoéfficiént heeft bekendgemaakt.
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4. De lidstaten delen de Commissie op haar verzoek de ongebruikte hoeveelheden mee waarvoor invoer- en uitvoercer-
tificaten zijn afgegeven. Ongebruikte hoeveelheden komen overeen met het verschil tussen de op de achterzijde van de
invoer- of uitvoercertificaten vermelde hoeveelheden en de hoeveelheden waarvoor die certificaten waren afgegeven.

5. Ongebruikte hoeveelheden waarvoor invoer- of uitvoercertificaten zijn afgegeven, worden aan de Commissie
meegedeeld binnen vier maanden, respectievelijk 210 kalenderdagen na het verstrijken van de geldigheidsduur van de
betrokken certificaten.

6.  Als de tariefcontingentperiode in deelperioden is verdeeld, wordt van de ongebruikte hoeveelheden kennisgegeven
samen met de in lid 2, onder a), bedoelde kennisgeving voor de laatste deelperiode.

7. De hoeveelheden worden uitgedrukt in kilogram productgewicht en worden, indien van toepassing, uitgesplitst naar
volgnummer en oorsprong.

8. Voor de in deze verordening bedoelde kennisgevingen aan de Commissie in verband met de tariefcontingenten voor
rundvlees met de volgnummers 09.4450, 09.4451, 09.4452, 09.4453, 09.4454, 09.4002, 09.4455, 09.4001
en 09.4004 worden de hoeveelheden uitgedrukt in kilogram productgewicht, per land van oorsprong en per
productcategorie zoals aangegeven in deel B van bijlage XV bij deze verordening.

9.  Artikel 3 van Uitvoeringsverordening (EU) 20161239 is van toepassing op de in dit artikel vastgestelde perioden en
termijnen.

Artikel 17

Kennisgeving aan de Commissie van informatie met betrekking tot het elektronische LORI-systeem, de
echtheidscertificaten en de IMA 1-certificaten

1. Van de 8e tot en met de 16e dag van de maand die volgt op het verstrijken van de tariefcontingentperiode, stellen de
lidstaten de Commissie in kennis van de naam, het EORI-nummer (registratie- en identificatienummer van de
marktdeelnemer) en het adres van de houders van invoercertificaten voor tariefcontingenten waarvoor registratie van de
marktdeelnemers verplicht is en, in voorkomend geval, van de cessionaris.

2. De lidstaten stellen de Commissie in kennis van elke validering, afwijzing of intrekking van een aanvraag tot
registratie in het elektronische LORI-systeem.

3. Wanneer de lidstaten kennis geven van de validering van een aanvraag tot registratie in het elektronische LORI-
systeem, verstrekken zij de in bijlage Il bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 vereiste gegevens.

4. De lidstaten stellen de Commissie in kennis van alle wijzigingen die de marktdeelnemers in hun LORI-register
aanbrengen.

5. De lidstaten stellen de Commissie voor elke in het elektronische LORI-systeem geregistreerde marktdeelnemer in
kennis van elke invoercertificaataanvraag, met vermelding van het betrokken tariefcontingent, de GN-codes, de
aangevraagde hoeveelheden en de datum van de aanvraag:

a) vOOr de 14e van de maand als de certificaataanvragen in de eerste zeven kalenderdagen van de maand zijn ingediend;

b) v66r 6 december als de certificaataanvragen van 23 tot en met 30 november zijn ingediend.

6.  De lidstaten stellen de Commissie voor elk echtheidscertificaat of IMA 1-certificaat dat door een marktdeelnemer
wordt ingediend voor tariefcontingenten die met door derde landen afgegeven documenten worden beheerd, in kennis van
het nummer van het overeenkomstige certificaat dat zij hebben afgegeven, en van de hoeveelheid waarop dat certificaat
betrekking heeft. De kennisgeving wordt gedaan voordat het afgegeven certificaat aan de marktdeelnemer ter beschikking
wordt gesteld.
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7. Inafwijking van artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG, Euratom) nr. 118271 verstrijken de in het onderhavige artikel
vastgestelde perioden en termijnen bij het verstrijken van het laatste uur van de laatste dag, ongeacht of die dag een
zaterdag, zondag of feestdag is als omschreven in die verordening.

8. De in deze verordening bedoelde kennisgevingen aan de Commissie worden gedaan overeenkomstig Gedelegeerde
Verordening (EU) 2017/1183 van de Commissie (**) en Uitvoeringsverordening (EU) 2017/1185 van de Commissie (*9).

TITEL III

SPECIFIEKE SECTORALE VOORSCHRIFTEN

HOOFDSTUK 1

Granen

Afdeling 1

Andere granen dan mais en sorghum als bedoeld in artikel 185 van Verordening (EU) nr. 1308/2013

Artikel 18

Tariefcontingenten

Overeenkomstig de in het kader van de Wereldhandelsorganisatie verleende concessies, die bij Besluit 94/800/EG van de
Raad (V) zijn goedgekeurd, en de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de
Verenigde Staten van Amerika, die bij Besluit 2006/333/EG van de Raad (**) is goedgekeurd, staan tariefcontingenten voor
de invoer van mais in de Unie open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden.

Overeenkomstig de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de Verenigde
Staten van Amerika uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 1994, die bij Besluit 2006/333/EG
van de Raad is goedgekeurd, en de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de regering van Canada betreffende
de sluiting van de onderhandelingen uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, van de GATT, die bij Besluit 2007/444/EG van de
Raad (") is goedgekeurd, staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van zachte tarwe van een andere dan van hoge
kwaliteit uit derde landen open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden.

De omvang van elk tariefcontingent, de invoertariefcontingentperiode en de deelperioden waarvoor dat contingent geldt,
en het volgnummer ervan zijn vermeld in bijlage II bij deze verordening.

() Gedelegeerde Verordening (EU) 2017/1183 van de Commissie van 20 april 2017 tot aanvulling van de Verordeningen (EU)
nr. 1307/2013 en (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de aan de Commissie te melden informatie
en documenten (PB L 171 van 4.7.2017, blz. 100).

(*) Uitvoeringsverordening (EU) 2017/1185 van de Commissie van 20 april 2017 tot vaststelling van voorschriften voor de toepassing
van de Verordeningen (EU) nr. 1307/2013 en (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de aan de
Commissie te melden informatie en documenten en tot wijziging en intrekking van diverse verordeningen van de Commissie (PB
L 171 van 4.7.2017, blz. 113).

(") Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguayronde
(1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten (PB L 336 van 23.12.1994, blz. 1).

("*) Besluit 2006/333/EG van de Raad van 20 maart 2006 betreffende de sluiting van een overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de
GATT 1994, betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Republiek,
de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek
Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenié en de Slowaakse Republiek, in verband met hun toetreding tot de Europese Unie (PB
L 124 van 11.5.2006, blz. 13).

(**) Besluit 2007/444/EG van de Raad van 22 februari 2007 betreffende de sluiting van een overeenkomst tussen de Europese
Gemeenschap en de regering van Canada betreffende de sluiting van de onderhandelingen uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, van de
GATT (PBL 169 van 29.6.2007, blz. 53).
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Artikel 19

Kwaliteitsnormen

De kwaliteitsnormen en toleranties voor zachte tarwe van een andere dan van hoge kwaliteit van GN-code 1001 99 00 zijn
die welke zijn vastgesteld in bijlage II bij Verordening (EG) nr. 642/2010 van de Commissie (**). De in deel Il van bijlage I bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1240 van de Commissie (*') vastgestelde analysemethoden zijn van toepassing.

Artikel 20

Specifieke regels voor de tariefcontingenten in het kader van de Brede Economische en Handelsovereenkomst
met Canada

Zachte tarwe van een andere dan van hoge kwaliteit van oorsprong uit Canada mag in de Unie slechts in het vrije verkeer
worden gebracht mits een oorsprongsverklaring wordt overgelegd. De oorsprongsverklaring wordt verstrekt op een
factuur of ander handelsdocument waarin het product van oorsprong voldoende duidelijk is omschreven om het te
kunnen identificeren. De tekst van de oorsprongsverklaring is die van bijlage 2 bij het Protocol inzake de oorsprongsregels
en oorsprongsprocedures dat is gehecht aan de Brede Economische en Handelsovereenkomst tussen Canada, enerzijds, en
de Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds ().

Afdeling 2

Mais en sorghum als bedoeld in artikel 185 van Verordening (EU) nr. 1308/2013

Artikel 21
Periode voor de indiening van certificaataanvragen

Met ingang van de datum waarop het in artikel 21 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 bedoelde nulrecht van
toepassing wordt, worden de invoercertificaataanvragen voor de in artikel 185 van Verordening (EU) nr. 1308/2013
bedoelde tariefcontingenten voor mais en sorghum bij de bevoegde Spaanse en Portugese autoriteiten ingediend tussen de
7e en de 11e van elke maand, uiterlijk om 13.00 uur (plaatselijke tijd Brussel).

Artikel 22

Inhoud van certificaataanvraag en certificaat

De invoercertificaataanvraag en het certificaat bevatten in elk geval de volgende gegevens:

“: o

a) invak 8 wordt het land van oorsprong vermeld en het vakje “ja” aangekruist;

b) in vak 24 wordt een van de in bijlage XIV opgenomen vermeldingen aangebracht.

Artikel 23
Kennisgevingen aan Commissie

Met ingang van de datum waarop het in artikel 21 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 bedoelde nulrecht van
toepassing wordt, stellen de bevoegde Spaanse en Portugese autoriteiten de Commissie langs elektronische weg in kennis:

a) uiterlijk om 18.00 uur (plaatselijke tijd Brussel) op de 15e dag van elke maand, van de totale hoeveelheden waarvoor
certificaataanvragen zijn ingediend, per volgnummer;

(*) Verordening (EU) nr. 642/2010 van de Commissie van 20 juli 2010 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van Verordening (EG)
nr. 12342007 van de Raad ten aanzien van de invoerrechten in de sector granen (PB L 187 van 21.7.2010, blz. 5).

(*) Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1240 van de Commissie van 18 mei 2016 houdende uitvoeringsbepalingen voor Verordening (EU)
nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft openbare interventie en steun voor particuliere opslag (PB L 206
van 30.7.2016, blz. 71).

() PBL11van 14.1.2017, blz. 23.
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b) v66r het einde van de maand, van de totale hoeveelheden, per GN-code, waarvoor invoercertificaten zijn afgegeven.

Artikel 24

Toewijzingscoéfficiént

Uiterlijk op de 22e dag van de maand waarin de lidstaten overeenkomstig artikel 23 kennis hebben gegeven van de
aangevraagde hoeveelheden, deelt de Commissie de toewijzingscoéfficiént mee aan de met de afgifte van certificaten
belaste autoriteiten.

Artikel 25
Afgifte van invoercertificaten

De bevoegde Spaanse en Portugese autoriteiten geven de invoercertificaten af tussen de 23e en de laatste dag van elke
maand.

Artikel 26

Geldigheid van de certificaten

In afwijking van artikel 13 zijn de certificaten geldig vanaf de dag van afgifte ervan tot het einde van de tweede maand
volgende op die dag.

HOOFDSTUK 2

Rijst

Artikel 27
Tariefcontingenten en toewijzing van de hoeveelheden

Overeenkomstig de in het kader van de Wereldhandelsorganisatie verleende concessies, die bij Besluit 94/800/EG en
Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad () zijn goedgekeurd, en overeenkomstig de resultaten van het overleg met
Thailand, die bij Besluit 96/317/EG van de Raad (*) zijn goedgekeurd, staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie
van rijst, gedopte rijst en breukrijst open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden. De omvang van elk
tariefcontingent, de invoertariefcontingentperiode en de deelperioden waarvoor dat contingent geldt, en het volgnummer
ervan zijn vermeld in bijlage III bij deze verordening.

De beschikbare hoeveelheden worden vastgesteld per deelperiode, zoals gespecificeerd in bijlage III bij deze verordening.

In afwijking van artikel 13 zijn certificaten die zijn afgegeven in de laatste deelperiode voor de invoertariefcontingenten met
de volgnummers 09.4127, 09.4128, 09.4129 en 09.4130, geldig tot het einde van de tariefcontingentperiode.

Alle hoeveelheden in het kader van de tariefcontingenten met de volgnummers 09.4112, 09.4116, 09.4117, 09.4118,
09.4119, 09.4127, 09.4128, 09.4129, 09.4130, 09.4148, 09.4166 en 09.4168 die niet zijn gebruikt in een bepaalde
deelperiode, worden overgedragen naar de daaropvolgende deelperioden die in bijlage III zijn gespecificeerd. Er worden
geen hoeveelheden naar de volgende contingentperiode overgedragen.

Hoeveelheden in het kader van de tariefcontingenten met de volgnummers 09.4127, 09.4128, 09.4129 en 09.4130 die in
de voorgaande deelperioden niet zijn gebruikt of toegewezen, worden op 1 oktober van elk jaar overgedragen naar het
tariefcontingent met volgnummer 09.4138.

(**) Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL die is
opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT (PB L 146 van
20.6.1996, blz. 1).

(*) Besluit 96/317/EG van de Raad van 13 mei 1996 betreffende de aanvaarding van de resultaten van het overleg met Thailand in het
kader van artikel XXIII van de GATT (PB L 122 van 22.5.1996, blz. 15).
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Artikel 28

Uitvoerdocumenten

De invoercertificaataanvragen die voor rijst en breukrijst in het kader van de tariefcontingenten 09.4127, 09.4128,
09.4129 en 09.4149 worden ingediend, gaan vergezeld van het origineel van het uitvoercertificaat, waarvan het model in
bijlage XIV.2 is vastgesteld. De uitvoercertificaten worden afgegeven door de daarop vermelde bevoegde autoriteit van de
derde landen. De op de invoercertificaataanvraag vermelde hoeveelheid mag niet groter zijn dan de hoeveelheid die op het
uitvoercertificaat is vermeld.

Artikel 29

Inhoud van het certificaat

Op het invoercertificaat voor alle in bijlage III vastgestelde volgnummers, behalve voor de volgnummers 09.4138, 09.4148,

“s

09.4166 en 09.4168, wordt in vak 8 het land van oorsprong vermeld en het vakje “ja” aangekruist.

HOOFDSTUK 3

Suiker

Artikel 30

Tariefcontingenten

Overeenkomstig de in het kader van de Wereldhandelsorganisatie verleende concessies, die bij Besluit 94/800/EG en
Verordening (EG) nr. 1095/96 zijn goedgekeurd, staan tariefcontingenten voor de invoer van suiker in de Unie open onder
de in deze verordening vastgestelde voorwaarden.

Overeenkomstig de Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten en de
Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonié, die is goedgekeurd bij Besluit 2004/239/EG, Euratom van de Raad en de
Commissie (¥), staan tariefcontingenten voor de invoer van suiker in de Unie open onder de in deze verordening
vastgestelde voorwaarden.

Overeenkomstig het Protocol bij de Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun
lidstaten en de Republiek Albanié om rekening te houden met de toetreding van de Republiek Bulgarije en Roemenié tot de
Europese Unie, dat is goedgekeurd bij Besluit 2009/330/EG van de Raad (*), staan tariefcontingenten voor de invoer van
suiker in de Unie open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden.

Overeenkomstig de Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten en de
Republiek Servig, die is goedgekeurd bij Besluit 2013/490/EU, Euratom van de Raad en de Commissie (¥), staan tariefcon-
tingenten voor de invoer van suiker in de Unie open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden.

(*) Besluit 2004/239/EG, Euratom van de Raad en de Commissie van 23 februari 2004 inzake de sluiting van de stabilisatie- en
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Voormalige Joegoslavische Republiek
Macedonié, anderzijds (PB L 84 van 20.3.2004, blz. 1).

(*) Besluit 2009/330/EG van de Raad van 15 september 2008 betreffende de ondertekening van een Protocol bij de Stabilisatie- en
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Albanié, anderzijds, om
rekening te houden met de toetreding van de Republiek Bulgarije en Roemenié tot de Europese Unie (PB L 107 van 28.4.2009, blz. 1).

(¥) Besluit 2013/490/EU, Euratom van de Raad en de Commissie van 22 juli 2013 betreffende de sluiting van de Stabilisatie- en
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Servié, anderzijds (PB
L 278 van 18.10.2013, blz. 14).
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Overeenkomstig het Protocol bij de Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun
lidstaten en Bosnié en Herzegovina om rekening te houden met de toetreding van de Republiek Kroatié tot de Europese
Unie, dat is goedgekeurd bij Besluit (EU) 2017/75 van de Raad (*), staan tariefcontingenten voor de invoer van suiker in de
Unie open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden.

De tariefcontingenten voor suiker en de specifieke voorwaarden daarvoor zijn vastgesteld in bijlage IV bij deze verordening.

Artikel 31

Definities

Voor de toepassing van dit hoofdstuk wordt verstaan onder:
1. “gewicht tel quel”: het gewicht van de suiker in ongewijzigde staat;

2. “raffinage” de verwerking van ruwe suiker tot witte suiker, zoals gedefinieerd in bijlage II, deel II, afdeling A, punten 1
en 2, bij Verordening (EU) nr. 1308/2013, alsmede alle gelijkwaardige technische bewerkingen die op witte, onverpakte
suiker worden toegepast.

Artikel 32

Geldigheid van het certificaat

In afwijking van artikel 13 is het invoercertificaat geldig tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin het
is afgegeven. Het verstrijkt in elk geval uiterlijk op 30 september.

Artikel 33
Kennisgevingen

V66r 1 mei van elk jaar stellen de lidstaten de Commissie in kennis van de totale hoeveelheid daadwerkelijk ingevoerde
suiker, uitgesplitst naar volgnummer, land van oorsprong en achtcijferige GN-code, uitgedrukt in kilogram gewicht tel quel.

Artikel 34

Verplichtingen met betrekking tot de WTO-tariefcontingenten voor suiker

1. Met betrekking tot de tariefcontingenten voor suiker met de volgnummers 09.4317, 09.4318, 09.4319, 09.4320,
09.4329 en 09.4330 gelden alle volgende voorschriften:

a) voor het in het vrije verkeer brengen in de Unie geldt de in artikel 210 van Verordening (EU) nr. 952/2013 bedoelde
regeling bijzondere bestemming, namelijk raffinage;

b) in afwijking van artikel 239 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2015/2446 van de Commissie (*) wordt de
verplichting tot raffinage niet overgedragen aan een andere natuurlijke persoon of rechtspersoon;

c) de raffinage vindt plaats binnen 180 dagen nadat de suiker in de Unie in het vrije verkeer is gebracht;

d) indien de polarisatiegraad van de ingevoerde ruwe suiker afwijkt van 96 graden, wordt het overeenkomstige invoerrecht
naargelang van het geval verhoogd of verlaagd met 0,14 % per tiende van een graad verschil;

(**) Besluit (EU) 201775 van de Raad van 21 november 2016 betreffende de ondertekening, namens de Unie en haar lidstaten, en de
voorlopige toepassing van het protocol bij de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun
lidstaten, enerzijds, en Bosnié en Herzegovina, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van de Republiek Kroatié tot de
Europese Unie (PB L 12 van 17.1.2017, blz. 1).

Gedelegeerde Verordening (EU) 2015/2446 van de Commissie van 28 juli 2015 tot aanvulling van Verordening (EU) nr. 952/2013
van het Europees Parlement en de Raad met nadere regels betreffende een aantal bepalingen van het douanewetboek van de Unie (PB
L 343 van 29.12.2015, blz. 1).

(29
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e) in vak 20 van het aanvraagformulier en van het certificaat wordt “voor raffinage bestemde suiker” vermeld.
2. Voor de suikertariefcontingenten met de volgnummers 09.4317, 09.4318, 09.4319, 09.4320, 9.4321, 09.4329

en 09.4330 wordt in vak 20 van het aanvraagformulier en van het certificaat een van de in deel A van bijlage XIV.3 bij
deze verordening opgenomen vermeldingen aangebracht.

Artikel 35

Tariefcontingenten voor suiker met de volgnummers 09.4324, 09.4325, 09.4326 en 09.4327

Met betrekking tot de tariefcontingenten voor suiker met de volgnummers 09.4324, 09.4325, 09.4326 en 09.4327 geldt
het volgende:

1. de invoercertificaataanvragen gaan vergezeld van het origineel van het uitvoercertificaat, overeenkomstig het model in
deel C van bijlage XIV.3, dat is afgegeven door de bevoegde autoriteiten van het betrokken derde land. De op de
invoercertificaataanvragen vermelde hoeveelheid mag niet groter zijn dan de hoeveelheid die op het uitvoercertificaat is
vermeld;

2. in vak 20 van het aanvraagformulier en van het certificaat wordt een van de in deel B van bijlage XIV.3 opgenomen
vermeldingen aangebracht.

HOOFDSTUK 4

Olijfolie

Artikel 36

Tariefcontingenten
Overeenkomstig de Euro-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese
Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Tunesié, anderzijds, die is goedgekeurd bij Besluit
98/238/EG, EGKS van de Raad en de Commissie (*), staan tariefcontingenten voor de invoer van olijfolie van de eerste
persing in de Unie open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden.

De omvang van elk tariefcontingent, de invoertariefcontingentperiode en de deelperioden waarvoor dat contingent geldt,
en het volgnummer ervan zijn vermeld in bijlage V bij deze verordening.

HOOFDSTUK 5

Groenten en fruit

Afdeling 1

Knoflook

Artikel 37

Tariefcontingenten

Overeenkomstig de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek
Argentinié krachtens artikel XXVIII van de Algemene Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994, met het oog
op de wijziging, wat knoflook betreft, van de concessies die zijn opgenomen in lijst CXL, gehecht aan de GATT-

(*°) Besluit 98/238/EG, EGKS van de Raad en de Commissie van 26 januari 1998 inzake de sluiting van de Euro-mediterrane
overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de
Republiek Tunesié€, anderzijds (PB L 97 van 30.3.1998, blz. 1).
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overeenkomst, die is goedgekeurd bij Besluit 2001/404/EG van de Raad (*!), de Overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de Volksrepubliek China uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en
artikel XXVIII van de GATT 1994, die is goedgekeurd bij Besluit 2006/398/EG van de Raad (*?) en de Overeenkomst in de
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de Volksrepubliek China uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en
artikel XXVIII van de Algemene Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994, die is goedgekeurd bij Besluit
(EU) 2016/1885 van de Raad (*), staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van verse of gekoelde knoflook open
onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden.

De omvang van elk tariefcontingent, de invoertariefcontingentperiode en de deelperioden waarvoor dat contingent geldt,
en het volgnummer ervan zijn vermeld in bijlage VI bij deze verordening.

Artikel 38

Traditionele importeurs en nieuwe importeurs van knoflook van oorsprong uit Argentinié

1.  Dit artikel is uitsluitend van toepassing op de tariefcontingenten met de volgnummers 09.4099 en 09.4104 voor
knoflook van oorsprong uit Argentinié.

2. Onder “traditionele importeur” wordt verstaan een importeur die aantoont:

a) dat hjj in elk van de drie voorgaande tariefcontingentperioden certificaten voor tariefcontingenten voor verse knoflook
van GN-code 0703 20 00 uit hoofde van Verordening (EG) nr. 341/2007 van de Commissie (**) of de onderhavige
verordening heeft verkregen en gebruikt;

b) dat hij gedurende de tariefcontingentperiode die aan de indiening van de aanvraag voorafging, ten minste 50 ton
groenten en fruit in de zin van artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU) nr. 1308/2013 in de Unie in het vrije
verkeer heeft gebracht, of ten minste 50 ton knoflook uit de Unie heeft uitgevoerd.

3. Onder “nieuwe importeur” wordt verstaan een andere dan de in lid 2 bedoelde marktdeelnemer, die een van de
volgende twee elementen aantoont:

a) dat hij in elk van de twee voorgaande tariefcontingentperioden of in elk van de twee kalenderjaren v66r de indiening
van de aanvraag ten minste 50 ton groenten en fruit in de zin van artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU)
nr. 1308/2013 in de Unie heeft ingevoerd;

b) dat hij in elk van de twee voorgaande tariefcontingentperioden of in elk van de twee kalenderjaren v66r de indiening
van de aanvraag ten minste 50 ton knoflook naar derde landen heeft uitgevoerd.

4. De totale hoeveelheid waarvoor een nieuwe importeur certificaataanvragen indient, bedraagt voor elke deelperiode
niet meer dan 10 % van de totale hoeveelheid die overeenkomstig bijlage VI voor die deelperiode en die oorsprong
beschikbaar is voor zowel traditionele als nieuwe importeurs. Aanvragen die niet aan deze bepaling voldoen, worden door
de bevoegde autoriteiten afgewezen.

5. Invak 20 van de certificaataanvraag wordt naargelang van het geval aangegeven of de aanvraag wordt ingediend door
een “traditionele importeur” of door een “nieuwe importeur”.

(") Besluit 2001/404/EG van de Raad van 28 mei 2001 betreffende de sluiting van een overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek Argentinié in het kader van artikel XXVIII van de Algemene Overeenkomst inzake
Tarieven en Handel (GATT) 1994, met het oog op de wijziging, wat knoflook betreft, van de concessies die zijn opgenomen in
lijst CXL, gehecht aan de GATT-overeenkomst (PB L 142 van 29.5.2001, blz. 7).

(*) Besluit 2006/398/EG van de Raad van 20 maart 2006 houdende sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en de Volksrepubliek China uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 1994,
betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Republiek, de Republiek
Estland, de Republick Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republick Malta, de
Republiek Polen, de Republiek Slovenié en de Slowaakse Republiek, in verband met hun toetreding tot de Europese Unie (PB L 154
van 8.6.2006, blz. 22).

(**) Besluit (EU) 2016/1885 van de Raad van 18 oktober 2016 betreffende de sluiting van de Overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Unie en de Volksrepubliek China uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de
Algemene Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de
lijsten van verbintenissen van de Republiek Kroatié, in verband met haar toetreding tot de Europese Unie (PB L 291 van 26.10.2016,
blz. 7).

(*) Verordening (EG) nr. 341/2007 van de Commissie van 29 maart 2007 houdende opening en vaststelling van de wijze van beheer van
tariefcontingenten en instelling van een stelsel van invoercertificaten en certificaten van oorsprong voor uit derde landen ingevoerde
knoflook en bepaalde andere landbouwproducten (PB L 90 van 30.3.2007, blz. 12).
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6.  De voor knoflook van oorsprong uit Argentinié beschikbare hoeveelheid wordt als volgt verdeeld:
a) 70 % van de hoeveelheid wordt over traditionele importeurs verdeeld;

b) 30 % van de hoeveelheid wordt over nieuwe importeurs verdeeld.

7. Indien de Commissie op basis van de op grond van deze verordening ontvangen kennisgevingen concludeert dat de
hoeveelheden voor de in lid 6 bedoelde gedeelten niet volledig door aanvragen worden gedekt, wordt de hoeveelheid
waarvoor geen aanvragen zijn ingediend, toegevoegd aan de hoeveelheid die voor de volgende deelperiode voor datzelfde
gedeelte beschikbaar is.

Artikel 39

Specifieke voorschriften voor uit bepaalde landen ingevoerde knoflook

1. Knoflook van oorsprong uit Iran, Libanon, Maleisi€, Taiwan, de Verenigde Arabische Emiraten of Vietnam mag alleen
in de Unie in het vrije verkeer worden gebracht indien aan de volgende voorwaarden is voldaan:

a) er wordt een overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU) 2015/2447 door de bevoegde nationale
autoriteiten van dat land afgegeven certificaat van oorsprong overgelegd;

b) het product werd rechtstreeks van het land van oorsprong naar de Unie vervoerd.

2. Voor de toepassing van dit artikel wordt een product geacht rechtstreeks naar de Unie te zijn vervoerd indien:
a) het vanuit een derde land naar de Unie is vervoerd zonder over het grondgebied van een ander derde land te reizen;

b) het over het grondgebied van een of meer andere derde landen dan het land van oorsprong is vervoerd, al dan niet met
overlading of tijdelijke opslag in die landen, mits het vervoer door die landen om geografische of vervoerstechnische
redenen is gebeurd en het product:

i) in hetland of de landen van doorvoer of opslag onder toezicht van de douaneautoriteiten is gebleven;
ii) in het land of de landen van doorvoer of opslag niet in het vrije verkeer is gebracht of tot verbruik is uitgeslagen;

iii) in het land of de landen van doorvoer of opslag geen andere behandelingen heeft ondergaan dan lossen en opnieuw
laden of enige andere behandeling om het in goede staat te houden.

3. Aan de douaneautoriteiten van de lidstaten wordt het bewijs geleverd dat aan de in lid 2, onder b), gestelde
voorwaarden is voldaan. Daartoe wordt het volgende overgelegd:

a) een enkel in het land van oorsprong afgegeven vervoersdocument onder dekking waarvan het vervoer door het land of
de landen van doorvoer heeft plaatsgevonden, of

b) een door de douaneautoriteiten van het land of de landen van doorvoer afgegeven certificaat waarin:
i) een nauwkeurige omschrijving van de goederen wordt gegeven;

ii) de data zijn aangegeven waarop de goederen zijn gelost en opnieuw zijn geladen, met gegevens ter identificatie van
de gebruikte vervoermiddelen;

iii) een verklaring is opgenomen over de omstandigheden waaronder de goederen werden bewaard;

c) enig ander bewijsstuk indien het onder a) of b) bedoelde bewijs niet kan worden geleverd.

Artikel 40
Kennisgevingen

De lidstaten delen de Commissie de volgende gegevens mee:

a) de lijst van traditionele en nieuwe importeurs die certificaten aanvragen voor de tariefcontingenten met de
volgnummers 09.4099 en 09.4104. De mededeling geschiedt uiterlijk op de laatste dag van de maand die voorafgaat
aan de tariefcontingentperiode of -deelperiode waarvoor de certificaataanvragen zijn ingediend;
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b) in voorkomend geval, de lijst van overeenkomstig het nationale recht opgerichte groepen marktdeelnemers. De
mededeling geschiedt uiterlijk op de laatste dag van de maand die voorafgaat aan de tariefcontingentperiode of -
deelperiode waarvoor de certificaataanvragen zijn ingediend.

Afdeling 2

Paddenstoelen

Artikel 41

Tariefcontingenten

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorganisatie, die zijn goedgekeurd bij Besluit 94/800/EG,
staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van conserven van paddenstoelen van het geslacht Agaricus open onder
de in deze verordening vastgestelde voorwaarden. De omvang van elk tariefcontingent, de invoertariefcontingentperiode en
de deelperioden waarvoor dat contingent geldt, en het volgnummer ervan zijn vermeld in bijlage VII bij deze verordening.

HOOFDSTUK 6

Rundvlees

Artikel 42

Tariefcontingenten en hoeveelheden

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorganisatie, die zijn goedgekeurd bij Besluit 94/800/EG,
staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van bevroren rundvlees open onder de in deze verordening vastgestelde
voorwaarden.

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorganisatie, die zijn goedgekeurd bij Verordening (EG)
nr. 1095/96, staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van bevroren omlopen van runderen open onder de in
deze verordening vastgestelde voorwaarden.

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorganisatie, die zijn goedgekeurd bij Verordening (EG)
nr. 1095/96, staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van vers, gekoeld of bevroren rundvlees van hoge kwaliteit
en voor bevroren buffelvlees open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden.

Overeenkomstig de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de handel in
landbouwproducten, die is goedgekeurd bij Besluit 2002/309/EG, Euratom van de Raad en de Commissie (**), staan
tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van gedroogd rundvlees zonder been en levende runderen open onder de in
deze verordening vastgestelde voorwaarden.

Overeenkomstig de stabilisatie- en associaticovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten,
enerzijds, en de Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonié, anderzijds, die is goedgekeurd bij Besluit 2004/239/EG,
Euratom, de Interimovereenkomst betreffende de handel en aanverwante zaken tussen de Europese Gemeenschap,
enerzijds, en Bosnié en Herzegovina, anderzijds, die is goedgekeurd bij Besluit 2008/474/EG van de Raad (*), de
Interimovereenkomst betreffende de handel en aanverwante zaken tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en de
Republiek Servié, anderzijds, die is goedgekeurd bij Besluit 2010/36/EG van de Raad (*'), de stabilisatie- en associatieover-
eenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Montenegro, anderzijds, die is

(**) Besluit 2002/309/EG, Euratom van de Raad en, wat betreft de overeenkomst inzake wetenschappelijke en technologische
samenwerking, van de Commissie van 4 april 2002 betreffende de sluiting van zeven overeenkomsten met de Zwitserse Bondsstaat
(PB L 114 van 30.4.2002, blz. 1).

(*) Besluit 2008/474/EG van de Raad van 16 juni 2008 inzake de ondertekening en sluiting van een Interimovereenkomst betreffende de
handel en aanverwante zaken tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en Bosnié en Herzegovina, anderzijds (PB L 169 van
30.6.2008, blz. 10).

(*") Besluit 2010/36/EG van de Raad van 29 april 2008 inzake de ondertekening en sluiting van de Interimovereenkomst betreffende de
handel en aanverwante zaken tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en de Republiek Servié, anderzijds (PB L 28 van
30.1.2010, blz. 1).
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goedgekeurd bij Besluit 2010/224/EU, Euratom van de Raad en de Commissie (*¥), en de stabilisatie- en associaticover-
eenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, enerzijds, en Kosovo (*), anderzijds,
die is goedgekeurd bij Besluit 2016/342 van de Raad (*), staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van “baby beef”
open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden.

Overeenkomstig de Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschap en
haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds, die is goedgekeurd bij Besluit 2005/269/EG van de Raad (*),
staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van vers, gekoeld of bevroren rundvlees open onder de in deze
verordening vastgestelde voorwaarden.

Overeenkomstig de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Australié uit
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 1994 betreffende de wijziging van de concessies die vervat
zijn in de lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Republiek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek
Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenié en
de Slowaakse Republiek, in verband met hun toetreding tot de Europese Unie, die is goedgekeurd bij Besluit 2006/106/EG
van de Raad (), staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van voor verwerking bestemd bevroren rundvlees open
onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden.

Overeenkomstig de Brede Economische en Handelsovereenkomst (CETA) tussen Canada, enerzijds, en de Europese Unie en
haar lidstaten, anderzijds, waarvan de voorlopige toepassing is goedgekeurd bij Besluit (EU) 2017/38 van de Raad (¥), staan
tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van rund- en varkensvlees open onder de in deze verordening vastgestelde
voorwaarden.

Overeenkomstig de associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en
hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine, anderzijds, die is goedgekeurd bij Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad (*), staan
tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van vers en bevroren rundvlees, vers en bevroren varkensvlees, eieren,
eierproducten en albumine open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden.

De tariefcontingenten voor rundvlees en de desbetreffende specifieke voorwaarden zijn vastgesteld in bijlage VIIL.

Artikel 43

Specifieke voorschriften voor invoertariefcontingenten die worden beheerd met door derde landen afgegeven
documenten, en voor tariefcontingent 09.4002

1. Ditartikel is van toepassing op tariefcontingenten die worden beheerd met door derde landen afgegeven documenten,
en op het tariefcontingent met volgnummer 09.4002.

(**) Besluit 2010/224/EU, Euratom van de Raad en de Commissie van 29 maart 2010 betreffende de sluiting van de stabilisatie- en
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Montenegro, anderzijds (PB
L 108 van 29.4.2010, blz. 1).

(**) Deze benaming laat de standpunten over de status van Kosovo onverlet, en is in overeenstemming met Resolutie 1244 (1999) van de
VN-Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsverklaring van Kosovo.

(*) Besluit (EU) 2016/342 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de sluiting, namens de Unie, van de stabilisatie- en associatie-
overeenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, enerzijds, en Kosovo, anderzijds (PB L 71
van 16.3.2016, blz. 1).

(*!) Besluit 2005/269/EG van de Raad van 28 februari 2005 betreffende de sluiting van de Overeenkomst waarbij een associatie tot stand
wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds (PB L 84 van 2.4.2005,
blz. 19).

(*) Besluit 2006/106/EG van de Raad van 30 januari 2006 betreffende de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Australi€ uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 1994
betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Republiek, de Republick
Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, de Republieck Hongarije, de Republiek Malta, de
Republiek Polen, de Republiek Slovenié en de Slowaakse Republiek, in verband met hun toetreding tot de Europese Unie (PB L 47 van
17.2.2006, blz. 52).

() Besluit (EU) 2017/38 van de Raad van 28 oktober 2016 betreffende de voorlopige toepassing van de Brede Economische en
Handelsovereenkomst (CETA) tussen Canada, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds (PB L 11 van 14.1.2017,
blz. 1080).

(*) Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betreffende de sluiting namens de Europese Unie van de associatieover-
eenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine,
anderzijds, met uitzondering van de bepalingen betreffende de behandeling van onderdanen van derde landen die legaal werken op
het grondgebied van de andere partij (PB L 181 van 12.7.2017, blz. 1).
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2. Bij het in het vrije verkeer brengen van de hoeveelheden die in het kader van de in lid 1 bedoelde tariefcontingenten
zijn ingevoerd, legt de importeur een invoercertificaat en een echtheidscertificaat of een kopie daarvan over aan de
douaneautoriteit.

3. De echtheidscertificaten worden opgesteld volgens het model in bijlage XIV.
4. De echtheidscertificaten worden ingevuld in een van de officiéle talen van de Unie of van het land van uitvoer.
5. De echtheidscertificaten zijn voorzien van een door de autoriteiten van afgifte toegekend individueel volgnummer.

6.  De echtheidscertificaten zijn slechts geldig indien zij naar behoren zijn ingevuld en geviseerd door de voor het
betrokken invoertariefcontingent in de bijlage vermelde autoriteit van afgifte in het derde land van oorsprong.

7. Een echtheidscertificaat wordt geacht naar behoren geviseerd te zijn wanneer de plaats en datum van afgifte op het
certificaat zijn vermeld en het is voorzien van een zegel of het stempel van de autoriteit van afgifte en is ondertekend door
de daartoe gemachtigde persoon of personen.

8. De op het invoercertificaat vermelde hoeveelheden worden uitgesplitst naar GN-code.

9.  De voor tariefcontingent 09.4002 afgegeven invoercertificaten zijn geldig gedurende drie maanden vanaf de datum
van afgifte.

10.  Aanvragen voor tariefcontingent 09.4002 mogen, voor hetzelfde contingentvolgnummer, betrekking hebben op
een of meer producten van de GN-codes of groepen GN-codes die voor dit tariefcontingent in deel A van bijlage XV zijn
vermeld. Wanneer aanvragen betrekking hebben op verschillende GN-codes, worden de respectieve aangevraagde
hoeveelheden per GN-code of groep GN-codes gespecificeerd. In de certificaataanvragen en certificaten worden in vak 16
alle GN-codes aangebracht, en in vak 15 de beschrijving ervan.

Artikel 44

Aanvragen en afgifte van invoercertificaten voor tariefcontingenten die worden beheerd met door derde landen
afgegeven documenten

1. In vak 8 van de invoercertificaataanvragen en van het invoercertificaat wordt de informatie vermeld die voor het
desbetreffende tariefcontingent is gespecificeerd in het vak “specificke informatie die op het certificaat moet worden
vermeld” van bijlage VIIL

2. Bij de aanvraag van het invoercertificaat dienen de aanvragers bij de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit
het echtheidscertificaat en een kopie daarvan in. De bevoegde autoriteiten geven pas een invoercertificaat af nadat zij zich
ervan hebben vergewist dat alle informatie op het echtheidscertificaat overeenstemt met de informatie die zij wekelijks van
de Commissie ontvangen.

Indien alleen een kopie van het echtheidscertificaat wordt overgelegd, of het origineel van het echtheidscertificaat wordt
overgelegd maar de informatie in dat document niet in overeenstemming is met de door de Commissie verstrekte
informatie, verzoeken de bevoegde autoriteiten de certificaataanvrager om overeenkomstig artikel 45 een aanvullende
zekerheid te stellen.

Artikel 45

Aanvullende zekerheden voor tariefcontingenten die worden beheerd met door derde landen afgegeven
documenten

1. In de in artikel 44, lid 2, tweede alinea, bedoelde omstandigheden stelt de certificaataanvrager een aanvullende
zekerheid ter hoogte van het bedrag dat voor de betrokken producten overeenstemt met het meestbegunstigingsrecht op
grond van het gemeenschappelijk douanetarief dat van toepassing is op de dag waarop de invoercertificaataanvraag wordt
ingediend.

Er is echter geen aanvullende zekerheid vereist wanneer de autoriteit van het land van uitvoer een kopie van het echtheids-
certificaat heeft verstrekt door middel van het in artikel 72, lid 8, bedoelde informatiesysteem.

2. De lidstaten geven de aanvullende zekerheid vrij zodra zij het origineel van het echtheidscertificaat hebben ontvangen
en zij zich ervan hebben vergewist dat de inhoud ervan overeenstemt met de van de Commissie ontvangen informatie.
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3. Het niet vrijgegeven bedrag van de aanvullende zekerheid wordt verbeurdverklaard en geldt als betaling van
douanerechten.

Artikel 46
Tariefcontingenten voor vers en bevroren rundvlees van oorsprong uit Canada

1. Vers en bevroren rundvlees van oorsprong uit Canada kan in de Unie slechts in het vrije verkeer worden gebracht na
verstrekking van een oorsprongsverklaring. De oorsprongsverklaring wordt verstrekt op een factuur of ander
handelsdocument waarin het product van oorsprong voldoende duidelijk is omschreven om het te kunnen identificeren.
De tekst van de oorsprongsverklaring is die van bijlage 2 bij het Protocol inzake de oorsprongsregels en oorsprongs-
procedures, dat is gehecht aan de Brede Economische en Handelsovereenkomst tussen Canada, enerzijds, en de Europese
Unie en haar lidstaten, anderzijds.

2. Voor de tariefcontingenten met de volgnummers 09.4280 en 09.4281 worden voor de omrekening van
productgewicht naar equivalent geslacht gewicht de in deel B van bijlage XVI vastgelegde omrekeningsfactoren gebruikt.

3. Voor de berekening van het bewijs van handel en, in voorkomend geval, de referentichoeveelheid wordt het gewicht
gecorrigeerd aan de hand van de in deel B van bijlage XVI vastgelegde omrekeningsfactoren.

4. Invoercertificaataanvragen worden ingediend gedurende de eerste zeven dagen van de tweede maand v66r elk van de
in bijlage VIII vermelde deelperioden.

5. Als na de eerste aanvraagperiode in een bepaalde deelperiode hoeveelheden beschikbaar blijven, kunnen in
aanmerking komende aanvragers tijdens de twee volgende aanvraagperioden nieuwe invoercertificaataanvragen indienen
overeenkomstig artikel 6 van deze verordening. In dergelijke gevallen kunnen exploitanten van levensmiddelenbedrijven
waarvan de inrichtingen overeenkomstig artikel 4 van Verordening (EG) nr. 853/2004 van het Europees Parlement en de
Raad (*) zijn erkend, een aanvraag indienen zonder dat zij een bewijs van handel hoeven over te leggen.

6.  De invoercertificaten worden afgegeven van de 23e dag tot het einde van de maand waarin de aanvragen werden
ingediend.

7. De invoercertificaten zijn geldig gedurende vijf maanden te rekenen vanaf hetzij de datum van afgifte in de zin van
artikel 7 van Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239, hetzij de datum van het begin van de deelperiode waarvoor het
invoercertificaat is afgegeven, indien die later valt. De invoercertificaten verstrijken evenwel uiterlijk op 31 december.

8.  De certificaathouders kunnen ongebruikte certificaathoeveelheden teruggeven voordat het certificaat verstreken is, en
uiterlijk tot vier maanden v6or het einde van de tariefcontingentperiode. Elke certificaathouder kan tot 30 % van zijn
individuele certificaathoeveelheid teruggeven.

9. Als een deel van de certificaathoeveelheid overeenkomstig lid 8 wordt teruggegeven, wordt 60 % van de
overeenkomstige zekerheid vrijgegeven.

Artikel 47

Gemeenschappelijke bepalingen

1. De echtheidscertificaten zijn geldig gedurende drie maanden vanaf de datum van afgifte en in geen geval na de laatste
dag van de tariefcontingentperiode.

2. De gemelde hoeveelheden worden uitgedrukt in kilogram productgewicht en worden, indien van toepassing,
omgerekend in equivalent productgewicht zonder been.

3. Voor de toepassing van dit hoofdstuk wordt als “bevroren vlees” aangemerkt: vlees dat in het douanegebied van de
Unie wordt binnengebracht met een inwendige temperatuur van ten hoogste — 12 °C.

(¥) Verordening (EG) nr. 853/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004 houdende vaststelling van specificke
hygiénevoorschriften voor levensmiddelen van dierlijke oorsprong (PB L 139 van 30.4.2004, blz. 55).
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HOOFDSTUK 7

Melk en zuivelproducten

Afdeling 1

Invoercontingenten

Artikel 48
Tariefcontingenten

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorganisatie, die zijn goedgekeurd bij Besluit 94/800 EG,
Besluit nr. 1/98 van de Associatieraad EG-Turkije van 25 februari 1998 betreffende de handelsregeling voor
landbouwproducten (), de Overeenkomst inzake handel, ontwikkeling en samenwerking met de Republiek Zuid-Afrika,
waarvan de voorlopige toepassing is goedgekeurd bij Besluit 1999/753/EG van de Raad (¥), de Overeenkomst tussen de
Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de handel in landbouwproducten, die is goedgekeurd bij Besluit
2002/309/EG, Euratom, de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en het Koninkrijk
Noorwegen inzake bepaalde landbouwproducten, die is goedgekeurd bij Besluit 2011/818/EU van de Raad (*), en de
economische partnerschapsovereenkomst met de Cariforum-staten, die is goedgekeurd bij Besluit 2008/805/EG van de
Raad (¥), staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van zuivelproducten open onder de in deze verordening
vastgestelde voorwaarden. Overeenkomstig de associaticovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine, anderzijds, die is goedgekeurd bij Besluit (EU)
2017/1247, staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van zuivelproducten open onder de in deze verordening
vastgestelde voorwaarden.

Overeenkomstig de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en IJsland inzake
aanvullende handelspreferenties voor landbouwproducten, die is goedgekeurd bij Besluit (EU) 2017/1913 van de
Raad (%), staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van zuivelproducten open onder de in deze verordening
vastgestelde voorwaarden.

De tariefcontingenten voor melk en zuivelproducten en de desbetreffende specifieke voorwaarden zijn vastgesteld in
bijlage IX.

Artikel 49

Tariefcontingent voor Nieuw-Zeelandse kaas
1.  Ditartikel is van toepassing op de tariefcontingenten met de volgnummers 09.4514 en 09.4515.
2. De douaneautoriteiten vermelden het volgnummer van het IMA 1-certificaat in vak 31 van het invoercertificaat.
3. DeIMA I-certificaten worden opgesteld volgens het model in bijlage XIV.

(*) Besluit nr. 1/98 van de Associatieraad EG-Turkije van 25 februari 1998 betreffende de handelsregeling voor landbouwproducten —
Protocol nr. 1 betreffende de preferentiéle regeling voor invoer in de Gemeenschap van landbouwproducten van oorsprong uit
Turkije — Protocol nr. 2 betreffende de preferentiéle regeling voor invoer in Turkije van landbouwproducten van oorsprong uit de
Gemeenschap — Protocol nr. 3 Oorsprongsregels — Gemeenschappelijke verklaring inzake de Republiek San Marino —
Gemeenschappelijke verklaring (PB L 86 van 20.3.1998, blz. 1).

(*) Besluit 1999/753/EG van de Raad van 29 juli 1999 betreffende de voorlopige toepassing van de Overeenkomst inzake handel,
ontwikkeling en samenwerking tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Zuid-Afrika, anderzijds
(PBL 311 van 4.12.1999, blz. 1).

(**) Besluit 2011/818/EU van de Raad van 8 november 2011 betreffende de sluiting van de Overeenkomst in de vorm van een

briefwisseling tussen de Europese Unie en het Koninkrijk Noorwegen over aanvullende handelspreferenties voor landbouwproducten

op grond van artikel 19 van de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte (PB L 327 van 9.12.2011, blz. 1).

Besluit 2008/805/EG van de Raad van 15 juli 2008 tot ondertekening en voorlopige toepassing van de economische partnerschapso-

vereenkomst tussen de Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds (PB L 289 van

30.10.2008, blz. 1).

(" Besluit (EU) 20171913 van de Raad van 9 oktober 2017 betreffende de sluiting van de Overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Unie en [Jsland inzake aanvullende handelspreferenties voor landbouwproducten (PB L 274 van
24.10.2017, blz. 57).

*
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Artikel 50

Tariefcontingenten voor Nieuw-Zeelandse boter
1. Ditartikel is van toepassing op de tariefcontingenten met de volgnummers 09.4195 en 09.4182.
2. De douaneautoriteiten vermelden het volgnummer van het IMA 1-certificaat in vak 31 van het invoercertificaat.

3. Onder “ten minste zes weken oud” in de beschrijving van de tariefcontingenten voor Nieuw-Zeelandse boter wordt
verstaan ten minste zes weken oud op de datum waarop bij de douaneautoriteiten een aangifte voor het in het vrije verkeer
brengen in de Unie wordt ingediend.

4. Voor boter van oorsprong uit Nieuw-Zeeland die in de Unie wordt ingevoerd, wordt in alle handelsstadia op de
verpakking ervan en op de desbetreffende factuur vermeld dat de oorsprong Nieuw-Zeeland is. Indien boter van
oorsprong uit Nieuw-Zeeland met boter van oorsprong uit de Unie wordt vermengd en het botermengsel voor
rechtstreeks verbruik is bestemd en in verpakkingen van niet meer dan 500 gram in de handel wordt gebracht, wordt voor
het botermengsel alleen op de desbetreffende factuur vermeld dat de oorsprong Nieuw-Zeeland is.

5. DeIMA I-certificaten worden opgesteld volgens het model in bijlage XIV.

6. In afwijking van artikel 5, lid 1, hebben de invoercertificaataanvragen voor het tariefcontingent voor Nieuw-
Zeelandse boter met volgnummer 09.4195 per aanvrager betrekking op ten hoogste 125 % van de hoeveelheden die de
aanvrager in de periode van 24 maanden v66r de maand november die aan de tariefcontingentperiode voorafgaat, in het
kader van de tariefcontingenten met de volgnummers 09.4195 en 09.4182 in het vrije verkeer heeft gebracht.

7. In afwijking van artikel 5, lid 1, hebben de invoercertificaataanvragen voor het tariefcontingent voor Nieuw-
Zeelandse boter met volgnummer 09.4182 per aanvrager betrekking op ten minste 20 ton en op ten hoogste 10 % van de
hoeveelheid die voor de betrokken deelperiode van het tariefcontingent beschikbaar is.

8. De door de bevoegde autoriteiten aan de Commissie gemelde hoeveelheden voor de tariefcontingenten met de
volgnummers 09.4195 en 09.4182 worden uitgesplitst naar GN-code.

Artikel 51

Monitoring van het gewicht en het vetgehalte van boter van oorsprong uit Nieuw-Zeeland

1. De voorschriften voor de monitoring van het gewicht en het vetgehalte en de aan die monitoring te verbinden
gevolgen zijn opgenomen in deel A.3 van bijlage XIV.5. De controle van de aangiften voor het vrije verkeer in de Unie
omvat de in bijlage XIV vastgestelde controles. Indien de boter niet aan de eisen inzake samenstelling voldoet, wordt de
hele hoeveelheid waarop de betrokken douaneaangifte betrekking heeft, uitgesloten van het preferentieel tarief. Zodra is
vastgesteld dat niet aan die eisen is voldaan en de aangifte voor het vrije verkeer is aanvaard, int de douaneautoriteit het in
bijlage I bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad (*!) vastgestelde invoerrecht. De marktdeelnemer mag het
certificaat voor de niet-conforme hoeveelheid teruggeven, waarna de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit deze
hoeveelheid als niet gebruikt meldt en de overeenkomstige zekerheid wordt vrijgegeven.

2. De lidstaten delen voor elk kwartaal de resultaten van de overeenkomstig deel A.3 van bijlage XIV.5 uitgevoerde
monitoring uiterlijk op de tiende dag van de eerste maand van het daaropvolgende kwartaal mee aan de Commissie. Die
kennisgeving bevat de volgende informatie:

a) algemene informatie:
i) naam van de boterfabrikant,
i) identificatiecode van de partij,
iij) omvang van de partij in kg,
iv) datum van de controles (dag/maand|jaar);

b) gewichtscontrole: de omvang van de aselecte steekproef (aantal dozen);

(") Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23 juli 1987 met betrekking tot de tarief- en statisticknomenclatuur en het
gemeenschappelijk douanetarief (PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1).
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c) gegevens betreffende de gemiddelde waarde:
i) rekenkundig gemiddelde van het nettogewicht per doos in kg (zoals vermeld in vak 9 van het IMA 1-certificaat);
ii) rekenkundig gemiddelde van het nettogewicht voor de dozen in de steekproef in kg;

iii) of het in de Unie bepaalde rekenkundig gemiddelde van het nettogewicht significant afwijkt van de aangegeven
waarde (N = neen, | = ja);

d) gegevens betreffende de standaardafwijking:
i) standaardafwijking van het nettogewicht per doos in kg (zoals vermeld in vak 9 van het IMA 1-certificaat);
ii) standaardafwijking van het nettogewicht voor de dozen in de steekproef (in kg);

iii) of de in de Unie bepaalde standaardafwijking van het nettogewicht significant afwijkt van de aangegeven waarde
(N = neen, ] = ja);

e) controle van het vetgehalte;
f) omvang van de aselecte steekproef (aantal dozen);
g) gegevens betreffende de gemiddelde waarde:
i) rekenkundig gemiddelde van het vetgehalte voor de dozen in de steekproef, uitgedrukt in procenten;

i) of het in de Unie bepaalde rekenkundig gemiddelde van het vetgehalte meer bedraagt dan 84,4 % (N = neen, ] = ja).

Artikel 52

Tariefcontingenten voor zuivelproducten die worden beheerd met door derde landen afgegeven documenten
1. De tariefcontingenten die worden beheerd met door derde landen afgegeven documenten, zijn vermeld in bijlage L.

2. De invoercertificaten voor die tariefcontingenten hebben betrekking op de totale op het IMA 1-certificaat vermelde
nettohoeveelheid.

Artikel 53

IMA 1-certificaat voor zuivelproducten

1. DeIMA 1-certificaten worden opgesteld volgens het model in bijlage XIV. Het op de koper betrekking hebbende vak 3
en het op het land van bestemming betrekking hebbende vak 6 worden evenwel niet ingevuld.

Elk IMA 1-certificaat is voorzien van een door de instantie van afgifte toegekend volgnummer. Voor elke in bijlage IX
bedoelde soort producten moet een afzonderlijk IMA 1-certificaat worden opgesteld.

2. Het certificaat heeft betrekking op de totale hoeveelheid producten die bestemd zijn om het grondgebied van het land
van afgifte te verlaten.

3. DeIMA 1-certificaten zijn geldig vanaf de datum van afgifte tot het einde van de achtste maand die volgt op de afgifte.
Zij zijn echter niet meer geldig na 31 december van het jaar van afgifte.

4. In afwijking van lid 3 mag een IMA 1-certificaat dat geldig is vanaf 1 januari, worden afgegeven vanaf 1 november
van het voorgaande jaar. De desbetreffende invoercertificaataanvragen mogen echter pas worden ingediend vanaf de eerste
dag van de tariefcontingentperiode.

5. De omstandigheden waaronder een IMA 1-certificaat kan worden geannuleerd, gewijzigd, vervangen of gecorrigeerd,
zijn aangegeven in bijlage XIV.

6.  Een naar behoren geviseerd afschrift van het IMA 1-certificaat wordt, samen met het overeenkomstige invoercer-
tificaat en de producten waarop deze certificaten betrekking hebben, aan de douaneautoriteiten van de lidstaat van invoer
overgelegd bij de indiening van de aangifte voor het vrije verkeer in de Unie. Behalve in geval van overmacht moet het
IMA 1-certificaat worden overgelegd binnen de geldigheidsperiode ervan.
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Artikel 54

Instanties van afgifte van het IMA 1-certificaat

1. EenIMA 1-certificaat is slechts geldig indien het door een in bijlage XIV vermelde instantie van afgifte naar behoren is
ingevuld en geviseerd. Een IMA 1-certificaat is naar behoren geviseerd als de plaats en datum van afgifte erop zijn vermeld
en het is voorzien van het stempel van de instantie van afgifte en is ondertekend door de daartoe bevoegde persoon.

2. Instanties van afgifte worden slechts in bijlage XIV opgenomen indien zij:

a) als zodanig door het land van uitvoer zijn erkend;

b) zich ertoe verbinden om, op verzoek, de Commissie en de lidstaten alle inlichtingen te verstrekken die nodig zijn om de
op de certificaten vermelde informatie te kunnen beoordelen;

c) zich ertoe verbinden om, op de datum van afgifte, of uiterlijk binnen zeven dagen na die datum, de Commissie een kopie
van elk geviseerd IMA 1-certificaat te zenden, onder vermelding van het bijbehorende identificatienummer en de totale
hoeveelheid waarop het certificaat betrekking heeft, en om in voorkomend geval annuleringen, correcties of wijzigingen
te melden. Daartoe moet worden gebruikgemaakt van het in artikel 72, lid 8, bedoelde informatiesysteem;

d) wat de producten van GN-code 0406 betreft, zich ertoe verbinden om, wanneer het land van uitvoer dat de IMA 1-
certificaten afgeeft, geen toegang heeft tot het in artikel 72, lid 8, bedoelde informatiesysteem, uiterlijk op 15 januari
voor elk contingent afzonderlijk de Commissie in kennis te stellen van:

i) het totale aantal voor het voorgaande contingentjaar afgegeven IMA 1-certificaten, het identificatienummer van elk
IMA 1-certificaat en de hoeveelheid waarop elk van die certificaten betrekking heeft;

ii) het totale aantal voor het betrokken contingentjaar afgegeven IMA 1-certificaten en de totale hoeveelheid waarop
die certificaten betrekking hebben, en

iii) annuleringen, correcties of wijzigingen van die IMA 1-certificaten of de afgifte van kopieén van IMA 1-certificaten,
overeenkomstig het bepaalde in bijlage XIV, en alle relevante desbetreffende gegevens.

3. Een instantie van afgifte die niet langer aan de eisen van dit artikel voldoet, wordt uit bijlage XIV geschrapt.

Afdeling 2

Uitvoercontingenten

Artikel 55

Door de Dominicaanse Republiek geopend uitvoercontingent voor melkpoeder

1. Overeenkomstig de economische partnerschapsovereenkomst tussen de Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese
Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds, staat een tariefcontingent voor de uitvoer naar de Dominicaanse Republiek van
melkpoeder van oorsprong uit de EU open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden.

2. Een uitvoercontingent van 22 400 ton van alle producten van de GN-codes 0402 10, 0402 21 en 0402 29 wordt
toegewezen aan exporteurs in de Unie.

3. De contingentperiode loopt van 1 juli tot en met 30 juni van het volgende jaar.

4. Exporteurs in de Unie zijn marktdeelnemers van wie de naam en het EORI-nummer op de desbetreffende
uitvoeraangifte staan. Voor elke zending verstrekken zij aan de bevoegde autoriteiten van de Dominicaanse Republiek een
gewaarmerkte kopie van het uitvoercertificaat en een naar behoren geviseerde kopie van de uitvoeraangifte.

5. Aanvragen voor uitvoercertificaten kunnen worden ingediend voor alle producten van de GN-codes 0402 10,
0402 21 en 0402 29 die volledig in de Unie zijn geproduceerd op basis van volledig in de Unie verkregen melk. De
aanvragers verklaren schriftelijk dat aan deze voorwaarden is voldaan. Tevens verbinden zij zich er schriftelijk toe dat zij
op verzoek van de bevoegde autoriteiten het bewijs zullen leveren dat aan deze voorwaarden is voldaan. De bevoegde
autoriteiten kunnen dat bewijs door middel van controles ter plaatse verifiéren.
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Artikel 56

Aanvullende voorschriften voor uitvoercertificaten voor melkpoeder in het kader van het door de Dominicaanse
Republiek geopende contingent

1. De certificaten die worden afgegeven in het kader van het door de Dominicaanse Republiek geopende contingent,
verplichten tot uitvoer naar de Dominicaanse Republiek.

2. De zekerheid voor een certificaat wordt vrijgegeven op vertoon van het in artikel 14, leden 4 en 5, van Uitvoerings-
verordening (EU) 2016/1239 bedoelde bewijs en van het volgende:

a) een kopie van de elektronische of papieren versie van het cognossement of de internationale vrachtbrief of
luchtvrachtbrief, naargelang het geval, met betrekking tot de producten waarvoor de douaneaangifte ten uitvoer was
ingediend, en waarop de Dominicaanse Republiek is vermeld als eindbestemming, of

b) een afdruk van de door de exporteur onathankelijk gegenereerde elektronische tracking- en tracinginformatie van het
vervoer, voor zover die aan de douaneaangifte ten uitvoer kan worden gekoppeld, waarop de Dominicaanse Republiek
is vermeld als eindbestemming.

3. De uitvoercertificaataanvraag en het uitvoercertificaat bevatten de volgende informatie:

“:on

a) in vak 7 wordt de “Dominicaanse Republiek” als land van bestemming vermeld; in dat vak wordt het vakje “ja
aangekruist;

b) in vak 20 wordt het volgende vermeld:
“Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761

Tariefcontingent voor de periode van 1 juli 20... tot en met 30 juni 20... voor melkpoeder overeenkomstig
aanhangsel 2 van bijlage III bij de economische partnerschapsovereenkomst tussen de Cariforum-staten, enerzijds, en
de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds, waarvan de ondertekening en de voorlopige toepassing is
goedgekeurd bij Besluit 2008/805/EG van de Raad”.

Artikel 57

Toewijzingscoéfficiént die wordt toegepast op het door de Dominicaanse Republiek geopende uitvoercontingent
voor melkpoeder

1. Wanneer certificaataanvragen worden ingediend voor hoeveelheden die groter zijn dan de beschikbare hoeveelheden,
berekent de Commissie een toewijzingscoéfficiént. De hoeveelheid die voortvloeit uit de toepassing van de toewijzings-
coéfficiént, wordt op de naastgelegen kilogram naar beneden afgerond.

2. Als de toepassing van de toewijzingscoéfficiént tot een hoeveelheid van minder dan 20 ton per aanvrager leidt,
kunnen de aanvragers hun certificaataanvraag intrekken. In dergelijke gevallen stelt de aanvrager de met de afgifte van
certificaten belaste autoriteit daarvan in kennis binnen drie werkdagen na de bekendmaking door de Commissie van de
toewijzingscoéfficiént. De zekerheid wordt onmiddellijk na ontvangst van die kennisgeving vrijgegeven.

3. De met de afgifte van certificaten belaste autoriteit stelt de Commissie binnen tien dagen na de bekendmaking van de
toewijzingscoéfficiént in kennis van de hoeveelheden waarvoor certificaataanvragen zijn ingetrokken, uitgesplitst naar GN-
code.

Artikel 58

Door de Verenigde Staten van Amerika geopende uitvoercontingenten voor kaas

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorganisatie staan tariefcontingenten voor de uitvoer naar
de Verenigde Staten van Amerika van zuivelproducten van oorsprong uit de EU die onder GN-code 0406 vallen, open
onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden.

De omvang van elk tariefcontingent en de uitvoertariefcontingentperiode voor dat contingent zijn vermeld in bijlage XIII bij
deze verordening.
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Artikel 59

Uitvoercertificaten in het kader van de door de Verenigde Staten van Amerika geopende uitvoercontingenten
voor kaas

1. Voor de in bijlage XIII vermelde producten van GN-code 0406 wordt een uitvoercertificaat overgelegd wanneer zij
worden uitgevoerd naar de Verenigde Staten van Amerika in het kader van:

a) het extra contingent op grond van de WTO-landbouwovereenkomst;

b) de tariefcontingenten die oorspronkelijk uit de Tokioronde voortvloeiden en door de Verenigde Staten van Amerika in
lijst XX van de Uruguayronde aan Oostenrijk, Finland en Zweden zijn toegekend;

c) de tariefcontingenten die oorspronkelijk uit de Uruguayronde voortvloeiden en door de Verenigde Staten van Amerika
in lijst XX van de Uruguayronde aan Tsjechi€é, Hongarije, Polen en Slowakije zijn toegekend.

2. In afwijking van artikel 6 worden aanvragen voor uitvoercertificaten bij de bevoegde autoriteiten ingediend van 1 tot
en met 10 september van het jaar dat voorafgaat aan het contingentjaar waarvoor de uitvoercertificaten worden
toegewezen. Alle aanvragen worden gelijktijdig ingediend bij de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit van een
lidstaat.

3. Invak 16 van de certificaataanvragen en van de certificaten wordt de achtcijferige GN-code vermeld. De certificaten
zijn echter ook geldig voor alle andere onder GN-post 0406 vallende codes.

4. De aanvrager van een uitvoercertificaat toont aan dat zijn aangewezen importeur een dochterbedrijf van de aanvrager

5. De aanvrager van een uitvoercertificaat vermeldt in zijn aanvraag de volgende gegevens:

a) de omschrijving van de groep onder het contingent van de Verenigde Staten van Amerika vallende producten volgens de
aanvullende aantekeningen 16 tot en met 23 en 25 bij hoofdstuk 4 van het Harmonized Tariff Schedule of the United
States of America;

b) de productnamen volgens het Harmonized Tariff Schedule of the United States of America;

¢) de naam en het adres van de door de aanvrager aangewezen importeur in de Verenigde Staten van Amerika.

6.  De uitvoercertificaataanvraag en het uitvoercertificaat bevatten de volgende informatie:

“r o

a) in vak 7 wordt de “Verenigde Staten van Amerika” als land van bestemming vermeld; in dat vak wordt het vakje “ja
aangekruist;

b) in vak 20 wordt het volgende vermeld:
i) “Uit te voeren naar de Verenigde Staten van Amerika;
ii) contingent voor het kalenderjaar xxxx — Artikelen 58 tot en met 63 van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761;
i) benaming van het contingent: ...;
iv) geldig van 1 januari tot en met 31 december xxxx”;

¢) invak 22 wordt het volgende vermeld: “Het certificaat geldt voor alle producten die onder GN-post 0406 vallen.”.

7. Elke aanvrager mag voor elk in bijlage XIV.5 — B1, kolom 3, bedoeld contingent een of meer certificaataanvragen
indienen voor zover de totale aangevraagde hoeveelheid per contingent de in de volgende alinea’s vastgestelde maxima niet
overschrijdt.

Als de beschikbare hoeveelheid in kolom 4 voor een in bijlage XIV.5 — B1, kolom 2, vermelde productgroep uit een
contingent van de Uruguayronde en een contingent van de Tokioronde bestaat, worden beide contingenten als twee
afzonderlijke contingenten beschouwd.

Voor de contingenten die in bijlage XIV.5 — B1, kolom 3, “22-Tokio”, “22-Uruguay”, “25-Tokio” en “25-Uruguay” worden
genoemd, bedraagt de totale aangevraagde hoeveelheid per aanvrager per contingent ten minste 10 ton en ten hoogste de
in het kader van het betrokken contingent beschikbare hoeveelheid zoals vermeld in kolom 4 van die bijlage.
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Voor de overige in bijlage XIV.5 — B1, kolom 3, bedoelde contingenten bedraagt de totale aangevraagde hoeveelheid per
aanvrager per contingent ten minste 10 ton en ten hoogste 40 % van de in het kader van het betrokken contingent
beschikbare hoeveelheid zoals vermeld in kolom 4 van die bijlage.

8. Aanvragen voor uitvoercertificaten gaan vergezeld van een verklaring van de aangewezen importeur in de Verenigde
Staten dat hij het recht heeft om in te voeren op grond van de in titel 7, subtitel A, deel 6, van de Code of Federal
Regulations vastgestelde voorschriften van de Verenigde Staten inzake invoercertificaten voor tariefcontingenten voor
zuivelproducten.

9.  Informatie over de door de Verenigde Staten van Amerika geopende contingenten wordt samen met de aanvraag voor
een uitvoercertificaat ingediend volgens het model in bijlage XIV.

10.  In afwijking van artikel 11 van deze verordening worden de uitvoercertificaten afgegeven uiterlijk op 15 december
van het jaar dat voorafgaat aan het contingentjaar voor de hoeveelheden waarvoor de certificaten zijn toegekend.

Artikel 60

Vrijgave van zekerheden in het kader van de door de Verenigde Staten van Amerika geopende
uitvoercontingenten voor kaas

De zekerheid voor een certificaat wordt vrijgegeven op vertoon van het in artikel 14, leden 4 en 5, van Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2016/1239 bedoelde bewijs en van het volgende:

a) een kopie van de elektronische of papieren versie van het cognossement of de internationale vrachtbrief of
luchtvrachtbrief, naargelang het geval, met betrekking tot de producten waarvoor de douaneaangifte ten uitvoer was
ingediend, en waarop de Verenigde Staten van Amerika zijn vermeld als eindbestemming, of

b) een afdruk van de door de exporteur onathankelijk gegenereerde elektronische tracking- en tracinginformatie van het
vervoer, voor zover die aan de douaneaangifte ten uitvoer kan worden gekoppeld, waarop de Verenigde Staten van
Amerika zijn vermeld als eindbestemming.

Artikel 61

Kennisgevingen in verband met de door de Verenigde Staten van Amerika geopende uitvoercontingenten voor
kaas

1. Uiterlijk op 18 september van elk jaar stellen de lidstaten de Commissie in kennis van de aanvragen die zijn ingediend
voor elk van de door de Verenigde Staten van Amerika geopende contingenten voor kaas. Ook als er geen aanvragen zijn
ingediend, wordt daarvan kennisgegeven.

2. De kennisgeving omvat voor elk contingent:
a) de lijst van de aanvragers, met hun naam, adres en EORI-nummer;

b) de door elke aanvrager aangevraagde hoeveelheden, uitgesplitst naar GN-code en naar code van het Harmonized Tariff
Schedule of the United States of America;

¢) naam, adres en referentienummer van de door de aanvrager aangewezen importeur.

3. V46r 15 januari van elk jaar stellen de lidstaten de Commissie in kennis van de hoeveelheden waarvoor zij certificaten
hebben afgegeven, uitgesplitst naar GN-code.

Artikel 62

Toewijzingscoéfficiént die wordt toegepast op de door de Verenigde Staten van Amerika geopende
uitvoercontingenten voor kaas

1. Inafwijking van artikel 10 stelt de Commissie, wanneer de aanvragen voor uitvoercertificaten voor een contingent de
voor het betrokken jaar beschikbare hoeveelheid overschrijden, uiterlijk op 31 oktober een toewijzingscoéfficiént vast en
maakt zij die bekend. Indien nodig kan een toewijzingscoéfficiént van meer dan 100 % worden toegepast.
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2. Als de toepassing van de toewijzingscoéfficiént ertoe leidt dat de toegewezen hoeveelheden minder dan 10 ton per
contingent per aanvrager zouden bedragen, kunnen de aanvragers hun certificaataanvraag intrekken. In dergelijke gevallen
stelt de aanvrager de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit daarvan in kennis binnen drie werkdagen na de
bekendmaking door de Commissie van de toewijzingscoéfficiént.

3. De bevoegde autoriteit stelt de Commissie binnen tien kalenderdagen na de bekendmaking van de toewijzings-
coéfficiént in kennis van de hoeveelheden waarvoor certificaataanvragen zijn ingetrokken, uitgesplitst naar GN-code.

4.  Wanneer de aanvragen voor uitvoercertificaten de beschikbare hoeveelheid voor het betrokken jaar niet
overschrijden, wijst de Commissie de resterende hoeveelheden aan de aanvragers toe in verhouding tot de aangevraagde
hoeveelheden, door een toewijzingscoéfficiént vast te stellen. De uit de toepassing van de coéfficiént resulterende
hoeveelheid wordt naar beneden afgerond op de naastgelegen kilogram. In dat geval stellen de marktdeelnemers de met de
afgifte van certificaten belaste autoriteit van de betrokken lidstaten binnen een week na de bekendmaking van de
toewijzingscoéfficiént in kennis van de extra hoeveelheid die zij aanvaarden. De te stellen zekerheid wordt
dienovereenkomstig verhoogd.

5. De bevoegde autoriteit stelt de Commissie binnen twee weken na de bekendmaking van de toewijzingscoéfficiént in
kennis van de aanvullende hoeveelheden die door de marktdeelnemers zijn aanvaard, uitgesplitst naar GN-code.

Artikel 63

Aangewezen importeurs voor de door de Verenigde Staten van Amerika geopende uitvoercontingenten voor
kaas

1. De Commissie deelt de namen van de aangewezen importeurs en de toegewezen hoeveelheden mee aan de bevoegde
autoriteiten van de Verenigde Staten van Amerika.

2. Wanneer de aangewezen importeur geen invoercertificaat voor de betrokken hoeveelheden krijgt toegewezen onder
omstandigheden die geen reden geven tot twijfel over de goede trouw waarmee de marktdeelnemer een verklaring heeft
ingediend dat hij in aanmerking komt op grond van de voorschriften van het Ministerie van Landbouw van de Verenigde
Staten (USDA) inzake invoercertificaten voor tariefcontingenten voor zuivelproducten, die zijn vastgesteld in titel 7,
subtitel A, deel 6, van de Code of Federal Regulations (CFR), kan de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit de
marktdeelnemer toestemming geven om een andere importeur aan te wijzen die voorkomt op de USDA-lijst van erkende
importeurs en van wie de naam overeenkomstig lid 1 is meegedeeld.

3. De met de afgifte van certificaten belaste autoriteit stelt de Commissie zo spoedig mogelijk van de wijziging van de
aangewezen importeur in kennis, waarna de Commissie de bevoegde autoriteiten van de Verenigde Staten van Amerika
van deze wijziging in kennis stelt.

Artikel 64
Uitvoer in het kader van het door Canada geopende contingent voor kaas

1. Overeenkomstig de Overeenkomst inzake de voltooiing van de onderhandelingen tussen de Europese Gemeenschap
en Canada betreffende artikel XXIV, lid 6, en de daarbij horende briefwisseling, die zijn goedgekeurd bij Besluit 95/591/EG
van de Raad (*?) staat een tariefcontingent voor de uitvoer naar Canada van kaas open onder de in deze verordening
vastgestelde voorwaarden.

Het volume van de producten en de tariefcontingentperiode voor dat contingent zijn vermeld in bijlage XIII bij deze
verordening.

2. Voor de uitvoer van kaas naar Canada in het kader van dat contingent is een uitvoercertificaat vereist overeenkomstig
bijlage XIIL

3. Een certificaataanvraag is slechts ontvankelijk indien de aanvrager schriftelijk verklaart dat alle onder hoofdstuk 4 van
de gecombineerde nomenclatuur vallende grondstoffen die bij de vervaardiging van de onder zijn aanvraag vallende
producten zijn gebruikt, volledig in de Unie zijn geproduceerd op basis van volledig in de Unie verkregen melk. De
aanvragers verbinden zich er tevens schriftelijk toe dat zij op verzoek van de bevoegde autoriteiten het bewijs zullen
leveren dat aan die voorwaarden is voldaan. De bevoegde autoriteiten kunnen dat bewijs door middel van controles ter
plaatse verifiéren.

(*) Besluit 95/591/EG van de Raad van 22 december 1995 houdende goedkeuring van de resultaten van de onderhandelingen met
bepaalde derde landen betreffende artikel XXIV, lid 6, van de GATT en aanverwante zaken (Verenigde Staten en Canada) (PB L 334
van 30.12.1995, blz. 25).
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4. De uitvoercertificaataanvraag en het uitvoercertificaat bevatten de volgende informatie:

a) invak 7 wordt “Canada” als land van bestemming vermeld; in dat vak wordt het vakje “ja” aangekruist;

b) in vak 15 staat de omschrijving volgens de gecombineerde nomenclatuur op het niveau van zes cijfers voor de
producten van de GN-codes 0406 10, 0406 20, 0406 30 en 0406 40 en op het niveau van acht cijfers voor de
producten van GN-code 0406 90. In vak 15 mogen niet meer dan zes aldus omschreven producten worden vermeld;

¢) invak 16 wordt de GN-code van acht cijfers vermeld, alsmede het in kg uitgedrukte gewicht voor elk in vak 15 vermeld
product. Het certificaat is slechts voor de aldus aangegeven producten en hoeveelheden geldig;

d) in de vakken 17 en 18 wordt de totale hoeveelheid van de in vak 16 bedoelde producten vermeld;
e) invak 20 wordt, naargelang van het geval, een van de volgende vermeldingen aangebracht:

i) “Kaas bestemd om rechtstreeks naar Canada te worden uitgevoerd. Artikel 64 van Uitvoeringsverordening (EU)
2020/761 — Contingent voor het kalenderjaar xxxx”;

ii) “Kaas bestemd om rechtstreeks/via New York naar Canada te worden uitgevoerd. Artikel 64 van Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2020/761 — Contingent voor het kalenderjaar xxxx”.

Wordt de kaas naar Canada vervoerd via derde landen, dan moeten deze landen in plaats van of samen met New York
worden vermeld;

f) invak 22 wordt het volgende vermeld: “Zonder uitvoerrestitutie”.

5. Bij de aanvraag van een invoercertificaat legt de titularis van het uitvoercertificaat het originele uitvoercertificaat of
een gewaarmerkte kopie van het uitvoercertificaat over aan de bevoegde Canadese autoriteit.

HOOFDSTUK 8

Varkensvlees

Artikel 65
Tariefcontingenten

Overeenkomstig de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de Verenigde
Staten uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVII van de GATT 1994, die is goedgekeurd bij Besluit
2006/333EG, staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van varkensvlees open onder de in deze verordening
vastgestelde voorwaarden.

Voor elk tariefcontingent zijn het volume van de producten, het volgnummer en de invoertariefcontingentperiode en de
deelperioden vermeld in bijlage X bij deze verordening.

Artikel 66

Tariefcontingenten voor producten van oorsprong uit Canada

1.  Varkensvlees van oorsprong uit Canada kan in de Unie slechts in het vrije verkeer worden gebracht na verstrekking
van een oorsprongsverklaring. De oorsprongsverklaring wordt verstrekt op een factuur of ander handelsdocument waarin
het product van oorsprong voldoende duidelijk is omschreven om het te kunnen identificeren. De tekst van de oorsprongs-
verklaring is die van bijlage 2 bij het Protocol inzake de oorsprongsregels en oorsprongsprocedures, dat is gehecht aan de
Brede Economische en Handelsovereenkomst tussen Canada, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds.

2. Voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4282 worden voor de omrekening van productgewicht naar
equivalent geslacht gewicht de in deel B van bijlage XVI vastgelegde omrekeningsfactoren gebruikt.

3. Invoercertificaataanvragen worden ingediend gedurende de eerste zeven dagen van de tweede maand v66r elk van de
in bijlage X bij deze verordening vermelde deelperioden.
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4. Als na de eerste aanvraagperiode in een bepaalde deelperiode hoeveelheden beschikbaar blijven, kunnen in
aanmerking komende aanvragers tijdens de twee volgende aanvraagperioden nieuwe invoercertificaataanvragen indienen
overeenkomstig artikel 6 van deze verordening. In dergelijke gevallen kunnen exploitanten van levensmiddelenbedrijven
waarvan de inrichtingen overeenkomstig artikel 4 van Verordening (EG) nr. 853/2004 zijn erkend, een aanvraag indienen
zonder dat zij een bewijs van handel hoeven over te leggen.

5. De invoercertificaten worden afgegeven van de 23e dag tot het einde van de maand waarin de aanvragen werden
ingediend.

6.  De invoercertificaten zijn geldig gedurende vijf maanden te rekenen vanaf hetzij de datum van afgifte in de zin van
artikel 7 van Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239, hetzij de datum van het begin van de deelperiode waarvoor het
invoercertificaat is afgegeven, indien die later valt. De invoercertificaten verstrijken evenwel uiterlijk op 31 december.

7. De certificaathouders kunnen ongebruikte certificaathoeveelheden teruggeven voordat het certificaat verstreken is, en
uiterlijk tot vier maanden v66r het einde van de tariefcontingentperiode. Elke certificaathouder kan tot 30 % van zijn
individuele certificaathoeveelheid teruggeven.

8. Als een deel van de certificaathoeveelheid overeenkomstig lid 7 wordt teruggegeven, wordt 60 % van de
overeenkomstige zekerheid vrijgegeven.

HOOFDSTUK 9

Eieren

Artikel 67

Tariefcontingenten

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorganisatie, die zijn goedgekeurd bij Besluit 94/800/EG,
staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie in de eiersector en voor ovalbumine open onder de in deze verordening
vastgestelde voorwaarden.

Voor elk tariefcontingent zijn het volume van de producten, het volgnummer en de invoertariefcontingentperiode en de
deelperioden vermeld in bijlage XI bij deze verordening.

Artikel 68
Omrekening van het gewicht

1. Voor de toepassing van deze verordening wordt het gewicht omgerekend in equivalent eieren in de schaal
overeenkomstig de in deel A van bijlage XVI bij deze verordening vastgestelde forfaitaire opbrengstpercentages. De
forfaitaire opbrengstpercentages zijn uitsluitend van toepassing op invoergoederen van goede handelskwaliteit die, in
voorkomend geval, aan de normen van de Uniewetgeving voldoen en op voorwaarde dat de veredelingsproducten niet met
behulp van bijzondere veredelingsmethoden werden verkregen om aan bijzondere kwaliteitseisen te voldoen.

2. De referentichoeveelheid wordt gecorrigeerd aan de hand van de in deel A van bijlage XVI bij deze verordening
vastgelegde omrekeningsfactoren.

3. Voor de toepassing van deze verordening wordt het gewicht van de lactoalbumine volgens de in deel A van
bijlage XVI bij deze verordening vastgestelde omrekeningsbeginselen omgerekend in equivalent eieren in de schaal
overeenkomstig het forfaitaire opbrengstpercentage 7,00 voor gedroogde lactoalbumine (GN-code 3502 20 91) en 53,00
voor andere lactoalbumine (GN-code 3502 20 99).

4. Voor de certificaataanvragen voor de tariefcontingenten met de volgnummers 09.4275, 09.4401 en 09.4402 wordt
de totale hoeveelheid omgerekend in equivalent eieren in de schaal.

5. De op grond van deze verordening aan de Commissie gemelde hoeveelheden worden uitgedrukt in:

a) kilogram equivalent eieren in de schaal voor de volgnummers 09.4275, 09.4401 en 09.4402;
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b) kilogram productgewicht voor volgnummer 09.4276.

HOOFDSTUK 10

Pluimveevlees

Artikel 69

Tariefcontingenten

Overeenkomstig de Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van overeenkomst betreffende bepaalde
oliechoudende zaden tussen de Europese Gemeenschap en respectievelijk Argentinié, Brazilié, Canada, Polen, Zweden en
Uruguay op grond van artikel XXVIII van de GATT, die zijn goedgekeurd bij Besluit 94/87/EG van de Raad (), staan
tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van pluimveevlees open onder de in deze verordening vastgestelde
voorwaarden.

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorganisatie, die zijn goedgekeurd bij Besluit 94/800/EG,
staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van pluimveevleesproducten open onder de in deze verordening
vastgestelde voorwaarden.

Overeenkomstig de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de Staat Israél
betreffende liberaliseringsmaatregelen voor het onderlinge handelsverkeer en de vervanging van Protocol nr. 1 en Protocol
nr. 2 bij de associatieovereenkomst tussen de EG en Israél, die is goedgekeurd bij Besluit 2003/917/EG van de Raad (*),
staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van pluimveevleesproducten open onder de in deze verordening
vastgestelde voorwaarden.

Overeenkomstig de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de Verenigde
Staten uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 1994, die is goedgekeurd bij Besluit
2006/333EG, staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van pluimveevlees open onder de in deze verordening
vastgestelde voorwaarden.

Overeenkomstig de Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van overeenstemming tussen de Europese
Gemeenschap en de Federale Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het Koninkrijk Thailand uit
hoofde van artikel XXVIII van de Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994) met
betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee, die zijn goedgekeurd bij Besluit 2007/360/EG van de Raad (**),
staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van pluimveevlees open onder de in deze verordening vastgestelde
voorwaarden.

Overeenkomstig de Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en
hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine, anderzijds, wat titel III (met uitzondering van de bepalingen betreffende de
behandeling van onderdanen van derde landen die legaal werken op het grondgebied van de andere partij) en de titels IV, V,
VI en VII, alsmede de desbetreffende bijlagen en protocollen daarvan betreft, die is goedgekeurd bij Besluit 2014/668/EU
van de Raad (*°), staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van pluimveevlees open onder de in deze verordening
vastgestelde voorwaarden.

Voor elk tariefcontingent zijn het volume van de producten, het volgnummer en de invoertariefcontingentperiode en de
deelperioden vermeld in bijlage XII bij deze verordening.

(**) Besluit 94/87/EG van de Raad van 20 december 1993 inzake het sluiten van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenkomst betreffende bepaalde olichoudende zaden tussen de Europese Gemeenschap en respectievelijk Argentini€, Brazili¢,
Canada, Polen, Zweden en Uruguay op grond van artikel XXVIII van de GATT (PB L 47 van 18.2.1994, blz. 1).

(**) Besluit 2003/917/EG van de Raad van 22 december 2003 inzake de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en de Staat Israél betreffende liberaliseringsmaatregelen voor het onderlinge handelsverkeer en de
vervanging van de Protocollen nrs. 1 en 2 bij de Associatieovereenkomst EG-Israél (PB L 346 van 31.12.2003, blz. 65).

(**) Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de sluiting van overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van

overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het

Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994

(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee (PB L 138 van 30.5.2007, blz. 10).

Besluit 2014/668/EU van de Raad van 23 juni 2014 inzake de ondertekening, namens de Europese Unie, en de voorlopige toepassing

van de Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds,

en Oekraine, anderzijds, wat titel Il (met uitzondering van de bepalingen betreffende de behandeling van onderdanen van derde
landen die legaal werken op het grondgebied van de andere partij) en de titels IV, V, VI en VII, alsmede de desbetreffende bijlagen en

protocollen daarvan betreft (PB L 278 van 20.9.2014, blz. 1).

(S()
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HOOFDSTUK 11

Honden- en kattenvoer

Artikel 70

Uitvoercertificaten voor honden- en kattenvoer van GN-code 2309 10 90 waarvoor een speciale behandeling
geldt bij invoer in Zwitserland

1. Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorganisatie (Uruguayronde) () staat een
tariefcontingent voor de uitvoer naar Zwitserland van honden- en kattenvoer van oorsprong uit de EU open onder de in
deze verordening vastgestelde voorwaarden.

Het volume van de producten en de uitvoertariefcontingentperiode voor dat tariefcontingent zijn vermeld in bijlage XIII bij
deze verordening.

2. De certificaataanvragen zijn slechts ontvankelijk indien de aanvrager schriftelijk verklaart dat alle grondstoffen die bij
de vervaardiging van de onder zijn aanvraag vallende producten zijn gebruikt, volledig in de Unie zijn geproduceerd. De
aanvragers verbinden zich er tevens schriftelijk toe dat zij op verzoek van de bevoegde autoriteiten zullen aantonen dat aan
die voorwaarden is voldaan, en dat zij in voorkomend geval zullen instemmen met elke controle door die autoriteiten van
de rekeningen en van de omstandigheden waaronder de betrokken producten zijn vervaardigd. Indien de aanvrager niet de
fabrikant van de producten is, verstrekt hij ter staving van zijn aanvraag een soortgelijke verklaring en toezegging van de
fabrikant.

3. Inafwijking van artikel 71, lid 1, mag het uitvoercertificaat AGREX worden vervangen door een factuur of enig ander
handelsdocument waarin het product van oorsprong voldoende duidelijk is omschreven om het te kunnen identificeren

HOOFDSTUK 12

Gemeenschappelijke voorschriften voor bepaalde tariefcontingenten die zijn vermeld in de hoofdstukken 6, 7 en 11

Artikel 71

Voorschriften voor uitvoertariefcontingenten die worden beheerd door derde landen en die zijn onderworpen
aan specifieke EU-regels

1. Voor de uitvoer van producten die onder door derde landen beheerde uitvoertariefcontingenten vallen, dient het in
bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 20161239 bedoelde uitvoercertificaat AGREX te worden overgelegd.

2. Certificaataanvragen voor die tariefcontingenten zijn slechts ontvankelijk indien aan de in artikel 64, lid 3, en in
artikel 70, lid 2, bedoelde voorwaarden is voldaan.

3. In afwijking van artikel 6, leden 1 en 2, kunnen marktdeelnemers meer dan één certificaataanvraag per maand
indienen, en kunnen de certificaataanvragen op om het even welke dag worden ingediend, met inachtneming van artikel 3
van Verordening (EU) 2016/1239.

4. De certificaten worden zo snel mogelijk na de indiening van een ontvankelijke aanvraag afgegeven.

5. Op verzoek van de belanghebbende wordt een voor eensluidend gewaarmerkte kopie afgegeven van het certificaat
waarop is afgeschreven.

6.  Uitvoercertificaten kunnen slechts voor één aangifte ten uitvoer worden gebruikt. Zodra de uitvoeraangifte is
aanvaard, is het certificaat volledig gebruikt.

7. Artikel 16 is niet van toepassing op door derde landen beheerde uitvoertariefcontingenten.

(") Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguayronde
(1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten (PB L 336 van 23.12.1994, blz. 1).
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Artikel 72

Specifieke voorschriften voor invoertariefcontingenten die worden beheerd op basis van door de landen van
uvitvoer afgegeven documenten

1. Wanneer een invoertariefcontingent wordt beheerd overeenkomstig artikel 187, onder b), iii), van Verordening (EU)
nr. 13082013, is het door een land van uitvoer afgegeven document:

a) een echtheidscertificaat voor de sector rundvlees;

b) een formulier “Inward Monitoring Arrangement” (IMA 1) voor de sector melk en zuivelproducten.

2. In afwijking van artikel 6, leden 1 en 2, kunnen marktdeelnemers meer dan één certificaataanvraag per maand
indienen, en kunnen de certificaataanvragen op om het even welke dag worden ingediend, met inachtneming van artikel 3
van Verordening (EU) 2016/1239.

3. Behalve voor de in de artikelen 49 en 50 bedoelde tariefcontingenten verstrekken de marktdeelnemers aan de met de
afgifte van certificaten belaste autoriteit van de lidstaat van invoer het originele echtheidscertificaat of IMA 1-certificaat
samen met hun aanvraag voor een invoercertificaat. De marktdeelnemer verstrekt tevens een kopie van het echtheidscer-
tificaat of IMA 1-certificaat indien de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit dat vereist. De aanvraag wordt
ingediend binnen de geldigheidstermijn van het echtheidscertificaat of van het IMA 1-certificaat en uiterlijk op de laatste
dag van de betrokken tariefcontingentperiode.

4. De met de afgifte van certificaten belaste autoriteit verifieert of de informatie op het echtheidscertificaat overeenstemt
met de informatie die zij van de Commissie heeft ontvangen. Indien dit het geval is en de Commissie geen andere instructies
heeft gegeven, geeft de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit onverwijld en uiterlijk zes kalenderdagen na
ontvangst van de samen met een echtheidscertificaat of een IMA 1-certificaat ingediende aanvraag, invoercertificaten af.

5. Een echtheidscertificaat of IMA 1-certificaat wordt slechts voor de afgifte van één invoercertificaat gebruikt.

6.  De met de afgifte van certificaten belaste autoriteit noteert op het echtheidscertificaat of het IMA 1-certificaat en op
de kopie daarvan het nummer van de afgifte van het certificaat en de hoeveelheid waarvoor dat document is gebruikt. De
hoeveelheid wordt uitgedrukt in hele, naar boven afgeronde eenheden. Het echtheidscertificaat of het IMA 1-certificaat
wordt bewaard door de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit. De kopie wordt aan de aanvrager teruggezonden
om te worden gebruikt voor de douaneprocedures, wanneer daarin is voorzien in titel Il van deze verordening.

7. De Commissie kan een derde land verzoeken vertegenwoordigers van de Commissie toestemming te geven om,
indien nodig, in dat derde land controles ter plaatse te verrichten. Die controles worden samen met de bevoegde
autoriteiten van het betrokken derde land uitgevoerd.

8. Zodra het land van uitvoer een of meer echtheidscertificaten of IMA 1-certificaten heeft afgegeven, stelt het de
Commissie daarvan onmiddellijk in kennis. De uitwisseling van documenten en informatie tussen de Commissie en een
land van uitvoer vindt plaats door middel van een informatiesysteem dat door de Commissie is opgezet overeenkomstig
Uitvoeringsverordening (EU) 2017/1185. Indien een derde land dat vereist, kunnen documenten verder worden
uitgewisseld met behulp van conventionele middelen, in welk geval het invoercertificaat uitsluitend ter beschikking van de
titularis wordt gesteld wanneer het originele document van het land van uitvoer wordt overgelegd.

9.  De Commissie stelt de specimens van de afdrukken van de stempels die in het land van uitvoer door de autoriteit van
afgifte worden gebruikt voor de afgifte van het echtheidscertificaat, ter beschikking van de met de afgifte van certificaten
belaste autoriteiten en de douaneautoriteiten van de lidstaten. De door de autoriteiten van de landen van uitvoer aan de
Commissie meegedeclde namen en handtekeningen van de personen die gemachtigd zijn om de echtheidscertificaten te
ondertekenen, worden eveneens ter beschikking gesteld van de met de afgifte van certificaten belaste autoriteiten en de
douaneautoriteiten van de lidstaten. De toegang tot de gegevensbank voor het specimenbeheersysteem (SMS) die deze
informatie bevat, wordt beperkt tot de bevoegde personen en wordt aan de lidstaten verleend door middel van een
informatiesysteem dat is opgezet overeenkomstig de artikelen 57 en 58 van Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2447.
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TITEL IV

SLOTBEPALINGEN

Artikel 73
Inwerkingtreding en toepassing

1. Deze verordening treedt in werking op de zevende dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

2. Deze verordening is van toepassing op de tariefcontingentperioden die ingaan op of na 1 januari 2021.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 december 2019.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN



BIJLAGE I

Lijst van geopende tariefcontingenten en vereisten waaraan moet worden voldaan

Vereiste inzake de

Vereiste van een bewijs van

Verplichte voorafgaande
registratie van

Tariefcontingen- Soort referentiehoeveelheid als handel als vasteesteld in Vervaldatum marktdeelnemers in het
tnummer/oms- Sector . Beheersmethode vastgesteld in artikel 9 van . 8 ve elektronische systeem als
g contingent . artikel 8 van Gedelegeerde certificaat . .
chrijving Gedelegeerde Verordening Verordening (EU) 2020/760 bedoeld in artikel 13 van
(EU) 2020/760 8 Gedelegeerde Verordening
2020/760
09.4123 Granen Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4124 Granen Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4125 Granen Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4131 Granen Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4133 Granen Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4306 Granen Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4307 Granen Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4308 Granen Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4120 Granen Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Overeenkomstig ar- | Neen
derzoek tikel 26 van deze
verordening
09.4121 Granen Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Overeenkomstig ar- | Neen
derzoek tikel 26 van deze
verordening
09.4122 Granen Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Overeenkomstig ar- | Neen
derzoek tikel 26 van deze
verordening
09.4112 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen

derzoek

0¢0T9°¢CL

[IN]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

19/$81 1



Tariefcontingen-

Vereiste inzake de
referentiehoeveelheid als

Vereiste van een bewijs van

Verplichte voorafgaande
registratie van
marktdeelnemers in het

tnummer/oms- Sector coﬁgern " Beheersmethode vastgesteld in artikel 9 van arhgll(lgleé al:rlcszﬁiizeliige ng;lg:;:? elektronische systeem als
chrijving 8 Gedelegeerde Verordening Veror den;,n (EU) 20g20 1760 bedoeld in artikel 13 van
(EU) 2020/760 8 Gedelegeerde Verordening
2020/760
09.4116 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4117 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4118 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4119 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4127 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4128 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4129 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4130 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4138 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4148 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4149 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4150 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4153 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen

derzoek

79/$81 1

[N ]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

0coc9cl



Tariefcontingen-

Vereiste inzake de
referentiehoeveelheid als

Vereiste van een bewijs van

Verplichte voorafgaande

registratie van

marktdeelnemers in het

tnummer/oms- Sector coﬁgern " Beheersmethode vastgesteld in artikel 9 van arhgll(lgleé al:rlcszﬁiizeliige ng;lg:;:? elektronische systeem als
chrijving 8 Gedelegeerde Verordening Veror den;,n (EU) 20g20 1760 bedoeld in artikel 13 van
(EU) 2020/760 8 Gedelegeerde Verordening
2020/760
09.4154 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4166 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4168 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4317 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4318 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4319 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4320 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4321 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4324 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4325 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4326 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4327 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4329 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen

derzoek

0¢0T9°¢CL

[IN]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

€9/681 1



Tariefcontingen-

Vereiste inzake de
referentiehoeveelheid als

Vereiste van een bewijs van

Verplichte voorafgaande
registratie van
marktdeelnemers in het

tnummer/oms- Sector Soort Beheersmethode vastgesteld in artikel 9 van hz‘indel als vastgesteld in Verva.ldatum elektronische systeem als
o contingent - artikel 8 van Gedelegeerde certificaat A
chrijving Gedelegeerde Verordening Verordening (EU) 2020/760 bedoeld in artikel 13 van
(EU) 2020/760 8 Gedelegeerde Verordening
2020/760
09.4330 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4032 Olijfolie Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4099 Groentenen | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
fruit derzoek
09.4104 Groentenen | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, Neen
fruit derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver-
ordening (EU) 2020/760
van toepassing is
09.4285 Groentenen | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
fruit derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4287 Groentenen | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
fruit derzoek
09.4284 Groentenen | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de | Neen
fruit derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4286 Groentenen | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de | Neen
fruit derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4001 Rundvlees Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
gegeven door het land
van uitvoer
09.4202 Rundvlees Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen

gegeven door het land

van uitvoer

¥9/581 1

[N ]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

0coc9cl



Tariefcontingen-

Vereiste inzake de
referentiehoeveelheid als

Vereiste van een bewijs van

Verplichte voorafgaande
registratie van
marktdeelnemers in het

tnummer/oms- Sector Soort Beheersmethode vastgesteld in artikel 9 van hz‘indel als vastgesteld in Verva.ldatum elektronische systeem als
o contingent - artikel 8 van Gedelegeerde certificaat A
chrijving Gedelegeerde Verordening Verordening (EU) 2020/760 bedoeld in artikel 13 van
(EU) 2020/760 8 Gedelegeerde Verordening
2020/760
09.4003 Rundvlees Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de | Neen
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4004 Rundvlees Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
gegeven door het land
van uitvoer
09.4181 Rundvlees Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
gegeven door het land
van uitvoer
09.4198 Rundvlees Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
gegeven door het land
van uitvoer
09.4199 Rundvlees Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
gegeven door het land
van uitvoer
09.4200 Rundvlees Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
gegeven door het land
van uitvoer
09.4002 Rundvlees Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4270 Rundvlees Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de | Neen
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4280 Rundvlees Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4281 Rundvlees Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen

derzoek

0¢0T9°¢CL

[IN]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

59/68T 1



Tariefcontingen-

Vereiste inzake de
referentiehoeveelheid als

Vereiste van een bewijs van

Verplichte voorafgaande
registratie van
marktdeelnemers in het

tnummer/oms- Sector Soort Beheersmethode vastgesteld in artikel 9 van hz‘indel als vastgesteld in Verva.ldatum elektronische systeem als
o contingent - artikel 8 van Gedelegeerde certificaat A
chrijving Gedelegeerde Verordening Verordening (EU) 2020/760 bedoeld in artikel 13 van
(EU) 2020/760 8 Gedelegeerde Verordening
2020/760
09.4450 Rundvlees Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
gegeven door het land
van uitvoer
09.4451 Rundvlees Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
gegeven door het land
van uitvoer
09.4452 Rundvlees Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
gegeven door het land
van uitvoer
09.4453 Rundvlees Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
gegeven door het land
van uitvoer
09.4454 Rundvlees Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
gegeven door het land
van uitvoer
09.4455 Rundvlees Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
gegeven door het land
van uitvoer
09.4504 Rundvlees Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
gegeven door het land
van uitvoer
09.4505 Rundvlees Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
gegeven door het land
van uitvoer
09.4155 Melk en zuivel- |Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
producten derzoek
09.4179 Melk en zuivel- |Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen

producten

derzoek

99/681 1

[N ]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

0coc9cl



Tariefcontingen-

Vereiste inzake de
referentiehoeveelheid als

Vereiste van een bewijs van

Verplichte voorafgaande
registratie van
marktdeelnemers in het

tnummer/oms- Sector coﬁgzrfen " Beheersmethode vastgesteld in artikel 9 van arhgll(lgle; al:zgz%iizeliige sz:;gz;z? elektronische systeem als
chrijving 8 Gedelegeerde Verordening Veror den;,n (EU) 20g20 1760 bedoeld in artikel 13 van
(EU) 2020/760 8 Gedelegeerde Verordening
2020/760
09.4182 Melk en zuivel- | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
producten derzoek
09.4195 Melk en zuivel- | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
producten derzoek
09.4225 Melk en zuivel- |Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
producten derzoek
09.4226 Melk en zuivel- |Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
producten derzoek
09.4227 Melk en zuivel- |Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
producten derzoek
09.4228 Melk en zuivel- | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
producten derzoek
09.4229 Melk en zuivel- | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
producten derzoek
09.4514 Melk en zuivel- |Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
producten derzoek
09.4515 Melk en zuivel- |Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
producten derzoek
09.4521 Melk en zuivel- | Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
producten gegeven door het land
van uitvoer
09.4522 Melk en zuivel- | Invoer EU: documenten af- | Neen Neen Neen
producten gegeven door het land
van uitvoer
09.4595 Melk en zuivel- |Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen

producten

derzoek

0¢0T9°¢CL

[IN]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

£9/$81 1



Tariefcontingen-

Vereiste inzake de
referentiehoeveelheid als

Vereiste van een bewijs van

Verplichte voorafgaande
registratie van
marktdeelnemers in het

tnummer/oms- Sector Soort Beheersmethode vastgesteld in artikel 9 van hz‘indel als vastgesteld in Verva.ldatum elektronische systeem als
o contingent - artikel 8 van Gedelegeerde certificaat A
chrijving Gedelegeerde Verordening Verordening (EU) 2020/760 bedoeld in artikel 13 van
(EU) 2020/760 8 Gedelegeerde Verordening
2020/760

09.4600 Melk en zuivel- | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen

producten derzoek
09.4601 Melk en zuivel- | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen

producten derzoek
09.4602 Melk en zuivel- | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen

producten derzoek
Doorde Verenigde | Melk en zuivel- | Uitvoer EU: gelijktijdig on- Neen Ja Neen
Staten van Ame- | producten derzoek
rika geopend
contingent voor
kaas
Door de Domini- | Melk en zuivel- | Uitvoer EU: gelijktijdig on- Neen Ja Neen
caanse Republiek | producten derzoek
geopend contin-
gent voor melk-
poeder
Door Canada ge- | Melk en zuivel- | Uitvoer Derde land Neen Neen 31 december Neen
opend contingent | producten
voor kaas
09.4038 Varkensvlees Invoer EU: gelijktijdig on- Neen Neen Neen

derzoek
09.4170 Varkensvlees Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek

09.4271 Varkensvlees Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de | Neen

derzoek

lid 9, van Gedelegeerde Ver-
ordening (EU) 2020/760
van toepassing is

tariefcontingentpe-
riode

89/681 1

[N ]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

0coc9cl



Tariefcontingen-

Vereiste inzake de
referentiehoeveelheid als

Vereiste van een bewijs van

Verplichte voorafgaande
registratie van
marktdeelnemers in het

tnummer/oms- Sector Soort Beheersmethode vastgesteld in artikel 9 van hz‘indel als vastgesteld in Verva.ldatum elektronische systeem als
o contingent - artikel 8 van Gedelegeerde certificaat A
chrijving Gedelegeerde Verordening Verordening (EU) 2020/760 bedoeld in artikel 13 van
(EU) 2020/760 8 Gedelegeerde Verordening
2020/760
09.4272 Varkensvlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de | Neen
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4282 Varkensvlees | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4275 Eieren Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4276 Eieren Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4401 Eieren Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4402 Eieren Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4067 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760 | riode
van toepassing is
09.4068 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4069 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4070 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4092 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen

derzoek

0¢0T9°¢CL

[IN]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

69/SST 1



Tariefcontingen-

Vereiste inzake de
referentiehoeveelheid als

Vereiste van een bewijs van

Verplichte voorafgaande
registratie van
marktdeelnemers in het

tnummer/oms- Sector Soort Beheersmethode vastgesteld in artikel 9 van hi.ill: dlel als VaStﬁeiteld 1131 Verva.ltflatum elektronische systeem als
chrijving contingent Gedelegeerde Verordening arti ed 8 van Gedelegeerde certiticaat bedoeld in artikel 13 van
(EU) 2020/760 Verordening (EU) 2020/760 Gedelegeerde Verordening
2020/760
09.4169 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4211 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4212 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4213 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4214 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760 | riode
van toepassing is
09.4215 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4216 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4217 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4218 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen

derzoek

0//$8T 1

[N ]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

0coc9cl



Tariefcontingen-

Vereiste inzake de
referentiehoeveelheid als

Vereiste van een bewijs van

Verplichte voorafgaande
registratie van
marktdeelnemers in het

tnummer/oms- Sector Soort Beheersmethode vastgesteld in artikel 9 van hz‘indel als vastgesteld in Verva.ldatum elektronische systeem als
o contingent - artikel 8 van Gedelegeerde certificaat A
chrijving Gedelegeerde Verordening Verordening (EU) 2020/760 bedoeld in artikel 13 van
(EU) 2020/760 8 Gedelegeerde Verordening
2020/760
09.4251 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de | Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4252 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4253 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4254 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
g
van toepassing is
09.4255 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760 | riode
g
van toepassing is
09.4256 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de | Neen
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4257 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de | Neen
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordenin, riode
dening (EU) 2020/760 iod
van toepassing is
09.4258 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de | Neen
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4259 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de | Neen
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode

van toepassing is

0¢0T9°¢CL

[IN]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

1/s81 1



Tariefcontingen-

Vereiste inzake de
referentiehoeveelheid als

Vereiste van een bewijs van

Verplichte voorafgaande
registratie van
marktdeelnemers in het

tnummer/oms- Sector coﬁgern " Beheersmethode vastgesteld in artikel 9 van arhgll(lgleé al:rlcszﬁiizeliige ng;lg:;:? elektronische systeem als
chrijving 8 Gedelegeerde Verordening Veror den;,n (EU) 20g20 1760 bedoeld in artikel 13 van
(EU) 2020/760 8 Gedelegeerde Verordening
2020/760
09.4260 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4263 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4264 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4265 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4266 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4267 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Neen Neen
derzoek
09.4268 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4269 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen
derzoek
09.4273 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4274 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de | Neen
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4283 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on- | Neen Ja Neen

derzoek

TLls81 1
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Tariefcontingen-

Vereiste inzake de
referentiehoeveelheid als

Vereiste van een bewijs van

Verplichte voorafgaande
registratie van
marktdeelnemers in het

tnummer/oms- Sector Soort Beheersmethode vastgesteld in artikel 9 van hz‘indel als vastgesteld in Verva.ldatum elektronische systeem als
o contingent - artikel 8 van Gedelegeerde certificaat A
chrijving Gedelegeerde Verordening Verordening (EU) 2020/760 bedoeld in artikel 13 van
(EU) 2020/760 8 Gedelegeerde Verordening
2020/760
09.4410 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4411 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4412 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4420 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
09.4422 Pluimveevlees | Invoer EU: gelijktijdig on-  |Ja Alleen wanneer artikel 9, | Tot het einde van de |Ja
derzoek lid 9, van Gedelegeerde Ver- | tariefcontingentpe-
ordening (EU) 2020/760  |riode
van toepassing is
Honden- en kat- |Honden- en Uitvoer Derde land Neen Neen 31 december Neen
tenvoer voor kattenvoer

Zwitserland

0T0C9°Cl
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L 185/74 Publicatieblad van de Europese Unie 12.6.2020
BIJLAGE I
Tariefcontingenten in de sector granen
Volgnummer 09.4123

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de
Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika uit
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 1994,
betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijsten
van verbintenissen van de Tsjechische Republiek, de Republiek
Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek
Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta, de Republiek
Polen, de Republiek Slovenié en de Slowaakse Republiek, in verband
met hun toetreding tot de Europese Unie, gesloten bij Besluit
2006/333/EG van de Raad

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving Zachte tarwe van een andere dan van hoge kwaliteit als gedefinieerd
in bijlage II bij Verordening (EU) nr. 642/2010

Oorsprong Verenigde Staten van Amerika

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig artikel 61 van Verordening (EU) nr. 952/2013

Hoeveelheid in kg

572 000 000 kg

GN-codes

ex 1001 99 00

Douanerecht binnen het contingent

12 EUR per 1 000 kg

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

30 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen




12.6.2020

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4124

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Brede Economische en Handelsovereenkomst (CETA) tussen
Canada, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds,
voorlopig toegepast in de EU op grond van Besluit (EU) 2017/38 van
de Raad

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december
Tariefcontingenten geopend van 2017 tot en met 2023

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving Zachte tarwe van een andere dan van hoge kwaliteit als gedefinieerd
in bijlage II bij Verordening (EU) nr. 642/2010

Oorsprong Canada

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig artikel 20 van deze verordening

Hoeveelheid in kg Van 2017 tot en met 2023: 100 000 000 kg
GN-codes ex 1001 99 00

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

30 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

L 185/75



L 185/76

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4125

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de
Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika uit
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 1994,
betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijsten
van verbintenissen van de Tsjechische Republiek, de Republiek
Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek
Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta, de Republiek
Polen, de Republiek Slovenié en de Slowaakse Republiek, in verband
met hun toetreding tot de Europese Unie, gesloten bij Besluit
2006/333/EG van de Raad

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving Zachte tarwe van een andere dan van hoge kwaliteit als gedefinieerd
in bijlage II bij Verordening (EU) nr. 642/2010

Oorsprong Andere derde landen dan de Verenigde Staten van Amerika en

Canada

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig artikel 61 van Verordening (EU) nr. 952/2013

Hoeveelheid in kg 2371 600 000 kg, als volgt verdeeld:
1185 800 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
1185 800 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december
GN-codes ex 1001 99 00

Douanerecht binnen het contingent

12 EUR per 1 000 kg

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

30 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

12.6.2020



12.6.2020 Publicatieblad van de Europese Unie L 185/77

Volgnummer

09.4131

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de
Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika uit
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 1994,
betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijsten
van verbintenissen van de Tsjechische Republiek, de Republiek
Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek
Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta, de Republiek
Polen, de Republiek Slovenié en de Slowaakse Republiek, in verband
met hun toetreding tot de Europese Unie, gesloten bij Besluit
2006/333/EG van de Raad

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Mais

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 277 988 000 kg, als volgt verdeeld:
138 994 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
138 994 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december
GN-codes 10051090 en 1005 90 00
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR
Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

30 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Neen

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen




L 185/78 Publicatieblad van de Europese Unie 12.6.2020

Volgnummer 09.4133
Internationale overeenkomst of andere hande- | Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de
ling Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika uit

hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 1994,
betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijsten
van verbintenissen van de Tsjechische Republiek, de Republiek
Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek
Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta, de Republiek
Polen, de Republiek Slovenié en de Slowaakse Republiek, in verband
met hun toetreding tot de Europese Unie, gesloten bij Besluit

2006/333/EG van de Raad
Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december
Deelperioden voor het tariefcontingent Neen
Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Zachte tarwe van een andere dan van hoge kwaliteit als gedefinieerd

in bijlage II bij Verordening (EU) nr. 642/2010

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 129577000 kg
GN-codes ex 1001 99 00
Douanerecht binnen het contingent 12 EUR per 1 000 kg
Bewijs van handel Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat 30 EUR per 1 000 kg
Specifieke informatie die op de certificaataan- Neen

vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening
Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen




12.6.2020

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4306

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en
Ockraine, anderzijds; ondertekend en voorlopig toegepast op grond
van Besluit 2014/668/EU van de Raad

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Spelt, zachte tarwe en mengkoren, andere dan zaaigoed
Meel van zachte tarwe en spelt, meel van mengkoren
Meel van granen andere dan tarwe, mengkoren, rogge, mais, gerst,
haver, rijst
Gries en griesmeel van zachte tarwe en spelt
Pellets van tarwe
Oorsprong Ockraine
Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. EUR.1-certificaat

Hoeveelheid in kg Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 980 000 000 kg
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 990 000 000 kg
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021:
1000 000 000 kg

GN-codes 1001 99 (00), 1101 00 (15-90), 1102 90 (90), 1103 11 (90),

1103 20 (60)

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

30 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

L 185/79



L 185/80

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4307

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en
Ockraine, anderzijds; ondertekend en voorlopig toegepast op grond
van Besluit 2014/668/EU van de Raad

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Gerst, andere dan zaaigoed
Meel van gerst
Pellets van gerst
Oorsprong Oekraine
Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. EUR.1-certificaat

Hoeveelheid in kg Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 310 000 000 kg
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 330 000 000 kg
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 350 000 000 kg

GN-codes 1003 90 (00), 1102 90 (10), ex 1103 20 (25)

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

30 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

12.6.2020



12.6.2020

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4308

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese
Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en
Ockraine, anderzijds; ondertekend en voorlopig toegepast op grond
van Besluit 2014/668/EU van de Raad

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Mais, andere dan zaaigoed
Meel van mais
Gries en griesmeel van mais
Pellets van mais
Bewerkte maiskorrels
Oorsprong Oekraine
Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. EUR.1-certificaat

Hoeveelheid in kg Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 550 000 000 kg
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 600 000 000 kg
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 650 000 000 kg

GN-codes 1005 90 (00), 1102 20 (10-90), 1103 13 (10-90), 1103 20 (40),

1104 23 (40-98)

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

30 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

L 185/81



L 185/82

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4120

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 21 en 22 van deze verordening
Productomschrijving Mais ingevoerd in Spanje

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 2000 000 000 kg

GN-codes 10059000

Douanerecht binnen het contingent

Meestbegunstigingsrecht van 1 januari tot en met 31 maarten 0 EUR
van 1 april tot en met 31 december

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 1 000 kg

Prestatiezekerheid voor het invoercertificaat

Invoerrecht vastgesteld overeenkomstig Verordening (EU)
nr. 642/2010 op de dag van de certificaataanvraag

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 24 van de certificaataanvraag moet een van de vermeldingen
in bijlage XIV.1 bij deze verordening worden ingevuld

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 26 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Neen
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

12.6.2020



12.6.2020

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4121

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 21 en 22 van deze verordening
Productomschrijving Mais ingevoerd in Portugal

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 500 000 000 kg

GN-codes 10059000

Douanerecht binnen het contingent

Meestbegunstigingsrecht van 1 januari tot en met 31 maarten 0 EUR
van 1 april tot en met 31 december

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 1 000 kg

Prestatiezekerheid voor het invoercertificaat

Invoerrecht vastgesteld overeenkomstig Verordening (EU)
nr. 642/2010 op de datum van de certificaataanvraag

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 24 van de certificaataanvraag moet een van de vermeldingen
in bijlage XIV.1 bij deze verordening worden ingevuld

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 26 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Neen
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

L 185/83



L 185/84

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4122

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 21 en 22 van deze verordening
Productomschrijving Sorghum ingevoerd in Spanje

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 300 000 000 kg

GN-codes 1007 90 00

Douanerecht binnen het contingent

Meestbegunstigingsrecht van 1 januari tot en met 31 maarten 0 EUR
van 1 april tot en met 31 december

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 1 000 kg

Prestatiezekerheid voor het invoercertificaat

Invoerrecht vastgesteld overeenkomstig Verordening (EU)
nr. 6422010 op de datum van de certificaataanvraag

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 24 van de certificaataanvraag moet een van de vermeldingen
in bijlage XIV.1 bij deze verordening worden ingevuld

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 26 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Neen
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

12.6.2020



12.6.2020 Publicatieblad van de Europese Unie L 185/85
BIJLAGE 111
Tariefcontingenten in de sector rijst
Volgnummer 09.4112

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2005/953/EG van de Raad van 20 december 2005
betreffende de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Thailand
overeenkomstig artikel XXVIII van de GATT 1994 inzake de
wijziging van concessies voor rijst die zijn opgenomen in de aan de
GATT 1994 gehechte EG-lijst CXL (voor Thailand)

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 augustus
1 september tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst

Oorsprong Thailand

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig artikel 61 van Verordening (EU) nr. 952/2013

Hoeveelheid in kg 5513 000 kg, als volgt verdeeld:
5513 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
Overdracht voor deelperiode 1 juli tot en met 31 augustus
Overdracht voor deelperiode 1 september tot en met 31 december

GN-codes 1006 30

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

46 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen




L 185/86

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4116

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 augustus
1 september tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst
Oorsprong Verenigde Staten van Amerika

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig artikel 61 van Verordening (EU) nr. 952/2013

Hoeveelheid in kg 2388 000 kg, als volgt verdeeld:
2388 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
Overdracht voor deelperiode 1 juli tot en met 31 augustus
Overdracht voor deelperiode 1 september tot en met 31 december

GN-codes 1006 30

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

46 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

12.6.2020



12.6.2020

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4117

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 augustus
1 september tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst

Oorsprong India

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig artikel 61 van Verordening (EU) nr. 952/2013

Hoeveelheid in kg 1769 000 kg, als volgt verdeeld:
1769 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
Overdracht voor deelperiode 1 juli tot en met 31 augustus
Overdracht voor deelperiode 1 september tot en met 31 december

GN-codes 1006 30

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

46 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

L 185/87



L 185/88

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4118

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 augustus
1 september tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst

Oorsprong Pakistan

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig artikel 61 van Verordening (EU) nr. 952/2013

Hoeveelheid in kg 1595 000 kg, als volgt verdeeld:
1 595 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
Overdracht voor deelperiode 1 juli tot en met 31 augustus
Overdracht voor deelperiode 1 september tot en met 31 december

GN-codes 1006 30

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

46 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

12.6.2020



12.6.2020

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4119

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 augustus
1 september tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst
Oorsprong Andere oorsprong (met uitzondering van India, Pakistan, Thailand,

Verenigde Staten van Amerika)

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig artikel 61 van Verordening (EU) nr. 952/2013

Hoeveelheid in kg 3 435 000 kg, als volgt verdeeld:
3 435 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
Overdracht voor deelperiode 1 juli tot en met 31 augustus
Overdracht voor deelperiode 1 september tot en met 31 december

GN-codes 1006 30

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

46 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

L 185/89



L 185/90

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4127

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 31 augustus

1 september tot en met 30 september

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst
Oorsprong Verenigde Staten van Amerika

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Uitvoercertificaat volgens het model in bijlage XIV.2 bij deze
verordening

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Neen

Hoeveelheid in kg

38 721 000 kg, als volgt verdeeld:

9 681 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
19 360 000 kg voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni

9 680 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 augustus

Overdracht van vorige deelperioden, voor deelperiode 1 september
tot en met 30 september

GN-codes

1006 30

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

46 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig de artikelen 13 en 27 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

12.6.2020



12.6.2020

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4128

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2005/953/EG van de Raad van 20 december 2005
betreffende de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Thailand
overeenkomstig artikel XXVIII van de GATT 1994 inzake de
wijziging van concessies voor rijst die zijn opgenomen in de aan de
GATT 1994 gehechte EG-lijst CXL (voor Thailand)

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 31 augustus

1 september tot en met 30 september

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst
Oorsprong Thailand

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Uitvoercertificaat volgens het model in bijlage XIV.2 bij deze
verordening

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Neen

Hoeveelheid in kg

21 455000 kg, als volgt verdeeld:

10 727 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
5364 000 kg voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni
5364 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 augustus

Overdracht van vorige deelperioden, voor deelperiode 1 september
tot en met 30 september

GN-codes

1006 30

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

46 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig de artikelen 13 en 27 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

L 185/91



L 185/92

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4129

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 31 augustus

1 september tot en met 30 september

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst
Oorsprong Australié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Uitvoercertificaat volgens het model in bijlage XIV.2 bij deze
verordening

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Neen

Hoeveelheid in kg

1019 000 kg, als volgt verdeeld:
0 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
1019 000 kg voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni

Overdracht van vorige deelperioden, voor deelperiode 1 juli tot en
met 31 augustus

Overdracht van vorige deelperioden, voor deelperiode 1 september
tot en met 30 september

GN-codes

1006 30

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

46 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig de artikelen 13 en 27 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

12.6.2020



12.6.2020
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Volgnummer

09.4130

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 31 augustus

1 september tot en met 30 september

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst
Oorsprong Andere oorsprong (met uitzondering van Australi€, Thailand,

Verenigde Staten van Amerika)

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig artikel 61 van Verordening (EU) nr. 952/2013

Hoeveelheid in kg

1 805 000 kg, als volgt verdeeld:
0 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
1 805 000 kg voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni

Overdracht van vorige deelperioden, voor deelperiode 1 juli tot en
met 31 augustus

Overdracht van vorige deelperioden, voor deelperiode 1 september
tot en met 30 september

GN-codes

1006 30

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

46 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig de artikelen 13 en 27 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?
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Specifieke voorwaarden

Neen

Volgnummer

09.4138

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg Resterende hoeveelheid uit de volgnummers 09.4127, 09.4128,
09.4129, 09.4130 die niet in vorige deelperioden zijn toegewezen

GN-codes 1006 30

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

46 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Neen

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen




12.6.2020

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4148

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 30 september
1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Gedopte rijst

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg

1 634 000 kg, als volgt verdeeld:
1634 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni

Overdracht van vorige deelperioden, voor deelperiode 1 juli tot en
met 30 september

Overdracht van vorige deelperioden, voor deelperiode 1 oktober tot
en met 31 december

GN-codes

1006 20

Douanerecht binnen het contingent

Ad-valoremrecht van 15 %

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

30 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Neen

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

L 185/95



L 18596

Publicatieblad van de Europese Unie

Volgnummer

09.4149

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2005/953/EG van de Raad van 20 december 2005
betreffende de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Thailand
overeenkomstig artikel XXVIII van de GATT 1994 inzake de
wijziging van concessies voor rijst die zijn opgenomen in de aan de
GATT 1994 gehechte EG-lijst CXL (voor Thailand)

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Breukrijst
Oorsprong Thailand

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Uitvoercertificaat volgens het model in bijlage XIV.2 bij deze
verordening

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Neen

Hoeveelheid in kg 52 000 000 kg, als volgt verdeeld:
36 400 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
15 600 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december
GN-codes 1006 40 00

Douanerecht binnen het contingent

Rechtenverlaging van 30,77 %

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

5 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
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Volgnummer

09.4150

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de

onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-

Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni

1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Breukrijst

Oorsprong Australié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 16 000 000 kg, als volgt verdeeld:

8 000 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni

8 000 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december
GN-codes 1006 40 00

Douanerecht binnen het contingent

Rechtenverlaging van 30,77 %

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

5 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
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Volgnummer

09.4153

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Breukrijst

Oorsprong Verenigde Staten van Amerika

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 9000 000 kg, als volgt verdeeld:
4500 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
4500 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december
GN-codes 1006 40 00

Douanerecht binnen het contingent

Rechtenverlaging van 30,77 %

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

5 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

12.6.2020
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Volgnummer

09.4154

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Breukrijst
Oorsprong Andere oorsprong (met uitzondering van Australié, Guyana,

Thailand, Verenigde Staten van Amerika)

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig artikel 61 van Verordening (EU) nr. 952/2013

Hoeveelheid in kg 12 000 000 kg, als volgt verdeeld:

6 000 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni

6 000 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december
GN-codes 1006 40 00

Douanerecht binnen het contingent

Rechtenverlaging van 30,77 %

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

5 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

L 185/99
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Volgnummer

09.4166

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 augustus
1 september tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 25516 000 kg, als volgt verdeeld:
8505 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
17 011 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 augustus
Overdracht voor deelperiode 1 september tot en met 31 december
GN-codes 1006 30
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR
Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

46 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Neen

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

12.6.2020
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Volgnummer

09.4168

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 september tot en met 30 september
1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Breukrijst

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 31 788 000 kg, als volgt verdeeld:
31788000 kg voor deelperiode 1 september tot en met
30 september
Resterende hoeveelheid niet benut in voorgaande deelperioden, voor
deelperiode 1 oktober tot en met 31 december

GN-codes 1006 40 00

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

5 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Neen

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

L 185/101
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BIILAGE IV
Tariefcontingenten in de sector suiker
Volgnummer 09.4317 — WTO-CONTINGENTEN VOOR SUIKER

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT
Besluit 2006/106/EG van de Raad van 30 januari 2006 betreffende
de sluiting van een overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en Australié uit hoofde van artikel
XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 1994 betreffende de
wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijsten van
verbintenissen van de Tsjechische Republiek, de Republiek Estland,
de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen,
de Republiek Hongarije, de Republiek Malta, de Republiek Polen, de
Republiek Slovenié en de Slowaakse Republiek, in verband met hun
toetreding tot de Europese Unie

Tariefcontingentperiode

1 oktober tot en met 30 september

Deelperioden voor de tariefcontingenten

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Ruwe rietsuiker bestemd om te worden geraffineerd
Oorsprong Australié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2015/2447

Hoeveelheid in kg

9925000 kg

GN-code

17011310en 1701 1410

Douanerecht binnen het contingent

98 EUR per 1 000 kg

Indien de polarisatiegraad van de ingevoerde ruwe suiker afwijkt van
96 graden, wordt het recht van 98 EUR per 1 000 kg, naargelang van
het geval, verhoogd of verlaagd met 0,14 % per tiende van een graad
verschil (overeenkomstig artikel 34, lid 1, onder d)), van deze
verordening)

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als
bedoeld in bijlage XIV.3, deel A, bij deze verordening worden
vermeld




12.6.2020 Publicatieblad van de Europese Unie L 185/103

Geldigheidsduur van het certificaat Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin het is
afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (overeenkomstig
artikel 32 van deze verordening)

Is het certificaat overdraagbaar? Ja

Referentiehoeveelheid Neen

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Raffinageverplichting overeenkomstig artikel 34 van deze
verordening

Volgnummer 09.4318 — WTO-CONTINGENTEN VOOR SUIKER

Internationale overeenkomst of andere hande- | Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
ling betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT
Verordening (EG) nr. 1894/2006 van de Raad van 18 december
2006 betreffende de sluiting van de Overeenkomst in de vorm van
een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Brazilié
betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de
lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Republiek, de
Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de
Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta,
de Republiek Polen, de Republiek Slovenié en de Slowaakse
Republiek, in verband met hun toetreding tot de Europese
Gemeenschap en houdende wijziging en aanvulling van bijlage I bij
Verordening (EEG) nr. 265887 met betrekking tot de tarief- en
statistieknomenclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief
Verordening (EG) nr. 880/2009 van de Raad van 7 september
2009 betreffende de tenuitvoerlegging van de Overeenkomst in de
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en
Brazilié uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de
Algemene Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994
betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijsten
van verbintenissen van de Republiek Bulgarije en Roemenié, in
verband met hun toetreding tot de Europese Unie, houdende
wijziging en aanvulling van bijlage 1 bij Verordening (EEG)
nr. 265887 met betrekking tot de tarief- en statistieknomenclatuur
en het gemeenschappelijk douanetarief

Besluit (EU) 2017730 van de Raad van 25 april 2017 tot sluiting
van de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de
Europese Unie en de Federale Republiek Brazilié uit hoofde van
artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVII van de Algemene
Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 betreffende
de wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijst van
verbintenissen van de Republiek Kroati€, in verband met haar
toetreding tot de Europese Unie

Tariefcontingentperiode 1 oktober tot en met 30 september

Deelperioden voor de tariefcontingenten Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving Ruwe rietsuiker bestemd om te worden geraffineerd

Oorsprong Brazilié
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Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2015/2447

Hoeveelheid in kg Tariefcontingentperioden tot 2023/2024: 334 054 000 kg
Tariefcontingentperioden vanaf 2024/2025: 412 054 000 kg
GN-code 17011310en 17011410

Douanerecht binnen het contingent

98 EUR per 1 000 kg

Indien de polarisatiegraad van de ingevoerde ruwe suiker afwijkt van
96 graden, wordt het recht van 98 EUR per 1 000 kg, naargelang van
het geval, verhoogd of verlaagd met 0,14 % per tiende van een graad
verschil (overeenkomstig artikel 34, lid 1, onder d)), van deze
verordening)

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als
bedoeld in bijlage XIV.3, deel A, bij deze verordening worden

vermeld

Geldigheidsduur van het certificaat

Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin het is
afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (overeenkomstig
artikel 32 van deze verordening)

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Raffinageverplichting overeenkomstig artikel 34 van deze
verordening

Volgnummer

09.4319 — WTO-CONTINGENTEN VOOR SUIKER

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT
Beschikking 2008/870/EG van de Raad van 13 oktober 2008
betreffende de sluiting van een overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek
Cuba uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de
GATT 1994 betreffende de wijziging van de concessies die vervat
zijn in de lijsten van verbintenissen van de Republiek Bulgarije en
Roemenié in verband met hun toetreding tot de Europese Unie

Tariefcontingentperiode

1 oktober tot en met 30 september

Deelperioden voor de tariefcontingenten

Neen
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Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Ruwe rietsuiker bestemd om te worden geraffineerd
Oorsprong Cuba
Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2015/2447

Hoeveelheid in kg

68969 000 kg

GN-code

17011310en 1701 1410

Douanerecht binnen het contingent

98 EUR per 1 000 kg

Indien de polarisatiegraad van de ingevoerde ruwe suiker afwijkt van
96 graden, wordt het recht van 98 EUR per 1 000 kg, naargelang van
het geval, verhoogd of verlaagd met 0,14 % per tiende van een graad
verschil (overeenkomstig artikel 34, lid 1, onder d)), van deze
verordening)

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als
bedoeld in bijlage XIV.3, deel A, bij deze verordening worden
vermeld

Geldigheidsduur van het certificaat

Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin het is
afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (overeenkomstig
artikel 32 van deze verordening)

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Raffinageverplichting overeenkomstig artikel 34 van deze
verordening

Volgnummer

09.4320 — WTO-CONTINGENTEN VOOR SUIKER

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT
Besluit 2009/718/EG van de Raad van 7 september 2009
betreffende de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Brazilié uit
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 betreffende
de wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijsten van
verbintenissen van de Republiek Bulgarije en Roemenié, in verband
met hun toetreding tot de Europese Unie
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Tariefcontingentperiode

1 oktober tot en met 30 september

Deelperioden voor de tariefcontingenten

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Ruwe rietsuiker bestemd om te worden geraffineerd
Oorsprong Alle derde landen

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg

289977000 kg

GN-code

17011310en 1701 1410

Douanerecht binnen het contingent

98 EUR per 1 000 kg

Indien de polarisatiegraad van de ingevoerde ruwe suiker afwijkt van
96 graden, wordt het recht van 98 EUR per 1 000 kg, naargelang van
het geval, verhoogd of verlaagd met 0,14 % per tiende van een graad
verschil (overeenkomstig artikel 34, lid 1, onder d)), van deze
verordening)

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als
bedoeld in bijlage XIV.3, deel A, bij deze verordening worden
vermeld

Geldigheidsduur van het certificaat

Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin het is
afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (overeenkomstig
artikel 32 van deze verordening)

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Raffinageverplichting overeenkomstig artikel 34 van deze
verordening

Volgnummer

09.4321 — WTO-CONTINGENTEN VOOR SUIKER

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT
Besluit van de Raad 75[456/EEG van 15 juli 1975 houdende
sluiting van de overeenkomst tussen de Europese Economische
Gemeenschap en de Republiek India betreffende rietsuiker

12.6.2020
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Tariefcontingentperiode

1 oktober tot en met 30 september

Deelperioden voor de tariefcontingenten

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving Rietsuiker en beetwortelsuiker, alsmede chemisch zuivere sacharose,
in vaste vorm

Oorsprong India

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2015/2447

Hoeveelheid in kg 10 000 000 kg
GN-code 1701
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als
bedoeld in bijlage XIV.3, deel A, bij deze verordening worden

vermeld

Geldigheidsduur van het certificaat

Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin het is
afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (overeenkomstig
artikel 32 van deze verordening)

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

Volgnummer

09.4324 — BALKANSUIKER

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2009/330/EG van de Raad van 15 september 2008
betreffende de ondertekening van een Protocol bij de Stabilisatie-
en associaticovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en
hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Albanié, anderzijds, om
rekening te houden met de toetreding van de Republiek Bulgarije
en Roemenié tot de Europese Unie

Artikel 27, lid 2, van de stabilisatie- en associatieovereenkomst
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en
de Republiek Albanié, anderzijds
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Tariefcontingentperiode

1 oktober tot en met 30 september

Deelperioden voor de tariefcontingenten

Neen

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Rietsuiker en beetwortelsuiker, alsmede chemisch zuivere sacharose,
in vaste vorm, en andere suiker, chemisch zuivere lactose, maltose,
glucose en fructose (levulose) daaronder begrepen, in vaste vorm;
suikerstroop, niet gearomatiseerd en zonder toegevoegde
kleurstoffen; kunsthonig, ook indien met natuurhonig vermengd;
karamel

Oorsprong

Albanié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Uitvoercertificaat dat is afgegeven door de bevoegde autoriteit van
het derde land overeenkomstig artikel 35 van deze verordening

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 1000 000 kg
GN-code 1701 en 1702
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als
bedoeld in bijlage XIV.3, deel B, bij deze verordening worden

vermeld

Geldigheidsduur van het certificaat

Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin het is
afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (overeenkomstig
artikel 32 van deze verordening)

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

Volgnummer

09.4325 — BALKANSUIKER

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit (EU) 2017/75 van de Raad van 21 november 2016
betreffende de ondertekening, namens de Unie en haar lidstaten, en
de voorlopige toepassing van het protocol bij de Stabilisatie- en
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en
hun lidstaten, enerzijds, en Bosnié en Herzegovina, anderzijds, om
rekening te houden met de toetreding van de Republiek Kroatié tot
de Europese Unie
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Artikel 27, lid 3, van de stabilisatie- en associatieovereenkomst
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en
Bosnié en Herzegovina, anderzijds

Tariefcontingentperiode

1 oktober tot en met 30 september

Deelperioden voor de tariefcontingenten

Neen

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Rietsuiker en beetwortelsuiker, alsmede chemisch zuivere sacharose,
in vaste vorm, en andere suiker, chemisch zuivere lactose, maltose,
glucose en fructose (levulose) daaronder begrepen, in vaste vorm;
suikerstroop, niet gearomatiseerd en zonder toegevoegde
kleurstoffen; kunsthonig, ook indien met natuurhonig vermengd;
karamel

Oorsprong

Bosnié en Herzegovina

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Uitvoercertificaat dat is afgegeven door de bevoegde autoriteit van
het derde land overeenkomstig artikel 35 van deze verordening

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Neen

Hoeveelheid in kg 13210000 kg
GN-code 1701 en 1702
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist.

In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als
bedoeld in bijlage XIV.3, deel B, bij deze verordening worden

vermeld

Geldigheidsduur van het certificaat

Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin het is
afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (overeenkomstig
artikel 32 van deze verordening)

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
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Volgnummer

09.4326 — BALKANSUIKER

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2013/490/EU van de Raad en de Commissie van 22 juli
2013 betreffende de sluiting van de stabilisatie- en associatieover-
eenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten,
enerzijds, en de Republiek Servié, anderzijds

Artikel 26, lid 4, van de stabilisatie- en associatieovereenkomst
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en
de Republiek Servié, anderzijds

Tariefcontingentperiode

1 oktober tot en met 30 september

Deelperioden voor de tariefcontingenten

Neen

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Rietsuiker en beetwortelsuiker, alsmede chemisch zuivere sacharose,
in vaste vorm, en andere suiker, chemisch zuivere lactose, maltose,
glucose en fructose (levulose) daaronder begrepen, in vaste vorm;
suikerstroop, niet gearomatiseerd en zonder toegevoegde
kleurstoffen; kunsthonig, ook indien met natuurhonig vermengd;
karamel

Oorsprong

Servié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Uitvoercertificaat dat is afgegeven door de bevoegde autoriteit van
het derde land overeenkomstig artikel 35 van deze verordening

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Neen

Hoeveelheid in kg 181 000 000 kg
GN-code 1701 en 1702
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als
bedoeld in bijlage XIV.3, deel B, bij deze verordening worden

vermeld

Geldigheidsduur van het certificaat

Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin het is
afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (overeenkomstig
artikel 32 van deze verordening)

Is het certificaat overdraagbaar?

Ja

Referentiehoeveelheid

Neen
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Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?
Specifieke voorwaarden Neen

Volgnummer

09.4327 — BALKANSUIKER

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2004/239/EG, Euratom van de Raad en de Commissie
van 23 februari 2004 inzake de sluiting van de stabilisatie- en
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en
hun lidstaten, enerzijds, en de voormalige Joegoslavische Republiek
Macedonié, anderzijds

Artikel 27, lid 2, van de stabilisatie- en associatieovereenkomst
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en
de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonié, anderzijds

Tariefcontingentperiode

1 oktober tot en met 30 september

Deelperioden voor de tariefcontingenten

Neen

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Rietsuiker en beetwortelsuiker, alsmede chemisch zuivere sacharose,
in vaste vorm, en andere suiker, chemisch zuivere lactose, maltose,
glucose en fructose (levulose) daaronder begrepen, in vaste vorm;
suikerstroop, niet gearomatiseerd en zonder toegevoegde
kleurstoffen; kunsthonig, ook indien met natuurhonig vermengd;
karamel

Oorsprong

Republiek Noord-Macedonié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Uitvoercertificaat dat is afgegeven door de bevoegde autoriteit van
het derde land overeenkomstig artikel 35 van deze verordening

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 7000 000 kg
GN-code 1701 en 1702
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als
bedoeld in bijlage XIV.3, deel B, bij deze verordening worden

vermeld

Geldigheidsduur van het certificaat

Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin het is
afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (overeenkomstig
artikel 32 van deze verordening)
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Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

Volgnummer

09.4329 — WTO-CONTINGENTEN VOOR SUIKER

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT
Besluit (EU) 2017/730 van de Raad van 25 april 2017 tot sluiting
van de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de
Europese Unie en de Federale Republiek Brazilié uit hoofde van
artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVII van de Algemene
Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 betreffende
de wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijst van
verbintenissen van de Republiek Kroati¢, in verband met haar
toetreding tot de Europese Unie

Tariefcontingentperiode

1 oktober tot en met 30 september

Deelperioden voor de tariefcontingenten

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Ruwe rietsuiker bestemd om te worden geraffineerd
Oorsprong Brazilié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2015/2447

Hoeveelheid in kg Tariefcontingentperioden tot 2021/2022: 78 000 000 kg
Tariefcontingentperiode 2022/2023: 58 500 000 kg
GN-code 17011310en 17011410

Douanerecht binnen het contingent

11 EUR per 1 000 kg

Indien de polarisatiegraad van de ingevoerde ruwe suiker afwijkt van
96 graden, wordt het recht van 11 EUR per 1 000 kg, naargelang van
het geval, verhoogd of verlaagd met 0,14 % per tiende van een graad
verschil (overeenkomstig artikel 34, lid 1, onder d)), van deze
verordening)

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 1 000 kg
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Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als
bedoeld in bijlage XIV.3, deel A, bij deze verordening worden

vermeld

Geldigheidsduur van het certificaat

Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin het is
afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (overeenkomstig
artikel 32 van deze verordening)

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Raffinageverplichting overeenkomstig artikel 34 van deze
verordening

Volgnummer

09.4330 — WTO-CONTINGENTEN VOOR SUIKER

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT
Besluit (EU) 2017730 van de Raad van 25 april 2017 tot sluiting
van de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de
Europese Unie en de Federale Republiek Brazilié uit hoofde van
artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVII van de Algemene
Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 betreffende
de wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijst van
verbintenissen van de Republiek Kroati¢, in verband met haar
toetreding tot de Europese Unie

Tariefcontingentperiode

1 oktober tot en met 30 september

Deelperioden voor de tariefcontingenten

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Ruwe rietsuiker bestemd om te worden geraffineerd
Oorsprong Brazilié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2015/2447

Hoeveelheid in kg

Tariefcontingentperiode 2022/2023: 19 500 000 kg
Tariefcontingentperiode 2023/2024: 58 500 000 kg

GN-code

17011310en 17011410
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Douanerecht binnen het contingent

54 EUR per 1 000 kg

Indien de polarisatiegraad van de ingevoerde ruwe suiker afwijkt van
96 graden, wordt het recht van 54 EUR per 1 000 kg, naargelang van
het geval, verhoogd of verlaagd met 0,14 % per tiende van een graad
verschil (overeenkomstig artikel 34, lid 1, onder d)), van deze
verordening)

Bewijs van handel

Ja, 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als
bedoeld in bijlage XIV.3, deel A, bij deze verordening worden
vermeld

Geldigheidsduur van het certificaat

Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin het is
afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (overeenkomstig
artikel 32 van deze verordening)

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Raffinageverplichting overeenkomstig artikel 34 van deze
verordening
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BIILAGE V
Tariefcontingenten in de sector olijfolie
Volgnummer 09.4032

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 98/238/EG, EGKS van de Raad en de Commissie van

26 januari 1998 inzake de sluiting van de Euromediterrane
Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen
de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de
Republiek Tunesié, anderzijds

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor de tariefcontingenten

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving Geheel in Tunesié verkregen en rechtstreeks van dat land naar de
Unie vervoerde olijfolie van eerste persing van de GN-codes
15091010,15091020en 15091080

Oorsprong Geheel in Tunesié verkregen en rechtstreeks van dat land naar de

Unie vervoerd

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. EUR.1-certificaat

Hoeveelheid in kg 56 700 000 kg

GN-codes 15091010,15091020en 15091080
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In de vakken 7 en 8 van de invoercertificaataanvraag en van het
invoercertificaat moeten het land van uitvoer en het land van

oorsprong worden vermeld; in die vakken moet het vakje “ja
worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
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BIJLAGE VI
Tariefcontingenten in de sector knoflook
Volgnummer 09.4099

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2001/404/EG van de Raad van 28 mei 2001 betreffende de
sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek Argentinié in het
kader van artikel XXVIII van de Algemene Overeenkomst inzake
Tarieven en Handel (GATT) 1994, met het oog op de wijziging, wat
knoflook betreft, van de concessies die zijn opgenomen in lijst CXL,
gehecht aan de GATT-overeenkomst

Tariefcontingentperiode

1 juni tot en met 31 mei

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juni tot en met 31 augustus

1 september tot en met 30 november

1 december tot en met 28 februari of 29 februari, al naargelang
1 maart tot en met 31 mei

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7, 8 en 38 van deze verordening
Productomschrijving Verse of gekoelde knoflook van GN-code 0703 20 00
Oorsprong Argentinié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 5744000 kg, als volgt verdeeld:
4110000 kg voor deelperiode 1 december tot en met
28/29 februari
1 634 000 kg voor deelperiode 1 maart tot en met 31 mei
GN-codes 07032000

Douanerecht binnen het contingent

9,6 % ad valorem

Bewijs van handel

Ja. Overeenkomstig artikel 38 van deze verordening

Zekerheid voor het invoercertificaat

60 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 20 van de certificaataanvragen en het certificaat moet “nicuwe
importeur” worden vermeld

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar?

Ja

Referentichoeveelheid

Neen
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Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4104

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2001/404/EG van de Raad van 28 mei 2001 betreffende de
sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek Argentinié in het
kader van artikel XXVIII van de Algemene Overeenkomst inzake
Tarieven en Handel (GATT) 1994, met het oog op de wijziging, wat
knoflook betreft, van de concessies die zijn opgenomen in lijst CXL,
gehecht aan de GATT-overeenkomst

Tariefcontingentperiode

1 juni tot en met 31 mei

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juni tot en met 31 augustus

1 september tot en met 30 november

1 december tot en met 28 februari of 29 februari, al naargelang
1 maart tot en met 31 mei

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7, 8 en 38 van deze verordening
Productomschrijving Verse of gekoelde knoflook van GN-code 0703 20 00
Oorsprong Argentinié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 13 403 000 kg, als volgt verdeeld:
9590000 kg voor deelperiode 1 december tot en met
28/29 februari
3 813 000 kg voor deelperiode 1 maart tot en met 31 mei
GN-codes 07032000

Douanerecht binnen het contingent

9,6 % ad valorem

Bewijs van handel

Ja. Overeenkomstig artikel 38 van deze verordening

Zekerheid voor het invoercertificaat

60 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 20 van de certificaataanvragen en het certificaat moet “nieuwe
importeur” worden vermeld

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar?

Ja

Referentichoeveelheid

Ja. Overeenkomstig artikel 9, lid 4, van Gedelegeerde Verordening
(EU) 2020/760
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Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen

zijn geregistreerd?
Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4285

Internationale overeenkomst of andere hande- | Besluit van de Raad 2001/404/EG van 28 mei 2001 betreffende de
ling sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek Argentinié in
het kader van artikel XXVIII van de Algemene Overeenkomst
inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994, met het oog op de
wijziging, wat knoflook betreft, van de concessies die zijn
opgenomen in lijst CXL, gehecht aan de GATT-overeenkomst
Besluit 2006/398/EG van de Raad van 20 maart 2006 houdende
sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en de Volksrepubliek China uit
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT
1994, betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in
de lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Republiek, de
Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de
Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta,
de Republiek Polen, de Republiek Slovenié en de Slowaakse
Republiek, in verband met hun toetreding tot de Europese Unie
Besluit (EU) 2016/1885 van de Raad van 18 oktober 2016
betreffende de sluiting van de Overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Unie en de Volksrepubliek China
uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 betreffende
de wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijsten van
verbintenissen van de Republiek Kroati¢, in verband met haar
toetreding tot de Europese Unie

Tariefcontingentperiode 1 juni tot en met 31 mei

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juni tot en met 31 augustus

1 september tot en met 30 november

1 december tot en met 28 februari of 29 februari, al naargelang
1 maart tot en met 31 mei

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Verse of gekoelde knoflook van GN-code 0703 20 00
Oorsprong China

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag | Neen
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen
keer brengen
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Hoeveelheid in kg

48 225000 kg, als volgt verdeeld:
12 377 000 kg voor deelperiode 1 juni tot en met 31 augustus

12377000 kg voor deelperiode 1 september tot en met
30 november

10781000 kg voor deelperiode 1 december tot en met
28/29 februari

12 690 000 kg voor deelperiode 1 maart tot en met 31 mei

GN-codes

07032000

Douanerecht binnen het contingent

9,6 % ad valorem

Bewijs van handel

Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

60 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4287

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2001/404/EG van de Raad van 28 mei 2001 betreffende de
sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek Argentinié in het
kader van artikel XXVIII van de Algemene Overeenkomst inzake
Tarieven en Handel (GATT) 1994, met het oog op de wijziging, wat
knoflook betreft, van de concessies die zijn opgenomen in lijst CXL,
gehecht aan de GATT-overeenkomst

Tariefcontingentperiode

1 juni tot en met 31 mei

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juni tot en met 31 augustus

1 september tot en met 30 november

1 december tot en met 28 februari of 29 februari, al naargelang
1 maart tot en met 31 mei

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Verse of gekoelde knoflook van GN-code 0703 20 00

Oorsprong

Andere derde landen (behalve China en Argentini€)
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Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat van oorsprong voor Iran, Libanon, Maleisi¢, Taiwan,
Verenigde Arabische Emiraten, Vietnam, afgegeven door de
bevoegde nationale autoriteiten van dat land overeenkomstig de
artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU) 2015/2447

Hoeveelheid in kg 6 023 000 kg, als volgt verdeeld:
1 344 000 kg voor deelperiode 1 juni tot en met 31 augustus
2 800 000 kg voor deelperiode 1 september tot en met 30 november
1327000 kg voor deelperiode 1 december tot en met
28/29 februari
552000 kg voor deelperiode 1 maart tot en met 31 mei

GN-codes 07032000

Douanerecht binnen het contingent

9,6 % ad valorem

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

60 EUR per 1 000 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
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BIJLAGE VII
Tariefcontingenten in de sector paddenstoelen
Volgnummer 09.4286

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit van de Raad 94/800/EG van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Conserven van paddenstoelen van het geslacht Agaricus
Oorsprong Andere derde landen (behalve China)

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg

5030 000 kg (netto-uitlekgewicht)

GN-codes

071151 00,2003 1020 en 2003 10 30

Douanerecht binnen het contingent

Voor GN-code 0711 51 00: 12 % ad valorem
Voor GN-codes 2003 10 20 en 2003 10 30: 23 % ad valorem

Bewijs van handel

Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

40 EUR per 1 000 kg (netto-uitlekgewicht)

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
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Volgnummer

09.4284

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit van de Raad 94/800/EG van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Besluit van de Raad 2006/398/EG van 20 maart 2006 houdende
sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en de Volksrepubliek China uit
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVII van de
GATT 1994, betreffende de wijziging van de concessies die vervat
zijn in de lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Republiek,
de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland,
de Republiek Litouwen, de Republick Hongarije, de Republiek
Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenié en de Slowaakse
Republiek, in verband met hun toetreding tot de Europese Unie
Besluit van de Raad (EU) 2016/1885 van 18 oktober 2016
betreffende de sluiting van de Overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Unie en de Volksrepubliek China
uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 betreffende
de wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijsten van
verbintenissen van de Republiek Kroati€, in verband met haar
toetreding tot de Europese Unie

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Conserven van paddenstoelen van het geslacht Agaricus
Oorsprong China

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg

30 400 000 kg (netto-uitlekgewicht)

GN-codes

0711 5100,2003 1020 en 200310 30

Douanerecht binnen het contingent

Voor GN-code 0711 51 00: 12 % ad valorem
Voor GN-codes 2003 10 20 en 2003 10 30: 23 % ad valorem

Bewijs van handel

Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

40 EUR per 1 000 kg (netto-uitlekgewicht)

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist
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Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
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BIJLAGE VIII
Tariefcontingenten in de sector rundvlees
Volgnummer 09.4002

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL die
is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

12 deelperioden van een maand

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Rundvlees van hoge kwaliteit, vers, gekoeld of bevroren, dat aan de
volgende omschrijving voldoet: “Hele geslachte dieren of delen
daarvan, van runderen van niet meer dan 30 maanden oud, die
gedurende ten minste 100 dagen zijn gevoerd met een evenwichtig
samengesteld krachtvoerrantsoen dat ten minste 70 % graan bevat en
met een totaalgewicht van ten minste 20 “pounds” per dag. Vlees dat
door het United States Department of Agriculture (USDA) is
ingedeeld als “choice” of “prime” voldoet automatisch aan deze
omschrijving. Het vlees dat volgens de normen van het voedselin-
spectiebureau van de regering van Canada is ingedeeld in de
categorieén “Canada A”, “Canada AA”, “Canada AAA”, “Canada
Choice” en “Canada Prime”, “A1”, “A2”, “A3” en “A4”, voldoet
eveneens aan deze omschrijving.”

Oorsprong

Verenigde Staten van Amerika en Canada

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening.

Op de achterzijde van het formulier moet de productomschrijving
die van toepassing is op het vlees dat zijn oorsprong heeft in het
land van uitvoer, worden vermeld.

Instanties van afgifte:

Food Safety and Inspection Services (FSIS) van het Ministerie van
Landbouw van de Verenigde Staten (USDA) voor vlees van
oorsprong uit de Verenigde Staten van Amerika

Canadian Food Inspection Agency — Government of
Canada/Agence Canadienne d’Inspection des Aliments —
Gouvernement du Canada voor vlees van oorsprong uit Canada

Hoeveelheid in kg 11 500 000 kg productgewicht, als volgt verdeeld:
De hoeveelheid die per deelperiode beschikbaar is, komt overeen met
één twaalfde van de totale hoeveelheid

GN-codes ex 0201, ex 0202, ex 0206 10 95, ex 0206 29 91
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Douanerecht binnen het contingent

20 % ad valorem. Voor producten van oorsprong uit Canada
bedraagt het recht evenwel 0 EUR

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

De deelstukken moeten worden geétiketteerd overeenkomstig
artikel 13 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees
Parlement en de Raad. Aan de gegevens op het etiket mag de
vermelding “Rundvlees van hoge kwaliteit” worden toegevoegd

Volgnummer

09.4280

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Brede Economische en Handelsovereenkomst (CETA) tussen
Canada, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds,
waarvan de voorlopige toepassing is goedgekeurd bij Besluit (EU)
2017/38 van de Raad

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig artikel 46 van deze verordening
Productomschrijving Rundvlees, uitgezonderd bizon, vers of gekoeld
Oorsprong Canada

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig artikel 46 van deze verordening

Hoeveelheid in kg

De hoeveelheid wordt uitgedrukt in kg (equivalent geslacht gewicht)
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 19 580 000 kg
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 24 720 000 kg
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2021: 29 860 000 kg
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2022: 35 000 000 kg
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De jaarlijkse hoeveelheid wordt als volgt verdeeld:

25 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
25 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni

25 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september

25 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december

GN-codes

ex 0201 1000
ex 0201 20 20
ex 0201 20 30
ex 0201 20 50
ex 0201 20 90
ex 0201 3000
ex 02061095

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. 25 ton, overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder a), van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/760

Zekerheid voor het invoercertificaat

9,5 EUR per 100 kg (equivalent geslacht gewicht)

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Indien de invoercertificaataanvraag betrekking heeft op verscheidene
producten die onder verschillende GN-codes vallen, moeten alle GN-
codes en de omschrijvingen ervan worden ingevoerd in
respectievelijk vak 16 en vak 15, van de invoercertificaataanvraag
en het certificaat zelf. De volledige hoeveelheid wordt omgerekend

in equivalent geslacht gewicht

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 46 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Neen
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

De in bijlage XVI bij deze verordening vastgestelde omrekenings-
factoren worden gebruikt voor de omrekening van productgewicht
naar equivalent geslacht gewicht

Volgnummer

09.4281

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Brede Economische en Handelsovereenkomst (CETA) tussen
Canada, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds,
waarvan de voorlopige toepassing is goedgekeurd bij Besluit (EU)
2017/38 van de Raad

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
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Certificaataanvraag Overeenkomstig artikel 46 van deze verordening
Productomschrijving Rundvlees, uitgezonderd bizon, vers of gekoeld
Oorsprong Canada
Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Overeenkomstig artikel 46 van deze verordening

Hoeveelheid in kg

Tariefcontingentperiode
Tariefcontingentperiode
Tariefcontingentperiode
Tariefcontingentperiode

kalenderjaar) 2019: 7 500 000 kg
kalenderjaar) 2020: 10 000 000 kg
kalenderjaar) 2021: 12 500 000 kg
kalenderjaar) vanaf 2022: 15 000 000 kg

oy~~~

De jaarlijkse hoeveelheid wordt als volgt verdeeld:

25 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
25 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni

25 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september

25 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december

GN-codes

ex 02021000
ex 02022010
ex 0202 20 30
ex 02022050
ex 02022090
ex 02023010
ex 0202 3050
ex 02023090
ex 02062991
ex 02102010
ex 02102090
ex 02109951
ex 021099 59

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. 25 ton, overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder a), van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/760

Zekerheid voor het invoercertificaat

9,5 EUR per 100 kg (equivalent geslacht gewicht)

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Indien de invoercertificaataanvraag betrekking heeft op verscheidene
producten die onder verschillende GN-codes vallen, moeten alle GN-
codes en de omschrijvingen ervan worden ingevoerd in
respectievelijk vak 16 en vak 15, van de invoercertificaataanvraag
en het certificaat zelf. De volledige hoeveelheid wordt omgerekend
in equivalent geslacht gewicht

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 46 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar?

Neen

Referentichoeveelheid

Neen




L 185/128

Publicatieblad van de Europese Unie

12.6.2020

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank
zijn geregistreerd?

Neen

Specifieke voorwaarden

De in bijlage XVI bij deze verordening vastgestelde omrekenings-
factoren worden gebruikt voor de omrekening van productgewicht
naar equivalent geslacht gewicht

Volgnummer

09.4003

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bevroren rundvlees

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg

54 875 000 kg, uitgedrukt in vlees zonder been

GN-codes

0202 en 0206 29 91

Douanerecht binnen het contingent

20 % ad valorem

Bewijs van handel

Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton,
overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder a), van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/760

Zekerheid voor het invoercertificaat

6 EUR per 100 kg, uitgedrukt in vlees zonder been

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Neen

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar?

Ja

Referentichoeveelheid

Ja. Overeenkomstig artikel 9, lid 5, van Gedelegeerde Verordening
(EU) 2020/760
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Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank
zijn geregistreerd?

Neen

Specifieke voorwaarden

Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand dat
een kerntemperatuur van ten hoogste — 12 °C heeft wanneer het in
het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht.

100 kg vlees met been wordt gelijkgesteld met 77 kg vlees zonder
been

Volgnummer

09.4270

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betreffende
de sluiting namens de Europese Unie van de Associatieovereenkomst
tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine, anderzijds,
met uitzondering van de bepalingen betreffende de behandeling van
onderdanen van derde landen die legaal werken op het grondgebied
van de andere partij

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Rundvlees, vers, gekoeld of bevroren

Oorsprong Ockraine

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig titel V van Protocol nr. 1 bij de associatieover-
eenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en
Ocekraine, anderzijds

Hoeveelheid in kg

12000 000 kg, als volgt verdeeld:

25 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
25 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni

25 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september

25 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december

GN-codes

02011000
0201 2020
0201 20 30
0201 20 50
02012090
0201 3000
02021000
02022010
020220 30
02022050
02022090
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02023010
0202 3050
02023090

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton,
overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder a), van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/760

Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar?

Ja

Referentichoeveelheid

Ja. Overeenkomstig artikel 9, lid 5, van Gedelegeerde Verordening
(EU) 2020/760

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank
zijn geregistreerd?

Neen

Specifieke voorwaarden

Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand dat
een kerntemperatuur van ten hoogste — 12 °C heeft wanneer het in
het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht

Volgnummer

09.4001

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL die
is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bevroren buffelvlees zonder been
Oorsprong Australié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Autoriteit van afgifte: Department of Agriculture, Fisheries, and
Forestry — Australié

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

2250000 kg, uitgedrukt in vlees zonder been
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GN-codes

ex 0202 3090

Douanerecht binnen het contingent

20 % ad valorem

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4004

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL die
is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Buffelvlees zonder been, vers, gekoeld of bevroren
Oorsprong Argentinié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Autoriteit van afgifte: Ministerio de Producién y Trabajo —
Argentinié

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

200 000 kg

GN-codes

ex 0201 30 00, ex 0202 30 90

Douanerecht binnen het contingent

20 % ad valorem.

Bewijs van handel

Neen
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Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand dat
een kerntemperatuur van ten hoogste — 12 °C heeft wanneer het in
het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht

Volgnummer

09.4181

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2005/269/EG van de Raad van 28 februari 2005
betreffende de sluiting van de Overeenkomst waarbij een associatie
tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschap en haar
lidstaten, enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Vers, gekoeld of bevroren rundvlees
Oorsprong Chili

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Autoriteit van afgifte: Asociacién Gremial de Plantas Faenadoras
Frigorificas de Carnes de Chile

Teatinos 20 — Oficina 55, Santiago, Chili

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Hoeveelheid in kg 1 650 000 kg (nettoproductgewicht)

Jaarlijkse stijging vanaf 1 juli 2010: 100 000 kg
GN-codes 0201 20,0201 30 00, 0202 20, 0202 30
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR
Bewijs van handel Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg
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Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand dat
een kerntemperatuur van ten hoogste — 12 °C heeft wanneer het in
het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht

Volgnummer

09.4198

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2010/36/EG van de Raad van 29 april 2008 inzake de
ondertekening en sluiting van de Interimovereenkomst betreffende
de handel en aanverwante zaken tussen de Europese Gemeenschap,
enerzijds, en de Republiek Servié, anderzijds

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bepaalde levende dieren en aanbiedingsvormen van vlees (“baby

beef”) als bedoeld in bijlage IT bij de Interimovereenkomst met Servié
Oorsprong Servié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Autoriteit van afgifte: Servié: Institute for Meat Hygiene and
Technology, Kacaskog 13, Belgrade, Serbia

(Referentie — bijlage 1I bij de bij Besluit 2010/36/EG van de Raad
goedgekeurde interimovereenkomst met Servié)

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

8700 000 kg, uitgedrukt in geslacht gewicht

GN-codes

ex01022951,ex01022959,ex01022991,ex0102 2999,
ex 0201 1000, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50

Douanerecht binnen het contingent

20 % van het ad-valoremrecht en 20 % van het specifieke recht zoals
vastgesteld in het gemeenschappelijk douanetarief

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg

L 185133



L 185/134

Publicatieblad van de Europese Unie

12.6.2020

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Voor de afboeking op dit contingent wordt 100 kg levend gewicht
gelijkgesteld met 50 kg karkasgewicht

Volgnummer

09.4199

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2010/224/EU, Euratom van de Raad en de Commissie
van 29 maart 2010 betreffende de sluiting van de stabilisatie- en
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en
hun lidstaten, enerzijds, en de Republick Montenegro, anderzijds

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving Bepaalde levende dieren en aanbiedingsvormen van vlees (“baby
beef”) als bedoeld in bijlage II bij de met Montenegro gesloten
stabilisatie- en associatieovereenkomst

Oorsprong Montenegro

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Autoriteit van afgifte:

Montenegro: Veterinary Directorate, Bulevar Svetog Petra Cetinjskog
br. 9, 81000 Podgorica, Montenegro.

(Referentie — bijlage II bij de met Montenegro gesloten stabilisatie-
en associatieovereenkomst, die bij Besluit 2010/224/EU, Euratom
van de Raad en de Commissie is goedgekeurd)

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

800 000 kg, uitgedrukt in geslacht gewicht

GN-codes

ex01022951,ex01022959,ex01022991,ex0102 2999,
ex 0201 1000, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50

Douanerecht binnen het contingent

20 % van het ad-valoremrecht en 20 % van het specifieke recht zoals
vastgesteld in het gemeenschappelijk douanetarief

Bewijs van handel

Neen
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Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Voor de afboeking op dit contingent wordt 100 kg levend gewicht
gelijkgesteld met 50 kg karkasgewicht

Volgnummer

09.4200

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1215/2009 van de Raad van 30 november
2009 tot vaststelling van uitzonderlijke handelsmaatregelen ten
behoeve van de landen en gebieden die deelnemen aan of verbonden
zijn met het stabilisatie- en associatieproces van de Europese Unie

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving Bepaalde levende dieren en bepaalde aanbiedingsvormen van vlees
(“baby beef”)

Oorsprong Het douanegebied van Kosovo (Deze benaming laat de standpunten

over de status van Kosovo onverlet, en is in overeenstemming met
Resolutie 1244 (1999) van de VN-Veiligheidsraad en het advies van
het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsverklaring
van Kosovo)

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Autoriteit van afgifte:

Kosovo (Deze benaming laat de standpunten over de status van
Kosovo onverlet, en is in overeenstemming met Resolutie
1244 (1999) van de VN-Veiligheidsraad en het advies van het
Internationaal Gerechtshof over de onafthankelijkheidsverklaring
van Kosovo)

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

475000 kg, uitgedrukt in geslacht gewicht

GN-codes

ex01022951,ex01022959,ex01022991,ex0102 2999,
ex 02011000, ex0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50

Douanerecht binnen het contingent

20 % van het ad-valoremrecht en 20 % van het specifieke recht zoals
vastgesteld in het gemeenschappelijk douanetarief
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Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Voor de afboeking op dit contingent wordt 100 kg levend gewicht
gelijkgesteld met 50 kg karkasgewicht

Volgnummer

09.4202

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

De Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de
Zwitserse Bondsstaat inzake de handel in landbouwproducten,
goedgekeurd namens de Gemeenschap bij Besluit 2002/309/EG,
Euratom van de Raad en de Commissie

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Gedroogd vlees zonder been: delen van het lendestuk van ten minste
18 maanden oude runderen, zonder zichtbaar intramusculair vet (3
tot 7 %) en met een pH tussen 5,4 en 6,0, gezouten, gekruid, geperst,
uitsluitend in verse, droge lucht gedroogd, met edelschimmel (waas
van microscopische schimmel). Het eindproduct heeft een gewicht
tussen 41 % en 53 % van de grondstof voor het zouten

Oorsprong

Zwitserland

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Autoriteit van afgifte: Office fédéral de l'agriculture/Bundesamt fiir
Landwirtschaft/Ufficio federale dell’agricoltura

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

1200 000 kg

GN-codes

ex 02102090

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR
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Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4450

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL die
is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Rundvlees zonder been van hoge kwaliteit dat aan de volgende
omschrijving voldoet: “Geselecteerde deelstukken van rundvlees die
zijn verkregen van ossen, jonge ossen of vaarzen die sinds het spenen
uitsluitend zijn gevoed door het weiden ervan op grasland. De
geslachte ossen moeten zijn ingedeeld bij de categorie “A”, “B”, of “C”
en de geslachte jonge ossen en de geslachte vaarzen moeten zijn
ingedeeld bij de categorie “A” of “B” volgens de officiéle indeling van
rundvlees die is vastgesteld door het Argentijnse secretariaat voor
Landbouw, Vechouderij, Visserij en Voedselvoorziening (Secretaria
de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Alimentos — SAGPyA).”

Oorsprong

Argentinié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Autoriteit van afgifte: Ministerio de Producién y Trabajo —
Argentinié

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

29 500 000 kg vlees zonder been

GN-codes

ex 0201 30 00, ex 0206 10 95

Douanerecht binnen het contingent

20 % ad valorem

L 185137
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Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand dat
een kerntemperatuur van ten hoogste — 12 °C heeft wanneer het in
het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht

De deelstukken moeten worden geétiketteerd overeenkomstig
artikel 13 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees
Parlement en de Raad

Aan de gegevens op het etiket mag de vermelding “Rundvlees van
hoge kwaliteit” worden toegevoegd.

Volgnummer

09.4451

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL die
is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Rundvlees van hoge kwaliteit, vers, gekoeld of bevroren, dat aan de
volgende omschrijving voldoet: “Geselecteerde deelstukken die zijn
verkregen van geslachte ossen of vaarzen die zijn ingedeeld bij een
van de volgende door de Australische organisatie AUS-MEAT
gedefinieerde officiéle categorieén: “Y”, “YS”, “YG”, “YGS”, “YP” en
“YPS”. De kleur van het rundvlees moet in overeenstemming zijn met
de referentienormen van AUS-MEAT voor de vleeskleur 1 B tot en
met 4, de kleur van het vet met de referentienormen van AUS-MEAT
voor de vetkleur 0 tot en met 4 en de vetbedekking (gemeten op het
P8-punt) met de door AUS-MEAT bepaalde vetklassen 2 tot en

met 5.”

Oorsprong

Australié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Autoriteit van afgifte: Department of Agriculture, Fisheries, and
Forestry — Australié

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

12.6.2020
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Hoeveelheid in kg 7 150 000 kg productgewicht
GN-codes ex 0201 2090, ex 0201 30 00, ex 0202 20 90, ex 0202 30,

ex 02061095 enex 0206 29 91

Douanerecht binnen het contingent

20 % ad valorem

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand dat
een kerntemperatuur van ten hoogste — 12 °C heeft wanneer het in
het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht

De deelstukken moeten worden geétiketteerd overeenkomstig
artikel 13 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees
Parlement en de Raad

Aan de gegevens op het etiket mag de vermelding “Rundvlees van
hoge kwaliteit” worden toegevoegd.

Volgnummer

09.4452

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL die
is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Rundvlees zonder been van hoge kwaliteit dat aan de volgende
omschrijving voldoet: “Geselecteerde deelstukken van rundvlees die
zijn verkregen van ossen (“novillo”) of vaarzen (“vaquillona”) zoals
omschreven in de officiéle indeling van geslachte runderen die is
vastgesteld door het Uruguayaanse Nationale Vleesinstituut
(Instituto Nacional de Carnes — INAC). Voor de productie van
rundvlees van hoge kwaliteit mogen alleen dieren worden gebruikt
die sinds het spenen ervan uitsluitend zijn gevoed door het weiden
ervan op grasland. De geslachte dieren moeten volgens de genoemde
indeling bij categorie “I”, “N” of “A” met vetbedekking “1”, “2” of “3”
zijn ingedeeld.”
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Oorsprong

Uruguay

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Autoriteit van afgifte: Instituto Nacional de Carnes (INAC) voor vlees
van oorsprong uit Uruguay dat aan de omschrijving voor
volgnummer 09.4452 voldoet

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

6 376 000 kg vlees zonder been

GN-codes

ex 0201 3000, ex 0206 10 95

Douanerecht binnen het contingent

20 % ad valorem

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist.

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

De deelstukken moeten worden geétiketteerd overeenkomstig
artikel 13 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees
Parlement en de Raad.

Aan de gegevens op het etiket mag de vermelding “Rundvlees van
hoge kwaliteit” worden toegevoegd.

Volgnummer

09.4453

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL die
is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

12.6.2020
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Productomschrijving

Rundvlees zonder been dat aan de volgende omschrijving voldoet:
“Geselecteerde deelstukken van rundvlees die zijn verkregen van
ossen of vaarzen die sinds het spenen ervan uitsluitend met
weidegras zijn gevoed. De geslachte dieren moeten zijn ingedeeld bij
categorie “B” met vetbedekking “2” of “3” volgens de officiéle indeling
van geslachte runderen die is vastgesteld door het Braziliaanse
Ministerie van Landbouw, Vechouderij en Voedselvoorziening
(Ministério da Agricultura, Pecudria e Abastecimento).”

Oorsprong

Brazilié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Autoriteit van afgifte: Departamento Nacional de Inspecgdo de
Produtos de Origem Animal (DIPOA) voor vlees van oorsprong uit
Brazili¢ dat aan de omschrijving voor volgnummer 09.4453 voldoet

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

10 000 000 kg vlees zonder been

GN-codes

ex 0201 30 00, ex 0202 30 90, ex 0206 10 95, ex 0206 29 91

Douanerecht binnen het contingent

20 % ad valorem

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand dat
een kerntemperatuur van ten hoogste — 12 °C heeft wanneer het in
het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht.

De deelstukken moeten worden geétiketteerd overeenkomstig
artikel 13 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees
Parlement en de Raad.

Aan de gegevens op het etiket mag de vermelding “Rundvlees van
hoge kwaliteit” worden toegevoegd.

Volgnummer

09.4454

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL die
is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT
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Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Rundvlees van hoge kwaliteit, vers, gekoeld of bevroren, dat aan de
volgende omschrijving voldoet: “Geselecteerde deelstukken van
rundvlees afkomstig van uitsluitend op grasland gehouden ossen of
vaarzen, met een karkasgewicht van niet meer dan 370 kg. De
karkassen moeten zijn ingedeeld in categorie “A”, “L”, “P”, “T” of “F”,
zijn getrimd tot een vetbedekking “P” of minder en een bespierings-
classificatie hebben van 1 of 2 volgens het classificatiesysteem voor
karkassen dat wordt gehanteerd door de New Zealand Meat Board.”

Oorsprong

Nieuw-Zeeland

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening
Autoriteit van afgifte: New Zealand Meat Board

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

1300 000 kg productgewicht

GN-codes

ex 0201 20 90, ex 0201 30 00, ex 0202 20 90, ex 0202 30,
ex 0206 10 95, ex 0206 29 91

Douanerecht binnen het contingent

20 % ad valorem

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand dat
een kerntemperatuur van ten hoogste — 12 °C heeft wanneer het in
het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht.

De deelstukken moeten worden geétiketteerd overeenkomstig
artikel 13 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees
Parlement en de Raad.

Aan de gegevens op het etiket mag de vermelding “Rundvlees van
hoge kwaliteit” worden toegevoegd.
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Volgnummer

09.4455

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL die
is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de
onderhandelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Rundvlees zonder been van hoge kwaliteit, vers, gekoeld of bevroren,
dat aan de volgende omschrijving voldoet:

“Runderhaas (lomito), dunne lende en/of Cube Roll (lomo), dikke
lende (rabadilla), bovenbil (carnaza negra), verkregen van
geselecteerde gekruiste dieren met minder dan 50 % zeboerassen
die uitsluitend zijn gevoed met weidegras of hooi. De geslachte
dieren moeten ossen of vaarzen zijn die tot categorie “V” van de
Vacuno-indeling voor runderen behoren en een geslacht gewicht
van niet meer dan 260 kg hebben.”

Oorsprong

Paraguay

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Autoriteit van afgifte: Servicio Nacional de Calidad y Salud Animal,
Direccién General de Calidad e Inocuidad de Productos de Origen
Animal — Paraguay

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

1000 000 kg vlees zonder been

GN-codes

ex 0201 30 00 en ex 0202 30 90

Douanerecht binnen het contingent

20 % ad valorem

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist.

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

L 185143
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Specifieke voorwaarden

Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand dat
een kerntemperatuur van ten hoogste — 12 °C heeft wanneer het in
het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht.

De deelstukken moeten worden geétiketteerd overeenkomstig
artikel 13 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees
Parlement en de Raad.

Aan de gegevens op het etiket mag de vermelding “Rundvlees van
hoge kwaliteit” worden toegevoegd.

Volgnummer

09.4504

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2008/474/EG van de Raad van 16 juni 2008 inzake de
ondertekening en sluiting van een Interimovereenkomst betreffende
de handel en aanverwante zaken tussen de Europese Gemeenschap,
enerzijds, en Bosnié en Herzegovina, anderzijds

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving Bepaalde levende dieren en bepaalde aanbiedingsvormen van vlees
(“baby beef”)

Oorsprong Bosnié en Herzegovina

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening
Afgegeven door: Bosnié en Herzegovina

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

1500 000 kg, uitgedrukt in geslacht gewicht

GN-codes

ex01022951,ex01022959,ex01022991,ex0102 2999,
ex 0201 1000, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50

Douanerecht binnen het contingent

20 % van het ad-valoremrecht en 20 % van het specifieke recht zoals
vastgesteld in het gemeenschappelijk douanetarief

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen

zijn geregistreerd?

12.6.2020
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Specifieke voorwaarden

Voor de afboeking op dit contingent wordt 100 kg levend gewicht
gelijkgesteld met 50 kg karkasgewicht

Volgnummer

09.4505

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2004/239/EG, Euratom van de Raad en de Commissie van
23 februari 2004 inzake de sluiting van de stabilisatie- en
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en
hun lidstaten, enerzijds, en de voormalige Joegoslavische Republiek
Macedonié, anderzijds

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving Bepaalde levende dieren en bepaalde aanbiedingsvormen van vlees
(“baby beef”)

Oorsprong Republiek Noord-Macedonié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Autoriteit van afgifte: Noord-Macedonié¢: Univerzitet Sv. Kiril I
Metodij, Institut za hrana, Fakultet za veterinarna medicina, “Lazar
Pop-Trajkov 5-7”, 1000 Skopje

(Referentie: bijlage III bij de met de voormalige Joegoslavische
Republick Macedonié gesloten stabilisatie- en associatieover-
eenkomst, die bij Besluit 2004/239/EG, Euratom van de Raad en de
Commissie is goedgekeurd)

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in
bijlage XIV bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

1 650 000 kg “baby beef”, uitgedrukt in geslacht gewicht

GN-codes

ex 010229 51,ex01022959,ex01022991,ex0102 29 99,
ex 0201 10 00, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50

Douanerecht binnen het contingent

20 % van het ad-valoremrecht en 20 % van het specifieke recht zoals
vastgesteld in het gemeenschappelijk douanetarief

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

12 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar?

Ja

Referentiehoeveelheid

Neen

L 185145
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Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Voor de afboeking op dit contingent wordt 100 kg levend gewicht
gelijkgesteld met 50 kg karkasgewicht
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BIJLAGE IX
Tariefcontingenten in de sector melk en zuivelproducten
Volgnummer 09.4155

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Bijlage II bij de tussen de Gemeenschap en Zwitserland gesloten
overeenkomst inzake de handel in landbouwproducten, die is
goedgekeurd bij Besluit 2002/309/EG, Euratom van de Raad en de
Commissie van 4 april 2002

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 31 december
1 januari tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving ex 04 01 40: met een vetgehalte van meer dan 6 doch niet meer dan
10 gewichtspercenten
ex 04 01 50: met een vetgehalte van meer dan 10 gewichtspercenten
0403 10: yoghurt

Oorsprong Zwitserland

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer CH.1 overeenkomstig
Protocol nr. 3, bijlage V bij de Overeenkomst tussen de EEG en de
Zwitserse Bondsstaat van 22 juli 1972, betreffende de definitie van
het begrip

producten van oorsprong” en de methoden van administratieve
samenwerking

Hoeveelheid in kg 2000 000 kg, als volgt verdeeld:
1000 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december
1000 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
GN-codes ex 0401 40, ex 0401 50, 0403 10
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR
Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

35 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar?

Ja

Referentiehoeveelheid

Neen
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Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4179

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Koninkrijk
Noorwegen, goedgekeurd bij Besluit 2011/818/EU van de Raad van
8 november 2011

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving (*)

Kaas en wrongel

Oorsprong

Noorwegen

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1

Hoeveelheid in kg 7 200 000 kg, als volgt verdeeld:
3600 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
3 600 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december
GN-codes 0406
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR
Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

35 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

12.6.2020
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Specifieke voorwaarden

Neen

(*) Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een louter indicatieve
waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiéle regeling de omschrijving van de GN-code bepalend.

Volgnummer

09.4228

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Koninkrijk
Noorwegen, goedgekeurd bij Besluit 2011/818/EU van de Raad van
8 november 2011

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving (¥)

wei en gewijzigde wei, ook indien ingedikt of met toegevoegde suiker
of andere zoetstoffen

Oorsprong

Noorwegen

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1

Hoeveelheid in kg 1250 000 kg, als volgt verdeeld:
625 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
625 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december
GN-codes 040410
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR
Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

35 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

L 185149
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Specifieke voorwaarden

Neen

(*) Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een louter indicatieve
waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiéle regeling de omschrijving van de GN-code bepalend.

Volgnummer

09.4229

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Koninkrijk
Noorwegen, goedgekeurd bij Besluit 2011/818/EU van de Raad van
8 november 2011

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving (*)

Wei en gewijzigde wei, in poeder, in korrels of in andere vaste vorm,
zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen en met een gehalte
aan proteine (stikstofgehalte x 6,38) van niet meer dan

15 gewichtspercenten en met een vetgehalte van niet meer dan

1,5 gewichtspercent

Oorsprong

Noorwegen

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1

Hoeveelheid in kg 3150 000 kg, als volgt verdeeld:
1 575 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
1575 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december
GN-codes 04041002
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR
Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

35 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar?

Ja

Referentiehoeveelheid

Neen

12.6.2020
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Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?
Specifieke voorwaarden Neen

(*) Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een louter indicatieve
waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiéle regeling de omschrijving van de GN-code bepalend.

Volgnummer

09.4182

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

ex 040510 11 en ex 0405 10 19: boter, van ten minste zes weken
oud, met een vetgehalte van niet minder dan 80 doch minder dan
85 gewichtspercenten, rechtstreeks uit melk of room bereid zonder
gebruikmaking van opgeslagen materialen volgens één enkel
volledig apart en ononderbroken procedé

ex 040510 30: boter, van ten minste zes weken oud, met een
vetgehalte van niet minder dan 80 doch minder dan
85 gewichtspercenten, rechtstreeks uit melk of room bereid zonder
gebruikmaking van opgeslagen materialen volgens één enkel
volledig apart en ononderbroken procedé waarbij de room een fase
van geconcentreerd botervet en/of fractionering van dat botervet kan
doorlopen (de zogenaamde “Ammix”- en “Spreadable”-procedés)

Oorsprong

Nieuw-Zeeland

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat IMA 1, waarvan het model is opgenomen in bijlage XIV
bij deze verordening

Hoeveelheid in kg 33 612 000 kg, als volgt verdeeld:
16 806 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
16 806 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december
GN-codes ex 04051011, ex 04051019, ex 040510 30

Douanerecht binnen het contingent

70 EUR per 100 kg nettogewicht

Bewijs van handel

Ja. 100 ton. Overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder f), van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760

Zekerheid voor het invoercertificaat

35 EUR per 100 kg nettogewicht
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Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Overeenkomstig de artikelen 50, 51, 53 en 54 van deze verordening

Volgnummer

09.4195

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Jaarlijkse hoeveelheid

41 081 000 kg, als volgt verdeeld:
20 540 500 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
20 540 500 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

ex 040510 11 en ex 0405 10 19: boter, van ten minste zes weken
oud, met een vetgehalte van niet minder dan 80 doch minder dan
85 gewichtspercenten, rechtstreeks uit melk of room bereid zonder
gebruikmaking van opgeslagen materialen volgens één enkel
volledig apart en ononderbroken procedé

ex 040510 30: boter, van ten minste zes weken oud, met een
vetgehalte van niet minder dan 80 doch minder dan
85 gewichtspercenten, rechtstreeks uit melk of room bereid zonder
gebruikmaking van opgeslagen materialen volgens één enkel
volledig apart en ononderbroken procedé waarbij de room een fase
van geconcentreerd botervet en/of fractionering van dat botervet kan
doorlopen (de zogenaamde “Ammix”- en “Spreadable”-procedés)

Oorsprong

Nieuw-Zeeland

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat IMA 1, waarvan het model is opgenomen in bijlage XIV
bij deze verordening

GN-codes

ex 04051011, ex 04051019, ex 0405 1030
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Douanerecht binnen het contingent

70 EUR per 100 kg nettogewicht

Bewijs van handel

Overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder €), van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/760

Zekerheid voor het invoercertificaat

35 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Overeenkomstig de artikelen 50, 51, 53 en 54 van deze verordening

Volgnummer

09.4225

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Overeenkomst tussen de Europese Unie en [Jsland inzake
aanvullende handelspreferenties voor landbouwproducten,
goedgekeurd bij Besluit (EU) 2017/1913 van de Raad van
9 oktober 2017

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving (¥) Natuurlijke boter

Oorsprong [Jsland

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1

Hoeveelheid in kg

tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 439 000 kg, als volgt
verdeeld:

220 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
219 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 463 000 kg, als volgt
verdeeld:

232000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni

231 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december
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Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 500 000 kg, als
volgt verdeeld:
250 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
250 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

GN-codes 04051011,04051019

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor de certificaataanvraag

35 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

(*) Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een louter indicatieve
waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiéle regeling de omschrijving van de GN-code bepalend. Wanneer ex-GN-codes zijn vermeld,
is de GN-code samen met de daarbij behorende omschrijving bepalend voor de toepassing van de preferentiéle regeling.

Volgnummer

09.4226

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Overeenkomst tussen de Europese Unie en [Jsland inzake
aanvullende handelspreferenties voor landbouwproducten,
goedgekeurd bij Besluit (EU) 2017/1913 van de Raad van 9 oktober
2017

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving (*) “Skyr”

Oorsprong [Jsland

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1
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Hoeveelheid in kg

tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 2 492 000 kg, als volgt
verdeeld:

1246 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
1 246 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 3 095 000 kg, als volgt
verdeeld:

1 548 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni

1 547 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021:

4000 000 kg, als volgt verdeeld:

2000 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
2000 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

GN-codes

ex 0406 10 50 (**)

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

35 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

(*)  Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een louter indicatieve
waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiéle regeling de omschrijving van de GN-code bepalend. Wanneer ex-GN-codes zijn
vermeld, is de GN-code samen met de daarbij behorende omschrijving bepalend voor de toepassing van de preferentiéle regeling.

(**) In afwachting van de bevestiging van de productindeling dient de GN-code als niet-definitief te worden beschouwd.

Volgnummer

09.4227

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Overeenkomst tussen de Europese Unie en [Jsland inzake
aanvullende handelspreferenties voor landbouwproducten,
goedgekeurd bij Besluit (EU) 2017/1913 van de Raad van 9 oktober
2017

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
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Productomschrijving (¥)

Kazen, met uitzondering van “Skyr” van GN-onderverdeling
0406 10 50 (**)

Oorsprong

[Jsland

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1

Hoeveelheid in kg

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 31 000 kg, als volgt
verdeeld:

16 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
15 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 38 000 kg, als volgt
verdeeld:

19 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
19 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 50 000 kg, als
volgt verdeeld:

25 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni

25 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

GN-codes

ex 0406 met uitzondering van “Skyr” van GN-code
ex 0406 10 50 (**)

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

35 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

(*)  Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een louter indicatieve
waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiéle regeling de omschrijving van de GN-code bepalend. Wanneer ex-GN-codes zijn
vermeld, is de GN-code samen met de daarbij behorende omschrijving bepalend voor de toepassing van de preferentiéle regeling.

(**) In afwachting van de bevestiging van de productindeling dient de GN-code als niet-definitief te worden beschouwd.
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Volgnummer

09.4514

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Cheddar in hele vorm met standaardgewicht (in platte cilindrische
vorm met een nettogewicht van 33 of meer doch niet meer dan

44 kg, of in de vorm van een kubus of blok met een nettogewicht van
10 kg of meer), met een vetgehalte van 50 of meer
gewichtspercenten, berekend op de droge stof, en met een rijpingstijd
van ten minste drie maanden

Oorsprong

Nieuw-Zeeland

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat IMA 1, waarvan het model is opgenomen in bijlage XIV
bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

7000 000 kg

GN-codes

ex 0406 90 21

Douanerecht binnen het contingent

17,06 EUR per 100 kg nettogewicht

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

35 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Overeenkomstig de artikelen 49, 53 en 54 van deze verordening
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Volgnummer

09.4515

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Kaas voor verwerking (¥)
Oorsprong Nieuw-Zeeland

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat IMA 1, waarvan het model is opgenomen in bijlage XIV
bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

4000 000 kg

GN-codes

0406 90 01

Douanerecht binnen het contingent

17,06 EUR per 100 kg nettogewicht

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

35 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op het certificaat moet
worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Overeenkomstig de artikelen 49, 53 en 54 van deze verordening

(*) Gebruik voor dit specifieke doel wordt gemonitord overeenkomstig de desbetreffende bepalingen van de Unie. De bedoelde kaas wordt geacht verwerkt
te zijn wanneer hij is verwerkt tot producten van onderverdeling 040630 van de gecombineerde nomenclatuur. De in artikel 254 van Verordening
(EU) nr. 952/201 3 bedoelde regeling bijzondere bestemming is van toepassing.
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Volgnummer

09.4595

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-

Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 31 december
1 januari tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Cheddar

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 15005 000 kg, als volgt verdeeld:

7 502 500 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni

7 502 500 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december
GN-codes 0406 90 21

Douanerecht binnen het contingent

21 EUR per 100 kg nettogewicht

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

35 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Neen

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
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Volgnummer

09.4600

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betreffende
de sluiting, namens de Europese Unie van de associatieovereenkomst
tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine, anderzijds

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving (*)

Melk en room, niet in poeder, in korrels of in andere vaste vorm;
yoghurt, niet gearomatiseerd, noch met toegevoegde vruchten of
cacao; gegiste of aangezuurde zuivelproducten, niet gearomatiseerd,
noch met toegevoegde vruchten of cacao en niet in poeder, in korrels
of in andere vaste vorm

Oorsprong

Oekraine

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1

Jaarlijkse hoeveelheid in kg

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 9 200 000 kg, als volgt
verdeeld:

4 600 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
4 600 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 9 600 000 kg, als volgt
verdeeld:

4 800 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
4 800 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 10 000 000 kg,
als volgt verdeeld:

5000 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
5000 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

GN-codes

0401, 0402 91, 0402 99, 04031011, 0403 1013, 040310 19,
040310 31,0403 1033,040310 39,0403 9051, 0403 90 53,
040390 59,0403 90 61, 0403 90 63, 0403 90 69

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

35 EUR per 100 kg nettogewicht
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Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

(*) Onverminderd de bepalingen voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur wordt de omschrijving van de goederen slechts als indicatief
beschouwd, aangezien in het kader van deze bijlage de GN-codes het preferentiestelsel bepalen.

Volgnummer

09. 4601

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betreffende
de sluiting, namens de Europese Unie van de associatieovereenkomst
tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine, anderzijds

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving (*)

Melk en room, in poeder, in korrels of in andere vaste vorm; gegiste
of aangezuurde zuivelproducten, in poeder, in korrels of in andere
vaste vorm, niet gearomatiseerd, noch met toegevoegde vruchten of
cacao; producten bestaande uit natuurlijke bestanddelen van melk,
elders genoemd noch elders onder begrepen

Oorsprong

Oeckraine

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1

Hoeveelheid in kg

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 3 600 000 kg, als volgt
verdeeld:

1 800 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
1 800 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 4 300 000 kg, als volgt
verdeeld:

2150 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
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2150 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 5000 000 kg,
als volgt verdeeld:

2500 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
2500 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

GN-codes

0402 10,0402 21,0402 29,0403 90 11,0403 90 13,0403 90 19,
040390 31,0403 90 33, 0403 90 39, 0404 90 21, 0404 90 23,
0404 90 29, 0404 90 81, 0404 90 83, 0404 90 89

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

35 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

(*) Onverminderd de bepalingen voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur wordt de omschrijving van de goederen slechts als indicatief
beschouwd, aangezien in het kader van deze bijlage de GN-codes het preferentiestelsel bepalen.

Volgnummer

09.4602

Internationale overeenkomst en andere hande-
ling

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betreffende
de sluiting, namens de Europese Unie van de associatieovereenkomst
tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine, anderzijds

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 30 juni
1 juli tot en met 31 december

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving (*)

Boter en andere van melk afkomstige vetstoffen; zuivelpasta’s met
een vetgehalte van meer dan 75 doch minder dan
80 gewichtspercenten

Oorsprong

Oekraine
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Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1

Hoeveelheid in kg

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 2 400 000 kg, als volgt
verdeeld:

1200 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
1 200 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 2 700 000 kg, als volgt
verdeeld:

1 350 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
1350 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 3 000 000 kg,
als volgt verdeeld:

1500 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni
1500 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december

GN-codes

0405 10, 0405 20 90, 0405 90

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

35 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen

(*) Onverminderd de bepalingen voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur wordt de omschrijving van de goederen slechts als indicatief
beschouwd, aangezien in het kader van deze bijlage de GN-codes het preferentiestelsel bepalen.

Volgnummer

09.4521

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december
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Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7, 8 en 72 van deze verordening

Productomschrijving

Cheddar in hele vorm met standaardgewicht (in platte cilindrische
vorm met een nettogewicht van 33 of meer doch niet meer dan

44 kg, of in de vorm van een kubus of blok met een nettogewicht van
10 kg of meer), met een vetgehalte van 50 of meer
gewichtspercenten, berekend op de droge stof, en met een rijpingstijd
van ten minste drie maanden

Oorsprong

Australié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Door het Australische Department of Agriculture, Fisheries and
Forestry afgegeven certificaat IMA 1, opgenomen in bijlage XIV bjj
deze verordening

Bewijs van oorsprong op de plaats van bestem-
ming voor het in het vrije verkeer brengen

Ja. Certificaat IMA 1, waarvan het model is opgenomen in bijlage XIV
bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

3711000 kg

GN-codes

ex 0406 90 21

Douanerecht binnen het contingent

17,06 EUR per 100 kg nettogewicht

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

10 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 20 van de invoercertificaataanvraag moet het nummer van het
IMA 1-certificaat en de datum van afgifte ervan worden vermeld.
Vak 20 van het invoercertificaat moet de vermelding “alleen geldig
indien vergezeld van het op afgegeven IMA 1-
certificaat nr. ......... ” bevatten.

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Overeenkomstig de artikelen 52, 53, 54 en 72 van deze verordening

Volgnummer

09.4522

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten
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Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7, 8 en 72 van deze verordening
Productomschrijving Kaas voor verwerking (*)
Oorsprong Australié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Door het Australische Department of Agriculture, Fisheries and
Forestry afgegeven certificaat IMA 1, opgenomen in bijlage XIV bjj
deze verordening

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Certificaat IMA 1, waarvan het model is opgenomen in bijlage XIV
bij deze verordening

Hoeveelheid in kg

500 000 kg

GN-codes

0406 9001

Douanerecht binnen het contingent

17,06 EUR per 100 kg nettogewicht

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

10 EUR per 100 kg nettogewicht

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

In vak 20 van de invoercertificaataanvraag moet het nummer van het
IMA 1-certificaat en de datum van afgifte ervan worden vermeld.
Vak 20 van het invoercertificaat moet de vermelding “alleen geldig
indien vergezeld van het op afgegeven IMA 1-
certificaat nr. ......... ” bevatten.

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Overeenkomstig de artikelen 52, 53, 54 en 72 van deze verordening

(*) Gebruik voor dit specifieke doel wordt gemonitord overeenkomstig de desbetreffende bepalingen van de Unie. De bedoelde kaas wordt geacht verwerkt
te zijn wanneer hij is verwerkt tot producten van onderverdeling 040630 van de gecombineerde nomenclatuur. De in artikel 254 van Verordening
(EU) nr. 952/2013 bedoelde regeling bijzondere bestemming is van toepassing.
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BIJLAGE X
Tariefcontingenten in de sector varkensvlees
Volgnummer 09.4038

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Karbonadestrengen en hammen, zonder been, vers, gekoeld of
bevroren, meer bepaald:

— “karbonadestrengen zonder been”: karbonadestrengen en delen
daarvan, zonder het haasje, al dan niet met inbegrip van het
zwoerd en het spek;

— “het haasje”: het deelstuk bestaande uit het vlees van de spieren
musculus major psoas en musculus minor psoas, met of zonder
uiteinde, al dan niet ontvet;

— hammen en delen daarvan.

Oorsprong Erga omnes
Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 35265 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke tariefcontingen-
tdeelperiode
GN-codes ex 020319 55,ex0203 29 55

Douanerecht binnen het contingent

250 EUR per 1 000 kg

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Neen

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar?

Ja
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Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?
Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4170

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2006/333/EG van de Raad van 20 maart 2006 betreffende
de sluiting van een overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten van
Amerika uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de
GATT 1994

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Karbonadestrengen en hammen, zonder been, vers, gekoeld of
bevroren, meer bepaald:

— “karbonadestrengen zonder been”: karbonadestrengen en delen
daarvan, zonder het haasje, al dan niet met inbegrip van het
zwoerd en het spek;

— “het haasje™: het deelstuk bestaande uit het vlees van de spieren
musculus major psoas en musculus minor psoas, met of zonder
uiteinde, al dan niet ontvet.

Oorsprong Verenigde Staten van Amerika

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Een overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening
(EU) 2015/2447 door de bevoegde autoriteiten van de Verenigde
Staten van Amerika afgegeven certificaat van oorsprong

Hoeveelheid in kg 4922 000 kg (nettogewicht), als volgt verdeeld: 25 % voor elke
tariefcontingentdeelperiode
GN-codes ex 020319 55,ex0203 29 55

Douanerecht binnen het contingent

250 EUR per 1 000 kg

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist
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Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening
Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?
Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4271

Internationale overeenkomst of andere hande- | Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betreffende
ling de sluiting namens de Europese Unie van de Associatieovereenkomst
tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine, anderzijds,
met uitzondering van de bepalingen betreffende de behandeling van
onderdanen van derde landen die legaal werken op het grondgebied
van de andere partij

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Vlees van varkens (huisdieren), vers, gekoeld of bevroren
Oorsprong Ockraine

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Ja. Overeenkomstig titel V van Protocol nr. 1 bij de associatieover-
keer brengen eenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en
Ockraine, anderzijds

Hoeveelheid in kg 20 000 000 kg (nettogewicht), als volgt verdeeld: 25 % voor elke
tariefcontingentdeelperiode

GN-codes 02031110,02031211,02031219,02031911, 02031913,
02031915,02031955,020319 59,0203 2110, 02032211,
02032219,02032911,02032913,02032915,0203 2955,

0203 29 59
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR
Bewijs van handel Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van

Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton
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Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4272

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betreffende
de sluiting namens de Europese Unie van de associatieovereenkomst
tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine, anderzijds,
met uitzondering van de bepalingen betreffende de behandeling van
onderdanen van derde landen die legaal werken op het grondgebied
van de andere partij

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving Vlees van varkens (huisdieren), vers, gekoeld of bevroren, met
uitzondering van hammen, karbonadestrengen en delen zonder
been

Oorsprong Ockraine

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig titel V van Protocol nr. 1 bij de associatieover-
eenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en
Ocekraine, anderzijds

Hoeveelheid in kg 20 000 000 kg (nettogewicht), als volgt verdeeld: 25 % voor elke
tariefcontingentdeelperiode
GN-codes 02031110,02031219,02031911,02031915,02031959,

02032110,02032219,02032911,02032915,02032959
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Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4282

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Brede Economische en Handelsovereenkomst (CETA) tussen
Canada, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds,
waarvan de voorlopige toepassing is goedgekeurd bij Besluit (EU)
2017/38 van de Raad van 28 oktober 2016

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig artikel 66 van deze verordening

Productomschrijving Varkensvlees, vers, gekoeld of bevroren, hammen, schouders en
delen

Oorsprong Canada

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig artikel 66 van deze verordening

Hoeveelheid in kg

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 43 049 000 kg, als
volgt verdeeld: 25 % voor elke tariefcontingentdeelperiode
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 55 549 000 kg, als
volgt verdeeld: 25 % voor elke tariefcontingentdeelperiode

12.6.2020
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Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2021: 68 049 000 kg, als
volgt verdeeld: 25 % voor elke tariefcontingentdeelperiode
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2022: 80 549 000 kg,
als volgt verdeeld: 25 % voor elke tariefcontingentdeelperiode

GN-codes 02031211,02031219,02031911,02031913,02031915,
02031955,02031959,02032211,02032219,02032911,
02032913,02032915,02032955,02032959,021011 11,
02101119,021011 31, 021011 39

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Ja. Overeenkomstig artikel 8 van Gedelegeerde Verordening (EU)
2020760 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat 6,5 EUR per 100 kg (equivalent geslacht gewicht)

Specifieke informatie die op de certificaataan- In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
vraag en op het certificaat moet worden vermeld | moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het
vakje “ja” worden aangekruist.

Indien de invoercertificaataanvraag betrekking heeft op verscheidene
producten die onder verschillende GN-codes vallen, moeten alle GN-
codes en de omschrijvingen ervan worden vermeld in respectievelijk
vak 16 en vak 15 van de invoercertificaataanvraag en het certificaat
zelf. De volledige hoeveelheid wordt omgerekend in equivalent

geslacht gewicht.
Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 66 van deze verordening
Is het certificaat overdraagbaar? Neen
Referentiehoeveelheid Neen

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Voor de producten die onder volgnummer 09.4282 vallen, worden
de in bijlage XVI bij deze verordening vastgestelde omrekenings-
factoren gebruikt voor de omrekening van productgewicht naar
equivalent geslacht gewicht
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BIJLAGE XI

Tariefcontingenten in de sector eieren

Volgnummer 09.4275

Internationale overeenkomst of andere hande- | Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betreffende
ling de sluiting namens de Europese Unie van de associatieovereenkomst
tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine, anderzijds,
met uitzondering van de bepalingen betreffende de behandeling van
onderdanen van derde landen die legaal werken op het grondgebied
van de andere partij

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving Eieren van pluimvee in de schaal, vers, verduurzaamd of gekookt;
vogeleieren uit de schaal en eigeel, vers, gedroogd, gestoomd of in
water gekookt, in een bepaalde vorm gebracht, bevroren of op
andere wijze verduurzaamd, ook indien met toegevoegde suiker of
andere zoetstoffen, geschikt voor menselijke consumptie;
ovoalbumine en lactoalbumine, geschikt voor menselijke
consumptie

Oorsprong Ockraine

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Ja. Overeenkomstig titel V van Protocol nr. 1bij de associatieover-
keer brengen eenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en
Ockraine, anderzijds

Hoeveelheid in kg Hoeveelheid in kg uitgedrukt in equivalent eieren in de schaal
(omrekeningsfactoren overeenkomstig de in bijlage XVI bij deze
verordening vastgestelde opbrengstpercentages), verdeeld in vier
tariefcontingentdeelperioden met 25 % voor elke tariefcontingen-
tdeelperiode:

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 2 400 000 kg
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 2 700 000 kg
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 3 000 000 kg

GN-codes 0407 21 00, 0407 29 10, 0407 90 10, 0408 11 80, 0408 19 81,
040819 89,0408 91 80, 0408 99 80, 3502 11 90, 350219 90,
35022091, 35022099

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg
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Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Omrekeningsfactoren overeenkomstig de in bijlage XVI bij deze
verordening vastgestelde opbrengstpercentages. Voor de toepassing
van deze verordening wordt het gewicht van de lactoalbumine in
equivalent eieren in de schaal omgerekend overeenkomstig het
forfaitaire opbrengstpercentage 7,00 voor gedroogde lactoalbumine
(GN-code 3502 20 91) en 53,00 voor andere lactoalbumine (GN-
code 3502 20 99), overeenkomstig bijlage XVI van deze
verordening.

Volgnummer

09.4276

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betreffende
de sluiting namens de Europese Unie van de Associatieovereenkomst
tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine, anderzijds,
met uitzondering van de bepalingen betreffende de behandeling van
onderdanen van derde landen die legaal werken op het grondgebied
van de andere partij

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Eieren van pluimvee in de schaal, vers, verduurzaamd of gekookt
Oorsprong Oekraine

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig titel V van Protocol nr. 1bij de associatieover-
eenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en
Ockraine, anderzijds

Hoeveelheid in kg

3000 000 kg (uitgedrukt in nettogewicht), als volgt verdeeld:
25 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart

25 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni

L 185173
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25 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september
25 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december
GN-codes 0407 21 00, 0407 29 10, 0407 90 10
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR
Bewijs van handel Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak moet het

vakje “ja” worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Omrekeningsfactoren overeenkomstig de in bijlage XVI bij deze
verordening vastgestelde opbrengstpercentages

Volgnummer

09.4401

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Eiproducten

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen
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Hoeveelheid in kg 7 000 000 kg (equivalent eieren in de schaal; omrekeningsfactoren
overeenkomstig de in bijlage XVI bij deze verordening vastgestelde
opbrengstpercentages), als volgt verdeeld:
25 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september
25 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december
25 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart
25 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni

GN-codes 040811 80,0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80, 0408 99 80

Douanerecht binnen het contingent

Voor de GN-code 04081180: 711 EUR per 1000 kg
productgewicht
Voor de GN-code 04081981: 310 EUR per 1000 kg
productgewicht
Voor de GN-code 04081989: 331 EUR per 1000 kg
productgewicht
Voor de GN-code 04089180: 687 EUR per 1000 kg
productgewicht
Voor de GN-code 04089980: 176 EUR per 1000 kg
productgewicht

Bewijs van handel

Ja. 25 ton (equivalent eieren in de schaal)

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Neen

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Omrekeningsfactoren overeenkomstig de in bijlage XVI bij deze
verordening vastgestelde opbrengstpercentages

Volgnummer

09.4402

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Ovoalbumine
Oorsprong Erga omnes
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Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Neen

Hoeveelheid in kg

15 500 000 kg (equivalent eieren in de schaal; omrekeningsfactoren
overeenkomstig de in bijlage XVI bij deze verordening vastgestelde
opbrengstpercentages), als volgt verdeeld:

25 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september
25 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december
25 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart

25 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni

GN-codes

35021190,35021990

Douanerecht binnen het contingent

Voor de GN-code
productgewicht
Voor de GN-code 3502 19 90: 83 EUR per 1 000 kg productgewicht

35021190: 617 EUR per 1000 kg

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Neen

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Omrekeningsfactoren overeenkomstig de in bijlage XVI bij deze
verordening vastgestelde opbrengstpercentages.

12.6.2020
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BIJLAGE XII
Tariefcontingenten in de sector pluimvee
Volgnummer 09.4067

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Pluimveevlees

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg

6 249 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode

GN-codes

0207 1110,0207 11 30,0207 11 90,0207 1210, 0207 12 90

Douanerecht binnen het contingent

Voor GN-code 0207 11 10: 131 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 11 30: 149 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 11 90: 162 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 12 10: 149 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 12 90: 162 EUR per 1 000 kg

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje
“ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar?

Ja

Referentiehoeveelheid

Ja
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Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?
Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4068
Internationale overeenkomst of andere hande- | Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
ling de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten
Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni
Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september
1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart
1 april tot en met 30 juni
Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Pluimveevlees
Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen
keer brengen

Hoeveelheid in kg 8570 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode

GN-codes 0207 1310,0207 13 20,0207 13 30,0207 13 40, 0207 13 50,
020713 60,0207 13 70,0207 14 20,0207 14 30, 0207 14 40,
0207 14 60

Douanerecht binnen het contingent Voor GN-code 0207 13 10: 512 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 13 20: 179 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 13 30: 134 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 13 40: 93 EUR per 1 000 kg

Voor GN-code 0207 13 50: 301 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 13 60: 231 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 13 70: 504 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 14 20: 179 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 14 30: 134 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 14 40: 93 EUR per 1 000 kg

Voor GN-code 0207 14 60: 231 EUR per 1 000 kg

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg
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Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje
“ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4069

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Pluimveevlees

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg

2705000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode

GN-codes

0207 1410

Douanerecht binnen het contingent

795 EUR per 1 000 kg

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 100 kg
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Specifieke informatie die op de certificaataan- In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat

vraag en op het certificaat moet worden vermeld

wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje

“r o

ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4070

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Pluimveevlees

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg

1781 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode

GN-codes

0207 24 10,0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90, 0207 26 10,
0207 26 20,0207 26 30, 0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60,
0207 26 70,0207 26 80,0207 27 30,0207 27 40, 0207 27 50,
0207 27 60,0207 27 70

Douanerecht binnen het contingent

Voor GN-code 0207 24 10: 170 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 24 90: 186 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 25 10: 170 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 25 90: 186 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 26 10: 425 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 26 20: 205 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 26 30: 134 EUR per 1 000 kg
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Voor GN-code 0207 26 40: 93 EUR per 1 000 kg

Voor GN-code 0207 26 50: 339 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 26 60: 127 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 26 70: 230 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 26 80: 415 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 27 30: 134 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 27 40: 93 EUR per 1 000 kg

Voor GN-code 0207 27 50: 339 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 27 60: 127 EUR per 1 000 kg
Voor GN-code 0207 27 70: 230 EUR per 1 000 kg

Bewijs van handel Neen
Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg
Specifieke informatie die op de certificaataan- In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat

vraag en op het certificaat moet worden vermeld | wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje
“ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening
Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen

zijn geregistreerd?
Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4092
Internationale overeenkomst of andere hande- | Besluit 2003/917/EG van de Raad van 22 december 2003 inzake
ling de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en de Staat Israél betreffende
liberaliseringsmaatregelen voor het onderlinge handelsverkeer en de
vervanging van de Protocollen nrs. 1 en 2 bij de associatieover-
eenkomst EG-Israél
Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december
Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart
1 april tot en met 30 juni
1 juli tot en met 30 september
1 oktober tot en met 31 december
Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Pluimveevlees
Delen van kalkoenen, zonder been, bevroren
Delen van kalkoenen, met been, bevroren
Oorsprong Isra¢l

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van
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Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig artikel 16 van Protocol nr. 4 bij de
Euromediterrane Overeenkomst waarbij een associatie tot stand
wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun
lidstaten, enerzijds, en de Staat Israél, anderzijds, van 1 juni 2000

Hoeveelheid in kg

4000 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode

GN-codes

0207 27 10,0207 27 30,0207 27 40, 0207 27 50, 0207 27 60,
02072770

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje
“ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4169

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2006/333/EG van de Raad van 20 maart 2006 betreffende
de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten van
Amerika uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de
GATT 1994, betreffende de wijziging van de concessies die vervat
zijn in de lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Republiek, de
Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de
Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta, de
Republiek Polen, de Republiek Slovenié en de Slowaakse Republiek,
in verband met hun toetreding tot de Europese Unie

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Pluimveevlees

Oorsprong

Verenigde Staten van Amerika




12.6.2020

Publicatieblad van de Europese Unie

L 185183

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)

keer brengen 2015/2447
Hoeveelheid in kg 21 345000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode
GN-codes 0207 1110,0207 11 30,0207 11 90,0207 1210, 0207 12 90,

0207 1310,0207 13 20,0207 13 30,0207 13 40, 0207 13 50,
020713 60,0207 13 70,0207 1410, 0207 14 20, 0207 14 30,
0207 14 40,0207 14 50,0207 14 60, 0207 14 70, 0207 24 10,
0207 24 90,0207 2510, 0207 25 90, 0207 26 10, 0207 26 20,
0207 26 30,0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60, 0207 26 70,
0207 26 80,0207 27 10, 0207 27 20, 0207 27 30, 0207 27 40,
0207 27 50,0207 27 60,0207 27 70,0207 27 80

Douanerecht binnen het contingent

Voor GN-code 0207 11 10:
Voor GN-code 0207 11 30:
Voor GN-code 0207 11 90:
Voor GN-code 0207 12 10:
Voor GN-code 0207 12 90:
Voor GN-code 0207 13 10:
Voor GN-code 0207 13 20:
Voor GN-code 0207 13 30:
Voor GN-code 0207 13 40:
Voor GN-code 0207 13 50:
Voor GN-code 0207 13 60:
Voor GN-code 0207 13 70:
Voor GN-code 0207 14 10:
Voor GN-code 0207 14 20:
Voor GN-code 0207 14 30:
Voor GN-code 0207 14 40:
Voor GN-code 0207 14 50:
Voor GN-code 0207 14 60:
Voor GN-code 0207 14 70:
Voor GN-code 0207 24 10:
Voor GN-code 0207 24 90:
Voor GN-code 0207 25 10:
Voor GN-code 0207 25 90:
Voor GN-code 0207 26 10:
Voor GN-code 0207 26 20:
Voor GN-code 0207 26 30:
Voor GN-code 0207 26 40:
Voor GN-code 0207 26 50:
Voor GN-code 0207 26 60:
Voor GN-code 0207 26 70:
Voor GN-code 0207 26 80:
Voor GN-code 0207 27 10:
Voor GN-code 0207 27 20:
Voor GN-code 0207 27 30:
Voor GN-code 0207 27 40:
Voor GN-code 0207 27 50:
Voor GN-code 0207 27 60:
Voor GN-code 0207 27 70:
Voor GN-code 0207 27 80:

131 EUR per 1 000 kg
149 EUR per 1 000 kg
162 EUR per 1 000 kg
149 EUR per 1 000 kg
162 EUR per 1 000 kg
512 EUR per 1 000 kg
179 EUR per 1 000 kg
134 EUR per 1 000 kg
93 EUR per 1 000 kg
301 EUR per 1 000 kg
231 EUR per 1 000 kg
504 EUR per 1 000 kg
795 EUR per 1 000 kg
179 EUR per 1 000 kg
134 EUR per 1 000 kg
93 EUR per 1 000 kg
0%

231 EUR per 1 000 kg
0%

170 EUR per 1 000 kg
186 EUR per 1 000 kg
170 EUR per 1 000 kg
186 EUR per 1 000 kg
425 EUR per 1 000 kg
205 EUR per 1 000 kg
134 EUR per 1 000 kg
93 EUR per 1 000 kg
339 EUR per 1 000 kg
127 EUR per 1 000 kg
230 EUR per 1 000 kg
415 EUR per 1 000 kg
0%

0%

134 EUR per 1 000 kg
93 EUR per 1 000 kg
339 EUR per 1 000 kg
127 EUR per 1 000 kg
230 EUR per 1 000 kg
0%

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

20 EUR per 100 kg
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Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje

“ o

ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4211

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Gezouten of gepekeld vlees van pluimvee

Oorsprong Brazili¢

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)
2015/2447

Hoeveelheid in kg

170 807 000 kg, als volgt verdeeld:

30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september

30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart

20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni

GN-codes

ex 021099 39

Douanerecht binnen het contingent

15,4 %

12.6.2020
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Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

10 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje

“ran

ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4212

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Gezouten of gepekeld vlees van pluimvee

Oorsprong Thailand

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)
2015/2447

Hoeveelheid in kg

92 610 000 kg, als volgt verdeeld:
30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september

30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december
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20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni
GN-codes ex 021099 39

Douanerecht binnen het contingent

15,4 %

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje

“r o

ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4213

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Gezouten of gepekeld vlees van pluimvee
Oorsprong Erga omnes (behalve Brazilié en Thailand)

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Neen
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Hoeveelheid in kg 828 000 kg
GN-codes ex 021099 39

Douanerecht binnen het contingent

15,4 %

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag niet
worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Brazilié en
Thailand.”

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4214

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Brazilié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)
2015/2447
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Hoeveelheid in kg 79 477 000 kg, als volgt verdeeld:
30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september
30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni
GN-codes 16023219
Douanerecht binnen het contingent 8%

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

10 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje
“ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4215

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen

Oorsprong

Thailand
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Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)
2015/2447

Hoeveelheid in kg 160033 000 kg, als volgt verdeeld:
30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september
30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni
GN-codes 16023219
Douanerecht binnen het contingent 8%

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

75 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje
“ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4216

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni
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Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Alle derde landen (behalve Brazilié en Thailand)

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 11 443 000 kg, als volgt verdeeld:
30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september
30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni
GN-codes 16023219
Douanerecht binnen het contingent 8%

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag niet
worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Brazilié en
Thailand.”

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4217

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni
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Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van vlees van kalkoen

Oorsprong Brazilié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)
2015/2447

Hoeveelheid in kg 92300 000 kg, als volgt verdeeld:
30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september
30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni
GN-codes 1602 31
Douanerecht binnen het contingent 8,5 %
Bewijs van handel Ja. 25 ton

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje
“ja” aangekruist

Zekerheid voor het invoercertificaat

10 EUR per 100 kg

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4218

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

L 185/191



L 185192

Publicatieblad van de Europese Unie

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van vlees van kalkoen
Oorsprong Alle derde landen (behalve Brazili€)

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Neen

Hoeveelheid in kg 11 596 000 kg, als volgt verdeeld:
30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september
30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni
GN-codes 1602 31
Douanerecht binnen het contingent 8,5%
Bewijs van handel Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag niet
worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Brazili¢.”

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4251

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee
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Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Brazili¢

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)
20152447

Hoeveelheid in kg

15 800 000 kg, als volgt verdeeld:

30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september

30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart

20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni

GN-codes

16023211

Douanerecht binnen het contingent

630 EUR per 1 000 kg

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

10 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje

“ran

ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
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Volgnummer

09.4252

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Brazilié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)
2015/2447

Hoeveelheid in kg 62 905 000 kg, als volgt verdeeld:
30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september
30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni
GN-codes 1602 32 30
Douanerecht binnen het contingent 10,9 %
Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

10 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje

“r o

ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?
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Specifieke voorwaarden

Neen

Volgnummer

09.4253

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Brazilié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)
2015/2447

Hoeveelheid in kg 295000 kg
GN-codes 16023290
Douanerecht binnen het contingent 10,9 %
Bewijs van handel Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

10 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje
“ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
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Volgnummer

09.4254

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Thailand

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)
2015/2447

Hoeveelheid in kg 14 000 000 kg, als volgt verdeeld:
30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september
30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni
GN-codes 1602 32 30
Douanerecht binnen het contingent 10,9 %

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

75 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje

“ o

ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar?

Ja

Referentiehoeveelheid

Ja
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Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4255

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Thailand

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)
2015/2447

Hoeveelheid in kg 2100 000 kg, als volgt verdeeld:
30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september
30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni
GN-codes 1602 3290
Douanerecht binnen het contingent 10,9 %

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

75 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje
“ja” aangekruist
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Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4256

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Thailand

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)
2015/2447

Hoeveelheid in kg 13 500 000 kg, als volgt verdeeld:
30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september
30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni
GN-codes 160239 29
Douanerecht binnen het contingent 10,9 %

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton
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Zekerheid voor het invoercertificaat

75 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje

“r o

ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4257

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Thailand

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)
2015/2447

Hoeveelheid in kg

10 000 kg

GN-codes

1602 39 21

Douanerecht binnen het contingent

630 EUR per 1 000 kg

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

75 EUR per 100 kg
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Specifieke informatie die op de certificaataan- In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
vraag en op het certificaat moet worden vermeld | wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje
“ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening
Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?
Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4258

Internationale overeenkomst of andere hande- | Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
ling sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Thailand

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)

keer brengen 2015/2447
Hoeveelheid in kg 600 000 kg
GN-codes ex 1602 39 85 (verwerkt vlees van eenden, ganzen en

parelhoenders, 25 of meer doch minder dan 57 gewichtspercenten
vlees of slachtafvallen, van pluimvee, bevattend)

Douanerecht binnen het contingent 10,9 %

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat 75 EUR per 100 kg
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Specifieke informatie die op de certificaataan- In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
vraag en op het certificaat moet worden vermeld | wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje
“ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening
Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?
Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4259

Internationale overeenkomst of andere hande- | Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
ling sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Thailand

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)

keer brengen 2015/2447
Hoeveelheid in kg 600 000 kg
GN-codes ex 1602 39 85 (verwerkt vlees van eenden, ganzen en

parelhoenders, minder dan 25 gewichtspercenten vlees of
slachtafvallen, van pluimvee, bevattend)

Douanerecht binnen het contingent 10,9 %

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat 75 EUR per 100 kg
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Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje

“ o

ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4260

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Alle derde landen (behalve Brazilié en Thailand)

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Neen

Hoeveelheid in kg 2 800 000 kg, als volgt verdeeld:
30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september
30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni
GN-codes 16023230
Douanerecht binnen het contingent 10,9 %
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Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag niet
worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Brazilié en
Thailand.”

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4263

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Alle derde landen, behalve Thailand

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 220000 kg

GN-codes 1602 39 29

Douanerecht binnen het contingent 10,9 %
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Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag niet
worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Thailand.”

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4264

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Alle derde landen, behalve Thailand

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 148 000 kg

GN-codes ex 1602 39 85 (verwerkt vlees van eenden, ganzen en

parelhoenders, 25 of meer doch minder dan 57 gewichtspercenten
vlees of slachtafvallen, van pluimvee, bevattend)

Douanerecht binnen het contingent

10,9 %
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Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag niet
worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Thailand.”

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4265

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale
Republiek Brazilié en tussen de Europese Gemeenschap en het
Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994)
met betrekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Alle derde landen, behalve Thailand

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 125000 kg

GN-codes ex 1602 39 85 (verwerkt vlees van eenden, ganzen en

parelhoenders, minder dan 25 gewichtspercenten vlees of
slachtafvallen, van pluimvee, bevattend)

Douanerecht binnen het contingent

10,9 %

Bewijs van handel

Neen
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Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag niet
worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Thailand.”

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4273

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betreffende
de sluiting namens de Europese Unie van de associatieovereenkomst
tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine, anderzijds,
met uitzondering van de bepalingen betreffende de behandeling van
onderdanen van derde landen die legaal werken op het grondgebied
van de andere partij

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving Vlees en eetbare slachtafvallen van pluimvee, vers, gekoeld of
bevroren; andere bereidingen en conserven van vlees van kalkoenen
en van pluimvee van de soort Gallus domesticus

Oorsprong Oekraine

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig titel V van Protocol nr. 1 bij de associatieover-
eenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en
Ockraine, anderzijds

Hoeveelheid in kg

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 18 400000 kg
(nettogewicht), als volgt verdeeld:

25 % voor elke deelperiode

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 19200000 kg

(nettogewicht), als volgt verdeeld:

25 % voor elke deelperiode
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Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 20 000 000 kg
(nettogewicht), als volgt verdeeld:

25 % voor elke deelperiode

GN-codes 020711 30,0207 11 90, 0207 12,0207 13 10, 0207 13 20,
020713 30,0207 13 50,0207 13 60,0207 13 99,0207 14 10,
0207 14 20,0207 14 30,0207 14 50,0207 14 60, 0207 14 99,
0207 24,0207 25,0207 26 10, 0207 26 20, 0207 26 30,

0207 26 50,0207 26 60,0207 26 70,0207 26 80, 0207 26 99,
0207 27 10,0207 27 20, 0207 27 30,0207 27 50, 0207 27 60,
020727 70,0207 27 80,0207 27 99,0207 41 30, 0207 41 80,
0207 42,0207 44 10,0207 44 21, 0207 44 31, 0207 44 41,
0207 44 51,0207 44 61,0207 44 71,0207 44 81, 0207 44 99,
0207 4510,0207 45 21, 0207 45 31,0207 45 41, 0207 45 51,
0207 45 61,0207 45 81,0207 45 99, 0207 51 10, 0207 51 90,
0207 52 90,0207 5410, 0207 54 21, 0207 54 31, 0207 54 41,
0207 54 51,0207 54 61,0207 54 71,0207 54 81, 0207 54 99,
0207 5510,0207 5521, 0207 55 31,0207 55 41, 0207 55 51,
0207 55 61,0207 55 81,0207 5599, 0207 60 05, 0207 60 10,
ex 0207 60 21,0207 60 31,0207 60 41,0207 60 51,0207 60 61,
0207 60 81,0207 60 99,ex 021099 39,1602 31, 1602 32,

1602 39 21
Douanerecht binnen het contingent 0 EUR
Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van

Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat 75 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan- In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
vraag en op het certificaat moet worden vermeld | wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje
“ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening
Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?
Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4274

Internationale overeenkomst of andere hande- | Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betreffende
ling de sluiting namens de Europese Unie van de associatieovereenkomst
tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine, anderzijds,
met uitzondering van de bepalingen betreffende de behandeling van
onderdanen van derde landen die legaal werken op het grondgebied
van de andere partij

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december
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Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving Vlees en eetbare slachtafvallen van pluimvee, niet in stukken
gesneden, bevroren

Oorsprong Ockraine

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig titel V van Protocol nr. 1 bij de associatieover-
eenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en
Ockraine, anderzijds

Hoeveelheid in kg 20 000 000 kg (nettogewicht), als volgt verdeeld: 25 % voor elke
deelperiode

GN-codes 0207 12

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

75 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje

“: o

ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4410

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/87/EG van de Raad van 20 december 1993 inzake het
sluiten van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenkomst betreffende bepaalde olichoudende zaden tussen de
Europese Gemeenschap en respectievelijk Argentinié, Brazili¢,
Canada, Polen, Zweden en Uruguay op grond van artikel XXVIII van
de GATT

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december
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Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Kippen
Oorsprong Brazilié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Leveringscontract waarin wordt verklaard dat het gevraagde
product van de sector vlees van pluimvee van de gevraagde
oorsprong en voor de gevraagde hoeveelheid in de contingen-
tperiode beschikbaar is voor levering in de Europese Unie.

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Neen

Hoeveelheid in kg

16 698 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode

GN-codes

0207 14 10,0207 14 50,0207 1470

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje
“ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4411

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/87/EG van de Raad van 20 december 1993 inzake het
sluiten van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenkomst betreffende bepaalde olichoudende zaden tussen de
Europese Gemeenschap en respectievelijk Argentini€, Brazili¢,
Canada, Polen, Zweden en Uruguay op grond van artikel XXVIII van
de GATT

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december
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Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Kippen
Oorsprong Thailand

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Leveringscontract waarin wordt verklaard dat het gevraagde
product van de sector vlees van pluimvee van de gevraagde
oorsprong en voor de gevraagde hoeveelheid in de contingen-
tperiode beschikbaar is voor levering in de Europese Unie.

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Neen

Hoeveelheid in kg

5100 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode

GN-codes

0207 14 10,0207 14 50,0207 1470

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje
“ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4412

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/87/EG van de Raad van 20 december 1993 inzake het
sluiten van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenkomst betreffende bepaalde olichoudende zaden tussen de
Europese Gemeenschap en respectievelijk Argentini€, Brazili¢,
Canada, Polen, Zweden en Uruguay op grond van artikel XXVIII van
de GATT

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december
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Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Kippen
Oorsprong Alle derde landen (behalve Brazilié en Thailand)

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Neen

Hoeveelheid in kg

3300 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode

GN-codes

0207 14 10,0207 14 50,0207 1470

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag niet
worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Brazilié en
Thailand.”

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4420

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/87/EG van de Raad van 20 december 1993 inzake het
sluiten van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenkomst betreffende bepaalde olichoudende zaden tussen de
Europese Gemeenschap en respectievelijk Argentinié, Brazilié,
Canada, Polen, Zweden en Uruguay op grond van artikel XXVIII van
de GATT

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december
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Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Kalkoen
Oorsprong Brazilié

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag;
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Ja. Leveringscontract waarin wordt verklaard dat het gevraagde
product van de sector vlees van pluimvee van de gevraagde
oorsprong en voor de gevraagde hoeveelheid in de contingen-
tperiode beschikbaar is voor levering in de Europese Unie.

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Neen

Hoeveelheid in kg

4910000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode

GN-codes

0207 27 10,0207 27 20,0207 27 80

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje

“r o

ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4422

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/87/EG van de Raad van 20 december 1993 inzake het
sluiten van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van
overeenkomst betreffende bepaalde olichoudende zaden tussen de
Europese Gemeenschap en respectievelijk Argentini€, Brazili¢,
Canada, Polen, Zweden en Uruguay op grond van artikel XXVIII van
de GATT

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

12.6.2020
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Deelperioden voor het tariefcontingent

1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Kalkoen

Oorsprong Erga omnes

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg

2 485 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode

GN-codes

02072710, 0207 27 20,0207 27 80

Douanerecht binnen het contingent

0 EUR

Bewijs van handel

Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Neen

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Ja

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Ja

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4266

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit (EU) 2019/143 van de Raad van 28 januari 2019
betreffende de sluiting, namens de Unie, van de Overeenkomst in de
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de
Volksrepubliek China in verband met DS492 European Union —
Measures affecting Tariff Concessions on Certain Poultry Meat
Products (Europese Unie — Maatregelen die van invloed zijn op
tariefconcessies voor bepaalde pluimveevleesproducten)

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni
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Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Alle derde landen, behalve China

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-

van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen

keer brengen

Hoeveelheid in kg 60 000 kg

GN-codes 160239 29

Douanerecht binnen het contingent 10,9 %

Bewijs van handel Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag niet
worden gebruikt voor producten van oorsprong uit China.”

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4267

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit (EU) 2019/143 van de Raad van 28 januari 2019
betreffende de sluiting, namens de Unie, van de Overeenkomst in de
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de
Volksrepubliek China in verband met DS492 European Union —
Measures affecting Tariff Concessions on Certain Poultry Meat
Products (Europese Unie — Maatregelen die van invloed zijn op
tariefconcessies voor bepaalde pluimveevleesproducten)

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
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Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Alle derde landen, behalve China
Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van
Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver- | Neen
keer brengen
Hoeveelheid in kg 60 000 kg
GN-codes 1602 39 85
Douanerecht binnen het contingent 10,9 %

Bewijs van handel Neen

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag niet
worden gebruikt voor producten van oorsprong uit China.”

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4268

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit (EU) 2019/143 van de Raad van 28 januari 2019
betreffende de sluiting, namens de Unie, van de Overeenkomst in de
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de
Volksrepubliek China in verband met DS492 European Union —
Measures affecting Tariff Concessions on Certain Poultry Meat
Products (Europese Unie — Maatregelen die van invloed zijn op
tariefconcessies voor bepaalde pluimveevleesproducten)

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong Erga omnes
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Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Neen

Hoeveelheid in kg 5000 000 kg, als volgt verdeeld:
30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september
30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni
GN-codes 16023219
Douanerecht binnen het contingent 8%
Bewijs van handel Ja, 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Neen

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4269

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit (EU) 2019/143 van de Raad van 28 januari 2019
betreffende de sluiting, namens de Unie, van de Overeenkomst in de
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de
Volksrepubliek China in verband met DS492 European Union —
Measures affecting Tariff Concessions on Certain Poultry Meat
Products (Europese Unie — Maatregelen die van invloed zijn op
tariefconcessies voor bepaalde pluimveevleesproducten)

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

1 juli tot en met 30 september

1 oktober tot en met 31 december
1 januari tot en met 31 maart

1 april tot en met 30 juni

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening

Productomschrijving

Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
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Oorsprong China
Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)
2015/2447. Om in het kader van de bedoelde contingenten in het
vrije verkeer te kunnen worden gebracht, moet een door de bevoegde
autoriteiten van China afgegeven certificaat van oorsprong worden
overgelegd.

Hoeveelheid in kg 6 000 000 kg, als volgt verdeeld:
30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september
30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart
20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni
GN-codes 160239 29
Douanerecht binnen het contingent 10,9 %
Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje

“r o

ja” aangekruist.

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
Volgnummer 09.4283

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit (EU) 2019/143 van de Raad van 28 januari 2019
betreffende de sluiting, namens de Unie, van de Overeenkomst in de
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de
Volksrepubliek China in verband met DS492 European Union —
Measures affecting Tariff Concessions on Certain Poultry Meat
Products (Europese Unie — Maatregelen die van invloed zijn op
tariefconcessies voor bepaalde pluimveevleesproducten)

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag

Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
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Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen
Oorsprong China
Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU)
2015/2447. Om in het kader van de bedoelde contingenten in het
vrije verkeer te kunnen worden gebracht, moet een door de bevoegde
autoriteiten van China afgegeven certificaat van oorsprong worden
overgelegd.

Hoeveelheid in kg 600 000 kg
GN-codes 1602 39 85
Douanerecht binnen het contingent 10,9 %
Bewijs van handel Ja. 25 ton

Zekerheid voor het invoercertificaat

50 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercertificaat
wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het vakje

“r o

ja” aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Ja
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank | Neen
zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden Neen
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BIJLAGE XIII
Deel A — Sector: katten- en hondenvoer
Volgnummer Niet van toepassing

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende
de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de
onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de Uruguay-
Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7, 8 en 71 van deze verordening
Productomschrijving Katten- en hondenvoer (uitgevoerd naar Zwitserland)
Bestemming Zwitserland

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Uitvoercertificaat Agrex of een factuur of enig ander
handelsdocument waarin het product van oorsprong voldoende
duidelijk is omschreven om het te kunnen identificeren

Hoeveelheid in kg 6 000 000 kg
GN-code 23091090
Bewijs van handel Neen
Zekerheid voor het uitvoercertificaat Neen

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

In vak 7 van het aanvraagformulier en van het certificaat moet het

land van bestemming worden vermeld; in dat vak moet het vakje “ja
worden aangekruist

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Neen
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Overeenkomstig de artikelen 70 en 71 van deze verordening
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Deel B — Sector: melk
Volgnummer Niet van toepassing

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

De economische partnerschapsovereenkomst tussen de
Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar
lidstaten, anderzijds

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Melkpoeder, al dan niet gezoet
Bestemming Dominicaanse Republiek

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja, overeenkomstig artikel 55, lid 4, van deze verordening

Hoeveelheid in kg

22 400 000 kg

GN-codes

040210, 0402 21 en 0402 29

Bewijs van handel

Overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder c), van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/760. 25 ton

Zekerheid voor het uitvoercertificaat

3 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Overeenkomstig artikel 56, lid 3, van deze verordening

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Neen
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Overeenkomstig de artikelen 55, 56 en 57 van deze verordening
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Volgnummer

Niet van toepassing

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Het extra contingent op grond van de WTO-Landbouwover-
eenkomst

De tariefcontingenten die oorspronkelijk uit de Tokioronde
voortvloeiden en door de Verenigde Staten in lijst XX van de
Uruguayronde aan Oostenrijk, Finland en Zweden zijn toegekend
De tariefcontingenten die oorspronkelijk uit de Uruguayronde
voortvloeiden en door de Verenigde Staten in lijst XX van de
Uruguayronde aan Tsjechi€é, Hongarije, Polen en Slowakije zijn
toegekend

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor de tariefcontingenten

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7, 8 en 59 van deze verordening
Productomschrijving Overeenkomstig bijlage XIV.5 bij deze verordening
Bestemming Verenigde Staten van Amerika

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag.
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Uitvoercertificaat

Hoeveelheid in kg

Overeenkomstig bijlage XIV.5 bij deze verordening

GN-code

0406 overeenkomstig bijlage XIV.5 bij deze verordening

Bewijs van handel

Ja. Overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder c), van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/760. 10 ton

Zekerheid voor het uitvoercertificaat

3 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Overeenkomstig artikel 59 van deze verordening

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Neen
Referentichoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Overeenkomstig de artikelen 58 tot en met 63 van deze verordening
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Volgnummer

Niet van toepassing

Internationale overeenkomst of andere hande-
ling

Besluit 95/591/EG van de Raad van 22 december 1995 houdende
goedkeuring van de resultaten van de onderhandelingen met
bepaalde derde landen betreffende artikel XXIV, lid 6, van de GATT
en aanverwante zaken

Tariefcontingentperiode

1 januari tot en met 31 december

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7, 8, 64 en 71 van deze verordening
Productomschrijving Kaas

Bestemming Canada

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. | Neen

Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte er-
van

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver-
keer brengen

Ja. Uitvoercertificaat

Hoeveelheid in kg

14271831 kg

GN-codes

0406 10; 0406 20; 0406 30; 0406 40; 0406 90

Bewijs van handel

Neen

Zekerheid voor het uitvoercertificaat

Neen

Specifieke informatie die op de certificaataan-
vraag en op het certificaat moet worden vermeld

Overeenkomstig artikel 64 van deze verordening

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig de artikelen 13 en 71 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Neen
Referentiechoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank Neen

zijn geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Overeenkomstig de artikelen 64 en 71 van deze verordening
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BIJLAGE XIV

SPECIFIEKE SECTORALE INFORMATIE EN MODELLEN

XIV.1 GRANEN

Deel A. In bijlage II bedoelde informatie inzake de tariefcontingenten 09.4120 en 09.4122

— in het Bulgaars: nmuuensns, BammnHa envHcrseHo B Vcnanus | [Henernpan Pernament (EC) 2020/760 na Komucnsira
— in het Spaans: certificado valido inicamente en Espafia | Reglamento Delegado de la Comisién (UE) 2020/760
— in het Tsjechisch: licence platnd pouze ve Spanélsku | Natizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) 2020/760
— in het Deens: licensen er kun gyldig i Spanien | Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/760

— in het Duits: Lizenz nur in Spanien giiltig | Delegierte Verordnung (EU) der Kommission (EU) 2020/760

— in het Ests: litsents kehtib ainult Hispaanias | komisjoni Delegeeritud Maarus (EL) 2020/760

— in het Grieks: motonomtko nou woxvel povo oy lonavia | ekousiodoton Kavoviopog (EE) 2020/760 g Emrtponrig
— in het Engels: licence valid only in Spain | Commission Delegated Regulation (EU) 2020/760

— in het Frans: certificat valable uniquement en Espagne [ Reglement délégué (UE) 2020/760 de la Commission
— in het Kroatisch: dozvola vazeca samo u Spanjolskoj | Delegirana Uredba Komisije (EU) 2020/760

— in het Italiaans: titolo valido unicamente in Spagna | Regolamento Delegato (UE) della Commissione 2020/760
— in het Lets: licence ir deriga tikai Spanija | Komisijas Delegeta Regula (ES) 2020/760

— in het Litouws: licencija galioja tik Ispanijoje | Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/760

— in het Hongaars: az engedély kizdr6lag Spanyolorszdgban érvényes/2020/760/EU felhatalmazdson alapuld bizottsagi
Rendelet

— in het Maltees: licenzja valida biss fi Spanja | Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/760

— in het Nederlands: certificaat uitsluitend geldig in Spanje | Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van de Commissie
— in het Pools: pozwolenie wazne wylacznie w Hiszpanii | Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE) 2020/760

— in het Portugees: certificado vélido apenas em Espanha | Regulamento Delegado (UE) 2020/760 da Comissdo

— in het Roemeens: licentd valabild doar in Spania | Regulamentul Delegat (UE) al Comisiei 2020/760

— in het Slowaaks: licencia platn4 iba v Spanielsku | Delegovane Nariadenie Komisie (EU) 2020/760

— in het Sloveens: dovoljenje veljavno samo v Spaniji | Delegirana Uredba Komisije (EU) 2020/760

— in het Fins: todistus voimassa ainoastaan Espanjassa | komission Delegoitu Asetus (EU) 2020/760

— in het Zweeds: intyg endast gillande i Spanien | kommissionens Delegerade Forordning (EU) 2020/760

Deel B. In bijlage II bedoelde informatie inzake tariefcontingent 09.4121

— in het Bulgaars: muuensnsi, BanmnHa envHcrseHo B [Topryramus | Henernpan Pernament (EC) 2020/760 na Komucnsira

— in het Spaans: certificado valido dnicamente en Portugal | Reglamento Delegado (UE) de la Comision 2020/760

— in het Tsjechisch: licence platna pouze v Portugalsku | Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/760

— in het Deens: licensen er kun gyldig i Portugal | Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/760

— in het Duits: Lizenz nur in Portugal giiltig | Delegierte Verordnung (EU) der Kommission 2020/760

— in het Ests: litsents kehtib ainult Portugalis | komisjoni Delegeeritud Maarus (EL) 2020/760

— in het Grieks: motonomuko nou oyvel povo oy Moptoyadia | eouctodotnon Kavoviopog (EE) 2020/760 g Emtpong

— in het Engels: licence valid only in Portugal | Commission Delegated Regulation (EU) 2020/760
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— in het Frans: certificat valable uniquement au Portugal | Reglement délégué (UE) 2020/760 de la Commission

— in het Kroatisch: dozvola vazeca samo u Portugalu | Delegirana Uredba Komisije (EU) 2020/760

— in het Italiaans: titolo valido unicamente in Portogallo | Regolamento Delegato (UE) della Commissione 2020/760
— in het Lets: licence ir deriga tikai Portugalé | Komisijas Delegeta Regula (ES) 2020/760

— in het Litouws: licencija galioja tik Portugalijoje | Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/760

— in het Hongaars: az engedély kizdrdlag Portugdlidban érvényes/2020/760/EU felhatalmazdson alapul6 bizottsdgi
rendelet

— in het Maltees: licenzja valida biss fil-Portugall | Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2020/760

— in het Nederlands: certificaat uitsluitend geldig in Portugal | Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van de
Commissie

— in het Pools: pozwolenie wazne wylacznie w Portugalii | Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE) 2020/760
— in het Portugees: certificado vélido apenas em Portugal | Regulamento Delegado (UE) 2020/760 da Comissdo
— in het Roemeens: licenta valabild doar in Portugalia | Regulamentul Delegat (UE) ) al Comisiei2020/760

— in het Slowaaks: licencia platnd iba v Portugalsku | Delegovane Nariadenie Komisie (EU) 2020/760

— in het Sloveens: dovoljenje veljavno samo v Portugalski [ Delegirana Uredba Komisije (EU) 2020/760

— in het Fins: todistus voimassa ainoastaan Portugalissa | komission Delegoitu Asetus (EU)...[2020/760

— in het Zweeds: intyg endast gillande i Portugal | kommissionens Delegerade Forordning (EU)2020/760
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XIV.2 RIJST

Model van de uvitvoercertificaten als bedoeld in bijlage III

Deel A. Oorsprong Thailand

Export Certificate No

DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE
MINISTRY OF COMMERCE
GOVERNMENT OF THAILAND

Export certificate subject to Regulation (EU) No
Special form etther for semi-milled or milled rice (code No 1006 30). husked rice (code No 1006 20, or broken rice (code No 1006 40 00)

| 1. Exporter (name. address and country) 2. Importer (name. address and country)
Name: Name:
Address: Address:
Country: Country:
3. Shipped per 4. Country/Countries of destination in EU
Conventional
. Container
N
5. Type of Thal rice/HS. Code No G.Wm 7. Packing
. ﬁﬁhc £ 'y 5 kg or less
> % L Other
i
AN
8. No and date of volcs 9. No and date of B/L

We hereby certify that abovementioned products are produced in and are exported from Thatland
Department of Foreign Trade

Name and Signature of authortzed offictal and stamp

THIS CERTIFICATE IS VALID FOR 120 DAYS FROM THE DATE OF [SSUE AND IN ANY CASE ONLY UNTIL 31 DECEMBER OF THE YEAR OF ISSUE

For use by EU authorities

No 0001
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Deel B. Oorsprong Australié

Export certificate NO .eurenns S .

COMMONWEALTH OF AUSTRALIA
REPRESENTED BY THE
DEPARTMENT OF PRIMARY INDUSTRIES AND ENERGY

EXPORT LICENCE
for semi-milled or milled rice {code No 1006 30) and husked rice (code No 1006 20)

1. Exporter 2. Importer
Name: Name:
Address: Address:
Country: Country:
3. Country/Countries of destination| 4. Type of rice/specification 5. Consignment weight metric
in EU tonnes
Milled/Semi-milled (code No 1006 30)| Net weight:
Husked/Brown {code No 1006 20)

Department of Primary Industries and Energy

by its Delegate

Signature

Date of issue Date of Expiry

For use by EU authorities
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Deel C. Oorsprong Verenigde Staten van Amerika

WARNING! ORIGINAL DOCUMENT HAS MULTIPLE SECURITY FEATUR

export certiFicaTe no. 1000

UNITED STATES OF AMERICA
ASSOCIATION FOR THE ADMINISTRATION OF RICE QUOTAS, INC.

CERTIFICATE OF EU QUOTAS ALLOCATION

FOR SEMI-MILLED OR MILLED RICE (CODE NO. 100630) OR HUSKED/BROWN RICE (CODE NO. 100620)

This certificate allocates to the person named below or its transferee the right to export U.S.-produced rice
from the United States under European Union tariff-rate quotas, as specified below.

ISSUED TO TYPE OF RICE:
NAME: [] MILLED/SEMI-MILLED (CODE 100630)
ADDRESS: [] HUSKED/BROWN (CODE 100620)

CONSIGNMENT NET WEIGHT:

METRIC TONS
IMPORTER: PACKAGING:
(To be completed by importer at time of EU (To be completed by exporter or importer, if applicable)
customs clearance)
NAME: [] packages of 5kg or less
ADDRESS:
DATE I1SSUED:
EXPIRATION DATE: VO l D g

AARQ Administrator

FOR USE BY EU AUTHORITIES

WARNING! ORIGINAL DOCUMENT HAS MULTIPLE SECURITY FEATURES
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ASSOCIATION FOR THE ADMINISTRATION OF RICE QUOTAS, INC.
CERTIFICATE OF EU QUOTA ALLOCATION — TRANSFER OF OWNERSHIP

1. TRANSFEROR TRANSFEREE
NAME: NAME:
ADDRESS: ADDRESS:
BY: BY:

NAME; NAME:
TITLE: TITLE:

DATE: DATE:

2. TRANSFEROR TRANSFEREE
NAME: NAME:
ADDRESS: ADDRESS:
BY: BY:

NAME: NAME:
TITLE: TITLE:

DATE: DATE;

3. TRANSFEROR TRANSFEREE
NAME: NAME:
ADDRESS: ADDRESS:
BY: BY:

NAME: NAME:
TITLE: TITLE:

DATE: DATE:
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XIV.3 SUIKER

Deel A. In bijlage IV bedoelde informatie inzake tariefcontingenten met de volgnummers 09.4317, 09.4318,
09.4319, 09.4320, 09.4321, 09.4329 en 09.4330

— in het Bulgaars: 3axap ot KBoTH OT cIMcbKa Ha oTcThiKMTe B pamkute Ha CTO, BHacsiHa B cbotBercTue ¢ asun 111, rasa 3 ot
Pernament 3a u3mpiaenve (EC) 2020761 [TRQ]. IopemeH Homep ...

— in het Spaans: Aztcar concesiones OMC, importado de conformidad con el titulo III, capitulo 3, del Reglamento de
Ejecucién (UE) 2020/761 [TRQ]. N.° de orden ...

— in het Tsjechisch: Koncesni cukr WTO dovezeny v souladu s hlavou III kapitolou 3 provadéciho nafizeni (EU) 2020/761
[TRQ]. Pofadové &islo ...

— in het Deens: WTO-indremmelsessukker importeret i overensstemmelse med afsnit III, kapitel 3, i gennemforelsesfo-
rordning (EU) 2020/761 [toldkontingent]. Labenummer ...

— in het Duits: Im Rahmen von WTO-Zugestindnissen gemif Titel III Kapitel 3 der Durchfithrungsverordnung (EU)
2020/761 eingefiihrter Zucker [TRQ]. Laufende Nummer ...

— in het Ests: WTO kontsessioonidega hdlmatud suhkur, mis on imporditud kooskdlas rakendusmairuse (EL) 2020/761.
IIl jaotise 3. peatiikiga [tariifikvoot]. Seerianr ...

— in het Grieks: Zayapn napaywprjoewv TTOE, ewoayopevn oUpgova pe tov titho III kepdhato 3 Tou ekTeNeOTIKOU KAVOVIGHOU
(EE) 2020/761 [TRQ]. AvEwv apduog ...

— in het Engels: WTO concessions sugar imported in accordance with Chapter 3 of Title III of Implementing Regulation
(EU) 2020/761 [TRQ]. Order No ...

— in het Frans: «Sucre concessions OMC» importé conformément au Reglement d'exécution (UE) 2020/761, titre III,
chapitre 3. [contingent tarifaire]. N° d’ordre ...

— in het Kroatisch: SeCer u okviru koncesija WTO-a uvezen u skladu s glavom III. poglavljem 3. Provedbene uredbe (EU)
2020/761 [TRQ]. Redni broj ...

— in het Italiaans: Zucchero concessioni OMC importato a norma del titolo III, capo 3, del regolamento di esecuzione (UE)
2020/761 [TRQ]. Numero d’'ordine ...

— in het Lets: PTO koncesiju cukurs, ko importé saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2020/761.. [tarifa kvotas] III sadalas
3. nodalu. Kartas Nr. ...

— in het Litouws: PPO nuolaidos cukrui, importuotam pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 III antrastinés
dalies 3 skyriy [Tarifinés kvotos]. Eilés Nr. ...

— in het Hongaars: Az (EU) 2020/761 végrehajtasi rendelet III. cimének 3. fejezetével osszhangban behozott WTO
engedményes cukor [vimkontingens]. Rendelésszdm: ...

— in het Maltees: Il-koncessjonijiet tad-WTO taz-zokkor importat skont il-Kapitolu 3 tat-Titolu III tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2020/761 [TRQ]. Numru tal-ordni ...

— in het Nederlands: Suiker in het kader van WTO-concessies, ingevoerd overeenkomstig titel III, hoofdstuk 3, van
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 [TRQ]. Volgnummer ...

— in het Pools: Cukier w ramach koncesji WTO przywozony zgodnie z tytulem III rozdzial 3 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2020/761 [kontyngent taryfowy]. Numer porzadkowy...

— in het Portugees: Concessdes de aciicar no ambito da OMC importado nos termos do titulo III, capitulo 3, do
Regulamento de Execugdo (UE) 2020/761

— in het Roemeens: Zahir concesii OMC importat in conformitate cu titlul III capitolul 3 din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2020/761 [TRQ]. Nr. de ordine ...

— in het Slowaaks: Koncesny cukor WTO dovezeny v siilade s kapitolou 3 hlavy IIl vykonavacieho nariadenia (EU) 2020/
761 [TRQ]. Poradové &islo ...

— in het Sloveens: Sladkor iz koncesij STO, uvozen v skladu s poglavjem 3 naslova Il Izvedbene uredbe (EU) 2020/761
[TRQ]. Zaporedna t. ...

— in het Fins: WTO-my0nnytysten puitteissa tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2020/761 III osaston 3 luvun mukaisesti
tuotu sokeri [TRQ]. Jarjestysnumero ...

— in het Zweeds: Socker enligt WTO-medgivanden importerat i enlighet med avdelning III kapitel 3 i genomférandefo-
rordning (EU) 2020/761 [tullkvot]. Lopnr ...
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Deel B. In bijlage IV bedoelde informatie inzake tariefcontingenten met de volgnummers 9.4324, 09.4325,
09.4326 en 09.4327

— in het Bulgaars: Ipunarare sa Pernamenr 3a uamsnaerue (EC) 2020/761 [TRQ], saxap or Basikanute. [TopeneH HoMep ...

— in het Spaans: Aplicacién del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/761 [TRQ], aziicar Balcanes. N.° de orden ...

— in het Tsjechisch: Pouziti provddéctho nafizeni (EU) 2020/761 [TRQ], cukr z balkdnskych zemi. Pofadové &islo ...

— in het Deens: Anvendelse af gennemforelsesforordning (EU) 2020/761 [toldkontingent], Balkansukker. Lobenummer ...
— in het Duits: Anwendung der Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/761 [TRQ], Balkan-Zucker. Laufende Nummer ...
— in het Ests: Rakendusmaaruse (EL) 2020/761 kohaldamine [tariifikvoot], Balkani suhkur. Seerianr ...

— in het Grieks: Epappoyr] tou exteheotikol kavoviopoU (EE) 2020/761 [TRQ], Laxapn Bakkaviey.

— in het Engels: Application of Implementing Regulation (EU) 2020/761 [TRQ], Balkans sugar. Order No ...

— in het Frans: Application du Reéglement (UE) 2020/761 [contingent tarifaire], «sucre Balkans». N° d’ordre...

— in het Kroatisch: Primjena Provedbene uredbe (EU) 2020/761 [TRQ], $ecer s Balkana. Redni broj ...

— in het Italiaans: Applicazione del regolamento di esecuzione (UE) 2020/761. [TRQ], zucchero Balcani. Numero d’ordine

— in het Lets: Isteno3anas regulas (ES)2020/761 [tarifa kvotas] piemérosana, Balkanu cukurs. Kartas Nr.

— in het Litouws: [gyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 [Tarifinés kvotos] taikymas, cukrus i§ Balkany 3aliy. Eilés Nr.
— in het Hongaars: Az (EU) 2020/761 végrehajtasi rendelet alkalmazdsa [vimkontingens], balkdni cukor. Rendelésszdm:

— in het Maltees: L-applikazzjoni tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/761 [TRQ], zokkor tal-Balkani. Numru
tal-ordni...

— in het Nederlands: Toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 [TRQ]. Balkansuiker. Volgnummer ....

— in het Pools: Stosowanie rozporzadzenia wykonawczego (UE)2020/761 [kontyngent taryfowy], cukier z krajéw
batkanskich. Numer porzadkowy...

— in het Portugees: Aplicacdo do Regulamento de Execucdo 2020/761, Agticar dos Balcis

— in het Roemeens: Aplicarea Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2020/761 [TRQ], zahdr din Balcani. Nr. de

ordine ...
— in het Slowaaks: Uplatiiovanie vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/761 [TRQ], cukor z Balkénu. Poradové &islo ...
— in het Sloveens: Uporaba Izvedbene uredbe (EU) 2020/761 [TRQ], balkanski sladkor. Zaporedna st. ...

— in het Fins: Taytinto6npanoasetuksen (EU) 2020/761 soveltaminen [TRQ], Balkanin maista perdisin oleva sokeri.
Jarjestysnumero...

— in het Zweeds: Tillimpning av genomférandeforordning (EU) 2020/761 [tullkvot], balkansocker. Lopnr ...
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Deel C. Model van het uitvoercertificaat als bedoeld in artikel 35

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL 2,
No

3. Marketing year

4, Importer (name, full address, country) {optional) LICENCE FOR PREFERENTIAL SUGAR
EXPORT TO THE EU
5. Place and date of loading — means of transport {optionaly | 8. Country of origin 7. Country/group of countries or

territory of destination

8. Additionhal details

9. Description of goods 10. CN code 11. Quantity
(8-digit) kg

12, CERTIFIGATION BY GOMPETENT AUTHORITY

13. Competent authority (name, full address, country) At: . on:

L 185/231

(signature) {stamp)
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XIV.4 RUNDVLEES

Deel A. Model van het echtheidscertificaat voor tariefcontingenten met de volgnummers 09.4001, 09.4002,
09.4004, 09.4450, 09.4451, 09.4452, 09.4453, 09.4454 en 09.4455

1. Exporteur (naam en adres): 2. Certificaat nr.: ORIGINEEL

3. Instantie van afgifte:

4.  Geadresseerde (naam en adres):

5. ECHTHEIDSCERTIFICAAT RUNDVLEES
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761

6. Vervoermiddel:

7. Merken, nummers, aantal en | 8. Brutogewicht (kg) 9. Nettogewicht (kg)
soort van de colli, omschrijving
van de goederen

10. Nettogewicht (voluit):

11. VERKLARING VAN DE INSTANTIE VAN AFGIFTE

Ondergetekende verklaart hiermede dat het in dit certificaat omschreven rundvlees voldoet aan een van de
omschrijvingen op de keerzijde.

a) voor rundvlees van hoge kwaliteit (')

b) voor buffelvlees ()

Plaats:

Datum:

Handtekening en stempel (of gedrukt zegel)
In machineschrift of met de hand in blokletters in te vullen.

(") Doorhalen wat niet van toepassing is.

Definition
High quality beef originating in ...
{appropriate definition)
or Buffalo meat originating in Australia

or Buffale meat originating in Argentina
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Deel B. Model van het echtheidscertificaat voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4181

1. Exporteur (naam en adres): 2. Certificaat nr.: ORIGINEEL

4.  Geadresseerde (naam en adres): 3. Instantie van afgifte:

5. ECHTHEIDSCERTIFICAAT RUNDVLEES
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761

6. Vervoermiddel:

7. Merken, nummers, aantal en | 8. Brutogewicht (kg) 9. Nettogewicht (kg)
soort van de colli, omschrijving
van de goederen:

10. Nettogewicht (voluit):

11. VERKLARING VAN DE INSTANTIE VAN AFGIFTE

Ondergetekende verklaart dat het in dit certificaat omschreven rundvlees van oorsprong uit Chili is.

Plaats: ..o Datum:

.................................................... Handtekening en stempel (of gedrukt zegel)

In machineschrift of met de hand in blokletters in te vullen.
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Deel C. Model van het echtheidscertificaat voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4198

1. Afzender (volledige naam en adres) CERTIFICAAT Nr. 0000
ORIGINEEL
Servié
2. Geadresseerde (volledige naam en adres) ECHTHEIDSCERTIFICAAT

Voor de uitvoer naar de Europese Unie van runderen en
vlees van runderen

[toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761]

OPMERKINGEN

A. Het certificaat wordt opgesteld in één origineel met twee afschriften.
B. Het origineel en de afschriften worden hetzij in machineschrift, hetzij met de hand ingevuld. In het laatste geval
moeten ze worden ingevuld met zwarte inkt en in blokletters.

3. Merken, nummers, aantal en soort van de colli of stuks | 4. Code van de | 5. Brutogewicht | 6. Nettogewicht
vee; omschrijving van de goederen gecombineer- (kg) (kg)

de nomencla-

tuur

7. Nettogewicht (kg) (voluit):

8. Ondergetekende, ...................... , handelend namens de bevoegde instantie van afgifte (vak 9), verklaart dat de
bovenomschreven goederen een keuring hebben ondergaante ............. , volgens bijgevoegd veterinair certificaat
van ....... , van oorsprong en herkomst zijn uit Servié en volledig beantwoorden aan de omschrijving in bijlage II bij
de Interimovereenkomst betreffende de handel en aanverwante zaken tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en
de Republiek Servié, anderzijds, zoals vervat in Besluit 2010/36/EG (PB L 28 van 30.1.2010, blz. 1).

9. Bevoegde instantie van afgifte Plaats: Datum:

(Stempel van de instantie van (handtekening)

ofgifc)
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Deel D. Model van het echtheidscertificaat voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4199

1. Afzender (volledige naam en adres) CERTIFICAAT Nr. 0000
ORIGINEEL
Montenegro

2. Geadresseerde (volledige naam en adres) ECHTHEIDSCERTIFICAAT

Voor de uitvoer naar de Europese Unie van runderen en
vlees van runderen

[toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761]

OPMERKINGEN

A. Het certificaat wordt opgesteld in één origineel met twee afschriften.
B. Het origineel en de afschriften worden hetzij in machineschrift, hetzij met de hand ingevuld. In het laatste geval
moeten ze worden ingevuld met zwarte inkt en in blokletters.

3. Merken, nummers, aantal en soort van de colli of stuks | 4. Code van de | 5. Brutogewicht | 6. Nettogewicht
vee; omschrijving van de goederen gecombineer- (kg) (kg)

de nomencla-

tuur

7. Nettogewicht (kg) (voluit):

8. Ondergetekende, ...................... , handelend namens de bevoegde instantie van afgifte (vak 9), verklaart dat de
bovenomschreven goederen een keuring hebben ondergaante ............. , volgens bijgevoegd veterinair certificaat
Van ..o , van oorsprong en herkomst zijn uit Montenegro en exact beantwoorden aan de omschrijving in

bijlage II bij de stabilisatie- en associatieovereenkomst, zoals vervat in Besluit 2010/224/EU, Euratom (PB L 108 van
29.4.2010, blz. 1).

9. Bevoegde instantie van afgifte Plaats: Datum:

(Stempel van de instantie van (handtekening)

afgifc)
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Deel E. Model van het echtheidscertificaat voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4200

1. Afzender (volledige naam en adres) CERTIFICAAT Nr. 0000
ORIGINEEL
Kosovo (¥)

2. Geadresseerde (volledige naam en adres) ECHTHEIDSCERTIFICAAT

Voor de uitvoer naar de Europese Unie van runderen en
vlees van runderen

[toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761]

OPMERKINGEN

A. Het certificaat wordt opgesteld in één origineel met twee afschriften.
B. Het origineel en de afschriften worden hetzij in machineschrift, hetzij met de hand ingevuld. In het laatste geval
moeten ze worden ingevuld met zwarte inkt en in blokletters.

3. Merken, nummers, aantal en soort van de colli of stuks | 4. Code van de | 5. Brutogewicht | 6. Nettogewicht
vee; omschrijving van de goederen gecombineer- (kg) (kg)

de nomencla-

tuur

7. Nettogewicht (kg) (voluit):

8. Ondergetekende, ...................... , handelend namens de bevoegde instantie van afgifte (vak 9), verklaart dat de
bovenomschreven goederen een keuring hebben ondergaante ............. , volgens bijgevoegd veterinair certificaat
van ... , van oorsprong en herkomst zijn uit Kosovo (*) en volledig beantwoorden aan de omschrijving in

bijlage 1I bij de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie, enerzijds, en Kosovo (¥), anderzijds (PB L 71 van 16.3.2016, blz. 3).

9. Bevoegde instantie van afgifte Plaats: Datum:

(Stempel van de instantie van (handtekening)

ofgifc)

(*) Deze benaming laat de standpunten over de status onverlet en is in overeenstemming met Resolutie 1244 (1999) van de VN-
Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsverklaring van Kosovo.
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Deel F. Model van het echtheidscertificaat voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4202

1. Afzender (volledige naam en adres)

CERTIFICAAT Nr. 0000
ORIGINEEL

LAND VAN UITVOER:

2. Geadresseerde (volledige naam en adres)

ECHTHEIDSCERTIFICAAT

Voor de uitvoer naar de Europese Unie van gedroogd
rundvlees zonder been

[toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761]

OPMERKINGEN

moeten ze met inkt in blokletters worden ingevuld.

A. Het certificaat wordt opgesteld in één origineel met twee afschriften.
B. Het origineel en de afschriften worden hetzij in machineschrift, hetzij met de hand ingevuld. In het laatste geval

3. Merken, nummers, aantal en soort van de colli; om-
schrijving van de goederen

4. Onderverde-
ling van de ge-
combineerde
nomencla-
tuur

6. Nettogewicht
(kg)

5. Brutogewicht
(kg)

7. Nettogewicht (kg) (voluit):

8. Ondergetekende,

Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761.

, handelend namens de bevoegde instantie van afgifte (vak 9), verklaart dat de
bovenomschreven goederen exact overeenstemmen met de oorsprong en definitie zoals vervat in bijlage VIII bij

9. Bevoegde instantie van afgifte

Plaats: Datum:

(Stempel van de instantie van afgifte)

(handtekening)

L 185237
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Deel G. Model van het echtheidscertificaat voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4504

1. Afzender (volledige naam en adres) CERTIFICAAT Nr. 0000
ORIGINEEL

Bosnié en Herzegovina

2. Geadresseerde (volledige naam en adres) ECHTHEIDSCERTIFICAAT

Voor de uitvoer naar de Europese Unie van runderen en
vlees van runderen

[toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761]

OPMERKINGEN

A. Het certificaat wordt opgesteld in één origineel met
twee afschriften.

B. Het origineel en de afschriften worden hetzij in machi-
neschrift, hetzij met de hand ingevuld. In het laatste ge-
val moeten ze worden ingevuld met zwarte inkt en in
blokletters.

3. Merken, nummers, aantal en soort van de colli of stuks | 4. Code van de | 5. Brutogewicht | 6. Nettogewicht
vee; omschrijving van de goederen gecombineer- (kg) (kg)

de nomencla-

tuur

7. Nettogewicht (kg) (voluit):

8. Ondergetekende, .................o... , handelend namens de bevoegde instantie van afgifte (vak 9), verklaart dat de
bovenomschreven goederen een keuring hebben ondergaante ............. , volgens bijgevoegd veterinair certificaat
van ....... , van oorsprong en herkomst zijn uit de Republiek Bosnié en Herzegovina en volledig beantwoorden aan
de omschrijving in bijlage II bij de Interimovereenkomst betreffende de handel en aanverwante zaken tussen de
Europese Gemeenschap, enerzijds, en Bosni€ en Herzegovina, anderzijds, zoals vervat in Besluit 2008/474/EG (PB
L 169 van 30.6.2008, blz. 10).

9. Bevoegde instantie van afgifte Plaats: Datum:

(Stempel van de instantie van (handtekening)

afgifte)
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Deel H. Model van het echtheidscertificaat voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4505

1. Afzender (volledige naam en adres) CERTIFICAAT Nr. 0000
ORIGINEEL
Republiek Noord-Macedonié

2. Geadresseerde (volledige naam en adres) ECHTHEIDSCERTIFICAAT

Voor de uitvoer naar de Europese Unie van runderen en
vlees van runderen

[toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761]

OPMERKINGEN

A. Het certificaat wordt opgesteld in één origineel met twee afschriften.
Het origineel en de afschriften worden hetzij in machineschrift, hetzij met de hand ingevuld. In het laatste geval
moeten ze worden ingevuld met zwarte inkt en in blokletters.

3. Merken, nummers, aantal en soort van de colli of stuks | 4. Code van de | 5. Brutogewicht | 6. Nettogewicht
vee; omschrijving van de goederen gecombineer- (kg) (kg)

de nomencla-

tuur

7. Nettogewicht (kg) (voluit):

8. Ondergetekende, ...................... , handelend namens de bevoegde instantie van afgifte (vak 9), verklaart dat de
bovenomschreven goederen een keuring hebben ondergaante ............. , volgens bijgevoegd veterinair certificaat
van ............ , van oorsprong en herkomst zijn uit de Republiek Noord-Macedonié en exact beantwoorden aan de
omschrijving in bijlage III bij de stabilisatie- en associatieovereenkomst, zoals vervat in Besluit 2004/239[EG,
Euratom (PB L 84 van 20.3.2004, blz. 1.).

9. Bevoegde instantie van afgifte Plaats: Datum:

(Stempel van de instantie van (handtekening)

afgifc)
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XIV.5 MELK EN ZUIVELPRODUCTEN

Deel A. INVOERCONTINGENTEN MET IMA 1-CERTIFICAAT

A.1 — MODEL VAN HET IMA 1-CERTIFICAAT VOOR TARIEFCONTINGENTEN MET DE VOLGNUMMERS
09.4514, 09.4515, 09.4521 EN 09.4522

1. Verkoper 2. Volgnummer van afgifte ORIGINEEL

3. Koper CERTIFICAAT

voor de indeling van bepaalde zuivelproducten onder bepaalde
posten of onderverdelingen van de gecombineerde nomenclatuur

4. Nummer en datum van de factuur 5. Land van oorsprong 6. Lidstaat van bestemming

BELANGRIJK

A.  Voor elke aanbiedingsvorm van elk product moet een afzonderlijk certificaat worden opgesteld.

B.  Het certificaat moet worden opgesteld in een van de officiéle talen van de Europese Unie; aanvullend mag als
tweede taal de officiéle taal of een van de officiéle talen van het land van uitvoer worden gebruikt.

C.  Het certificaat moet worden opgesteld overeenkomstig de vigerende voorschriften van de Unie.

D. Het origineel en in voorkomend geval een kopie van het certificaat moeten aan de douane in de Unie worden
overgelegd wanneer het product in het vrije verkeer wordt gebracht.

7. Merken, nummers, hoeveelheid en soort van de colli; nadere omschrijving | 8. Brutoge- 9. Nettogewicht
van het product en van de aanbiedingsvorm ervan. wicht (kg) (kg)

10. Gebruikte grondstof

11. Vetgehalte in gewichtspercenten van de droge stof

12. Vochtgehalte in gewichtspercenten van de vetvrije massa

13. Vetgehalte in gewichtspercenten (%)

14. Rijpingstijd

15. Prijs franco grens van de Unie (EUR) per 100 kg nettogewicht gelijk aan of hoger dan:

16. Opmerkingen: a) tariefcontingent ()
b) bestemd voor verwerking (!)

17. HIERBI] WORDT VERKLAARD DAT:
— de bovenstaande gegevens juist zijn en in overeenstemming zijn met de vigerende voorschriften van de Unie;
— voor de hierboven beschreven producten geen reductie, restitutie of andere vorm van korting aan de koper
wordt verleend die ertoe kan leiden dat het betrokken product een geringere waarde heeft dan de minimale
invoerwaarde die ervoor is vastgesteld (%).

18. Instantie van afgifte Plaats

Jaar  Maand  Dag

(Handtekening en stempel van de instantie van afgifte)

(") Doorhalen wat niet van toepassing is.
(*) Deze vermelding wordt geschrapt voor schapenkaas of kaas bereid uit buffelmelk, Glaris-kruidkaas, Tilsit en Butterkise, alsmede
voor melk voor zuigelingen.
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A2 — MODEL VAN HET IMA 1-CERTIFICAAT VOOR TARIEFCONTINGENTEN MET DE VOLGNUMMERS
09.4195 EN 09.4182

1. Verkoper 2. Volgnummer van afgifte ORIGINEEL

3. Nummer en datum van de factuur CERTIFICAAT

voor de opneming van bepaalde Nieuw-Zeelandse boter in het
tariefcontingent als bedoeld onder de contingentvolgnummers
09.4195 en 09.4182

4. Nummer en datum van de factuur 5. Land van oorsprong

BELANGRIJK

A.  Voor elke aanbiedingsvorm van elk product moet een afzonderlijk certificaat worden opgesteld.

B.  Het certificaat moet worden opgesteld in een van de officiéle talen van de Europese Unie; aanvullend mag als
tweede taal de officiéle taal of een van de officiéle talen van het land van uitvoer worden gebruikt.

C.  Het certificaat moet worden opgesteld overeenkomstig de vigerende voorschriften van de Unie.

D. Het origineel en in voorkomend geval een kopie van het certificaat samen met het corresponderende invoercer-
tificaat ervan en een aangifte voor het vrije verkeer moeten aan de douane in de Unie worden overgelegd wanneer
het product in het vrije verkeer wordt gebracht.

7. Merken, nummers, aantal en soort van de colli, nadere GN-omschrijving | 8. Brutoge- 9. Nettogewicht
en 8-cijferige GN-code van het product voorafgegaan door “ex”, en wicht (kg) (kg)
vermelding van de aanbiedingsvorm ervan.

— Zie bijgaande productidentificatielijst, ref.:

— GN-code: ex040510 — Boter, ten minste zes weken oud, vetgehalte
niet minder dan 80 doch minder dan 85 gewichtspercenten,
rechtstreeks bereid uit melk of room

— Registratienummer van de fabriek

— Datum van vervaardiging

— Rekenkundig gemiddelde van de door het plastic ombhulsel B
(onmiddellijke verpakking) veroorzaakte tarra

©“

10. Gebruikte grondstof

13. Vetgehalte in gewichtspercenten (%)

16. Opmerkingen: a) tariefcontinge nt (!)
b) bestemd voor verwerking (!)

17. HIERBI] WORDT VERKLAARD DAT:

— de onder dit certificaat vallende boter die
het kortst geleden is bereid, ten minste Jaar Maand Dag
zes weken oud is/zal zijn () de boven-
staande gegevens juist zijn en in overeen-
stemming zijn met de vigerende voor-
schriften van de Unie;

— het totale contingent voor ... kg be-
draagt.

— that the total quota for the year 20.. is

18. Instantie van afgifte Plaats:

Jaar  Maand  Dag

Geldig tot:

Jaar  Maand  Dag

(Handtekening en stempel van de instantie van afgifte)

(") Doorhalen wat niet van toepassing is.
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A3 — CONTROLE OP HET GEWICHT EN HET VETGEHALTE VAN BOTER VAN OORSPRONG UIT NIEUW-
ZEELAND DIE IS AANGEGEVEN VOOR HET VRIJE VERKEER IN HET KADER VAN TARIEFCONTINGENTEN
MET DE VOLGNUMMERS 09.4182 EN 09.4195

Definities
Voor de toepassing van deel A van bijlage XIV.5 wordt verstaan onder:

a) “producent”: één productie-installatie of fabriek waar boter voor uitvoer naar de Europese Unie in het kader van de
tariefcontingenten met de volgnummers 09.4182 en 09.4195 wordt geproduceerd;

b) “ineens bereide hoeveelheid”: de volgens één productaankoopspecificatie in één productie-installatie gedurende één
enkele verwerkingsgang geproduceerde hoeveelheid boter (een dergelijke hoeveelheid krijgt een aparte identificatiecode
en wordt daarom ook met de term “cypher” aangeduid);

c) “partij”: een hoeveelheid boter die valt onder een IMA 1-certificaat dat aan de bevoegde douaneautoriteit wordt
overgelegd om het product in het kader van de tariefcontingenten met de volgnummers 09.4182 en 09.4195 in het
vrije verkeer te brengen;

d) “bevoegde autoriteiten”: de voor de controle op ingevoerde producten verantwoordelijke autoriteiten in de lidstaten;

) “productidentificatielijst™ een lijst waarin voor elke partij het volgnummer van het desbetreffende IMA 1-certificaat en
identificatiegegevens inzake de ene productie-installatie of fabriek en de ineens bereide hoeveelheid of hoeveelheden
zijn vermeld en die een omschrijving van de boter bevat. Tevens kunnen erin zijn aangegeven de specificatie volgens
welke de boter is bereid, het productieseizoen, het aantal dozen per ineens bereide hoeveelheid, het totale aantal dozen,
het nominale gewicht van de dozen, het volgnummer van de exporteur, de voor het vervoer van Nieuw-Zeeland naar de
Europese Unie gebruikte middelen en het reisnummer.

Invullen en verifiéren van het IMA 1-certificaat

Een IMA 1-certificaat geldt voor boter die volgens één productaankoopspecificatie in één installatie is bereid. Het kan gelden
voor meerdere ineens bereide hoeveelheden die aan dezelfde productaankoopspecificatie beantwoorden en van dezelfde
installatie afkomstig zijn.

Het IMA 1-certificaat wordt geacht slechts dan naar behoren te zijn ingevuld en geviseerd door een in deel A6 vermelde
instantie van afgifte indien het alle volgende informatie bevat:

a) invak 1 de naam en het adres van de verkoper;

b) in vak 2 het volgnummer van afgifte waarin zijn opgenomen: informatie over het land van oorsprong, het invoerstelsel,
het product en het contingentjaar en het individuele certificaatnummer, welke laatste nummers elk jaar met één
beginnen;

¢) invak 4 nummer en datum van de factuur;
d) invak 5 “Nieuw-Zeeland”;
e) invak7:
— de referentie van de productidentificatielijst, die aan het certificaat moet worden gehecht;

— de GN-code, met daarvodr “ex”, en de nadere omschrijving uit bijlage IX voor contingenten met de volgnummers
09.4182 en 09.4195;

— het registratienummer van de fabriek;
— de datum van bereiding van de boter, en
— het rekenkundig gemiddelde van de door het omhulsel (onmiddellijke verpakking) veroorzaakte tarra;
f) invak 8 het brutogewicht in kilogram;
g) invak 9:
— het netto nominale gewicht per doos;
— het totale nettogewicht in kilogram;
— het aantal dozen;
— het rekenkundig gemiddelde per doos van het nettogewicht van de dozen, aangeduid met het symbool “p”;
— de standaardafwijking van het nettogewicht per doos, aangeduid met het symbool “6”;

h) in vak 10: uit melk of room;
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i) invak 13: niet minder dan 80 doch minder dan 85 gewichtspercenten vet;
j) in vak 16: “Nieuw-Zeelands botercontingent voor ...[jaar] overeenkomstig Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761%
k) invak 17:

— de datum waarop de onder het IMA 1-certificaat vallende boter die het kortst geleden is bereid, zes weken oud is
geworden of zal worden;

— het totale contingent voor het betrokken jaar;
— de datum van afgifte en, in voorkomend geval, de laatste dag van de geldigheidsduur;
— de handtekening en het stempel van de instantie van afgifte;

1) invak 18: de exacte gegevens (naam, adres enz.) over de instantie van afgifte.

Controle van het gewicht
Controles van de Europese Unie
De controles door de bevoegde autoriteiten hebben betrekking op één partij.

De bevoegde autoriteiten trekken een aselecte steekproef uit de partij. De steekproefgrootte wordt bepaald aan de hand van
de volgende formule:

n="(N)

waarbij n de steekproefgrootte is, en

N het aantal dozen in de partij is.

De steekproefgrootte n bedraagt echter ten minste 10.

De bevoegde autoriteiten berekenen het rekenkundig gemiddelde en de standaardafwijking van de uit de steekproef
verkregen nettogewichten.

De bevoegde autoriteiten verrichten passende controles op de juistheid van de in het IMA 1-certificaat gegeven informatie
over de tarra, tot welke controles kunnen behoren een vergelijking met het gewicht van in de Europese Unie gebruikte
plastic omhulsels of een onderzoek van een attest van de fabrikant van de voor de partij gebruikte plastic omhulsels.

Interpretatie van de controleresultaten — standaardafwijking

De standaardafwijking van het nettogewicht van de dozen zoals vermeld in het IMA 1-certificaat, wordt gecontroleerd
volgens de navolgende procedure.

De ratio s/o wordt vergeleken met de minimumratio zoals in de navolgende tabel voor een gegeven steekproefgrootte
vermeld; daarbij staat s voor de standaardafwijking voor de steekproef en staat o voor standaardafwijking van het
nettogewicht van de dozen zoals vermeld in het IMA 1-certificaat.

Is de ratio s/o kleiner dan de passende minimumratio in de tabel met referentiegegevens, dan wordt niet 6, maar s gebruikt
bij de interpretatie van de controleresultaten volgens de verderop beschreven methode.



Minimumratio () s/o voor een gegeven steekproef (n)

N slo n sfo n slo
10 () 0,608 21 0,737 32 0,789
11 0,628 22 0,743 33 0,792
12 0,645 23 0,749 34 0,795
13 0,660 24 0,754 35 0,798
14 0,673 25 0,760 36 0,801
15 0,685 26 0,764 37 0,804
16 0,696 27 0,769 38 0,807
17 0,705 28 0,773 39 0,809
18 0,714 29 0,778 40 0,812
19 0,722 30 0,781 41 0,814
20 0,730 31 0,785 42 0,816
43 0,819

(") De minimumratio’s zijn berekend met gebruikmaking van getabelleerde chi2-waarden (5 % kwantiel; n-1 vrijheidsgraden).
(3 De steekproefgrootte n bedraagt ten minste 10.

¥¥T/s8T 1
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Interpretatie van de controleresultaten — rekenkundig gemiddelde

De bevoegde autoriteiten vergelijken de resultaten van de steekproeftrekking met de informatie in het IMA 1-certificaat aan
de hand van de volgende formule:

w < W +((2,3260)[\n),

waarbij:

— w het rekenkundig gemiddelde van het nettogewicht van de dozen in de steekproef is;
— W het gemiddelde nettogewicht per doos zoals vermeld in het IMA 1-certificaat, is;

— o de standaardafwijking van het nettogewicht per doos zoals vermeld in het IMA 1-certificaat, is (wanneer dat
overeenkomstig de voorgaande methode (interpretatie van de controleresultaten — standaardafwijking) vereist is,
wordt echter niet 6, maar de standaardafwijking van het nettogewicht per doos voor de steekproef gebruikt), en

— n de steekproefgrootte is.

Voldoet w aan de bovenstaande formule, dan wordt voor de bepaling van het nettogewicht van de in de Unie ingevoerde
partij het in het IMA 1-certificaat vermelde gemiddelde nettogewicht (W) gebruikt.

Voldoet w niet aan de bovenstaande formule, dan wordt voor de bepaling van het nettogewicht van de in de Unie
ingevoerde partij w gebruikt.

Het aangegeven gewicht wordt afgeschreven in het tweede deel van vak 29 van het invoercertificaat en de hoeveelheid
waarmee het aangegeven gewicht is overschreden, wordt in het vrije verkeer gebracht tegen het op derde landen toe te
passen recht (erga omnes).

Controle op het vetgehalte
Controles van de Europese Unie

De bevoegde autoriteiten controleren het procentuele vetgehalte op de helft van de dozen waaruit een steekproef is
getrokken zoals hierboven beschreven. De steekproefgrootte n bedraagt echter ten minste 5.

De voor de steekproeftrekking te gebruiken methode is die van norm 50C[1995 van de IDF (International Dairy
Federation).

De voor de bepaling van het vetgehalte te gebruiken methode is de ISO 17189-methode of een methode van de recentste
versies van de desbetreffende Europese of internationale normen, naargelang van het geval.

De bevoegde autoriteiten trekken duplicaatsteekproeven, waarvan één goed wordt bewaard voor het geval dat er een geschil
ontstaat.

Het testlaboratorium is door een lidstaat gemachtigd om officiéle analysen uit te voeren en is door die lidstaat erkend als
bevoegd voor de toepassing van de in deel A3 van deze bijlage XIV.5 bedoelde methode, welke bevoegdheid is aangetoond
doordat het laboratorium aan het herhaalbaarheidscriterium heeft voldaan bij het analyseren van duplicaten in blinde tests
en doordat het met succes heeft deelgenomen aan bekwaamheidstests.

Interpretatie van de controleresultaten — rekenkundig gemiddelde

a) Aangenomen wordt dat aan de eisen inzake het vetgehalte is voldaan indien het rekenkundig gemiddelde van de
steekproefresultaten niet groter is dan 84,4 %.

De bevoegde autoriteiten stellen de Commissie onverwijld in kennis van elk geval waarin niet aan de eisen is voldaan.

b) Als niet aan de onder a) bedoelde eisen is voldaan, wordt de partij waarop de invoeraangifte en het IMA 1-certificaat
betrekking hebben, ingevoerd overeenkomstig artikel 51, lid 1, tenzij de analyseresultaten van de duplicaatsteekproeven
als hieronder bedoeld, wel voldoen aan de eisen.

Betwiste resultaten

De betrokken importeur kan de door een laboratorium van de bevoegde autoriteiten verkregen analyseresultaten betwisten
binnen tien kalenderdagen na de ontvangst van deze resultaten, waarbij hij zich ertoe verbindt de kosten voor het testen van
de duplicaatsteekproeven te vergoeden. In dit geval zenden de bevoegde autoriteiten verzegelde duplicaten van de door hun
laboratorium geanalyseerde steekproeven aan een tweede laboratorium. Dit tweede laboratorium is door een lidstaat
gemachtigd om officiéle analysen uit te voeren en is door die lidstaat erkend als bevoegd voor de toepassing van de in
deel A3 van deze bijlage XIV.5 beschreven methode, welke bevoegdheid is aangetoond doordat het laboratorium aan het
herhaalbaarheidscriterium heeft voldaan bij het analyseren van duplicaten in blinde tests en doordat het met succes heeft
deelgenomen aan bekwaamheidstests.
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Dit tweede laboratorium deelt de resultaten van zijn analyse onmiddellijk aan de bevoegde autoriteiten mee.

De bevindingen van het tweede laboratorium zijn doorslaggevend.

A4 — OMSTANDIGHEDEN WAARONDER EEN IMA 1-CERTIFICAAT OF EEN DEEL DAARVAN KAN
WORDEN GEANNULEERD, GEWIJZIGD, VERVANGEN OF GECORRIGEERD

Annulering van een IMA 1-certificaat wanneer wegens niet-inachtneming van de samenstellingseisen het
volledige recht verschuldigd is en is betaald

Wanneer voor een partij het volledige recht is betaald omdat niet is voldaan aan de eis inzake het maximale vetgehalte, kan
het desbetreffende IMA 1-certificaat worden geannuleerd en kan de instantie van afgifte van IMA 1-certificaten de
betrokken hoeveelheden toevoegen aan die waarvoor in hetzelfde contingentjaar IMA 1-certificaten kunnen worden
afgegeven.

Product vernietigd of ongeschikt voor verkoop geworden

De instantie van afgifte van IMA 1-certificaten kan een IMA 1-certificaat of een deel ervan annuleren voor een eronder
vallende hoeveelheid die buiten de wil van de exporteur is vernietigd of ongeschikt voor verkoop is geworden. Wanneer
een deel van de onder een IMA 1-certificaat vallende hoeveelheid is vernietigd of ongeschikt voor verkoop is geworden,
kan voor de resterende hoeveelheid een vervangend IMA 1-certificaat worden afgegeven. Het vervangende certificaat is
slechts tot en met dezelfde datum als het origineel geldig. In dat geval wordt in vak 17 van het vervangende IMA 1-
certificaat vermeld: “geldig tot en met 00.00.0000".

Wanneer de totale onder een IMA 1-certificaat vallende hoeveelheid of een deel daarvan buiten de wil van de exporteur is
vernietigd of ongeschikt voor verkoop is geworden, kan de instantie van afgifte van IMA 1-certificaten de betrokken
hoeveelheden toevoegen aan die waarvoor in hetzelfde contingentjaar IMA 1-certificaten kunnen worden afgegeven.

Wijziging van de lidstaat van bestemming

Indien de exporteur zich genoodzaakt ziet de in een IMA 1-certificaat vermelde lidstaat van bestemming te wijzigen voordat
een corresponderend invoercertificaat is afgegeven, kan de instantie van afgifte van IMA 1-certificaten het originele IMA 1-
certificaat wijzigen. Een dergelijk gewijzigd origineel IMA 1-certificaat dat door de instantie van afgifte van IMA 1-
certificaten naar behoren is geviseerd en op passende wijze is geidentificeerd, kan worden overgelegd aan de met de afgifte
van certificaten belaste autoriteit en aan de douaneautoriteiten.

Schrijf- en tikfout en technische fout

Wanneer in een IMA 1-certificaat een technische of een schrijf- of tikfout wordt ontdekt voordat een corresponderend
invoercertificaat is afgegeven, kan de instantie van afgifte het originele certificaat corrigeren. Een dergelijk gecorrigeerd
origineel IMA 1-certificaat kan worden overgelegd aan de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit en aan de
douaneautoriteiten.

Buitengewone omstandigheden waarin een voor invoer in een bepaald jaar bestemd product niet langer
beschikbaar is

Wanneer een voor invoer in een bepaald jaar bestemd product door buitengewone omstandigheden en buiten de wil van de
exporteur niet langer beschikbaar is en er, gezien de termijn die normaliter met verzending vanuit het land van oorsprong is
gemoeid, geen andere mogelijkheid is om het contingent volledig te gebruiken dan dat product te vervangen door een
product dat oorspronkelijk voor invoer in het volgende jaar bestemd was, kan de instantie van afgifte tussen de zesde en de
tiende kalenderdag nadat zij de Commissie naar behoren in kennis heeft gesteld van de bijzonderheden over het voor het
betrokken jaar te annuleren IMA 1-certificaat of deel daarvan en over het te annuleren eerste voor het volgende jaar
afgegeven IMA 1-certificaat of een deel daarvan, een nieuw IMA 1-certificaat afgeven voor de vervangende hoeveelheid.

Indien de Commissie van mening is dat de omstandigheden van het betrokken geval niet binnen de werkingssfeer van deze
bepalingen vallen, kan zij binnen zeven kalenderdagen bezwaar maken met opgave van haar redenen daarvoor. Is de te
vervangen hoeveelheid groter dan die welke onder het eerste voor het volgende jaar afgegeven IMA 1-certificaat valt, dan
kan de benodigde hoeveelheid worden verkregen door in de volgorde van afgifte, voor zover nodig, telkens een verder
IMA 1-certificaat of een deel daarvan te annuleren.

Alle hoeveelheden waarvoor een IMA 1-certificaat of een deel daarvan voor het betrokken jaar is geannuleerd, worden
toegevoegd aan de hoeveelheden waarvoor in dat contingentjaar een IMA 1-certificaat kan worden afgegeven.
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Alle van het volgende contingentjaar overgebrachte hoeveelheden waarvoor een of meer IMA 1-certificaten zijn
geannuleerd, worden weer toegevoegd aan de hoeveelheden waarvoor in dat contingentjaar IMA 1-certificaten kunnen

worden afgegeven

A5 — VOORSCHRIFTEN VOOR HET INVULLEN VAN IMA 1-CERTIFICATEN

Behalve de vakken 1, 2, 4, 5,9, 17 en 18 van het IMA 1-certificaat, moeten ook worden ingevuld:

a) Met betrekking tot de onder tariefcontingenten met de volgnummers 09.4514 en 09.4521 genoemde Cheddar van GN-
code ex 0406 90 21:

— vak 7 door vermelding van “Cheddar in hele vormen met standaardgewicht”;

— vak 10 door vermelding van “vitsluitend inlandse koemelk”;

— vak 11 door vermelding van “ten minste 50 gewichtspercenten”;

— vak 14 door vermelding van “ten minste drie maanden”;

— vak 16 met vermelding van de periode waarvoor het contingent geldt.

b) Met betrekking tot de onder tariefcontingenten met de volgnummers 09.4515 en 09.4522 genoemde, voor verwerking
bestemde Cheddar van GN-code ex 0406 90 01:

— vak 7 door vermelding van “Cheddar in hele vormen met standaardgewicht”;

— vak 10 door vermelding van “uitsluitend inlandse koemelk”;

— vak 16 met vermelding van de periode waarvoor het contingent geldt.

¢) Met betrekking tot de onder tariefcontingenten met de volgnummers 09.4515 en 09.4522 genoemde, voor verwerking
bestemde kaas van GN-code ex 0406 90 01:

— vak 10 door vermelding van “vitsluitend inlandse koemelk”;

— vak 16 met vermelding van de periode waarvoor het contingent geldt.

A6 — INSTANTIES VAN AFGIFTE VAN IMA 1-CERTIFICATEN

Derde land GN-code en omschrijving Instantie van afgifte
Naam Plaats
Australié 04069001 Cheddar en andere | Australian Quarantine In- | PO Box 60
0406 90 21 voor verwerking be- | spection Service World Trade Centre
stemde kaas Departement of Agricul- | Melbourne VIC 3005
Cheddar ture, Fisheries and Forestry | Australié
Tel. +61 392466710
Fax +61 392466800
Nieuw-Zee- ex 04051011 Boter Ministry for Primary Indu- | Pastoral House
land stries 25 The Terrace
PO Box 2526
ex 04051019 Boter Wellington 6140
Tel. +64 48940100
ex 04051030 | Boter Fax +64 48940720

ex 0406 90 01

Voor verwerking be-
stemde kaas

ex 0406 90 21

Cheddar

WWW.mpi.govt.nz
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Deel B. UITVOERCONTINGENTEN

B1 — BENAMING VAN DOOR DE VERENIGDE STATEN GEOPENDE CONTINGENTEN

Productgroep zoals aangegeven in de aanvullende aantekeningen bij
hoofdstuk 4 van het Harmonised Tariff Schedule of the United States

Benaming van het contingent

Jaarlijks beschikbare hoeveelheid

Nummer van de groep Beschrijving van de groep kg
1 ) &) )
16 Not specifically provided for | 16-Tokio 908 877
(NSPF)
16-Uruguay 3446000
17 Blue Mould 17-Uruguay 350 000
18 Cheddar 18-Uruguay 1050000
20 Edam/Gouda 20-Uruguay 1100000
21 Italian type 21-Uruguay 2025000
22 Swiss or Emmenthaler 22-Tokio 393006
cheese other than with eye
formation 22-Uruguay 380 000
25 Swiss or Emmenthaler 25-Tokio 4003172
cheese with eye formation
25-Uruguay 2420000

B2 — PRESENTATIE VAN INFORMATIE DIE OVEREENKOMSTIG ARTIKEL 59 VAN DEZE VERORDENING
(DOOR DE VERENIGDE STATEN VAN AMERIKA GEOPEND CONTINGENT VOOR DE UITVOER VAN KAAS)
MOET WORDEN OPGENOMEN IN DE CERTIFICAATAANVRAAG EN HET CERTIFICAAT

Benaming van het in deel B1, kolom 3, bedoelde contingent: .

Benaming van de in deel B1, kolom 2, bedoelde groep: ...

Oorsprong van het contingent:

Uruguayronde: O Tokioronde: a
Naam en adres van de Productcgfie Vag de Aangevraagde Code Yar:ihet it Naam en adres van de
aanvrager gecombineerde hoeveelheid in kg Harmonised Tari aangewezen importeur
nomenclatuur Schedule of the USA

TOTAAL:
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BIILAGE XV

Deel A

In artikel 44, lid 2, bedoelde lijst

— 01022910, ex0102 39 10 met een gewicht van niet meer dan 80 kg en ex 0102 90 91 met een gewicht van niet meer

dan 80 kg;

— 01022921, 01022929, ex010239 10 met een gewicht van meer dan 80 kg maar niet meer dan 160 kg en
ex 0102 90 91 met een gewicht van meer dan 80 kg maar niet meer dan 160 kg;

— 01022941 en 01022949, ex0102 39 10 met een gewicht van meer dan 160 kg maar niet meer dan 300 kg en
ex 0102 90 91 met een gewicht van meer dan 160 kg maar niet meer dan 300 kg;

— 010229 51 tot en met 0102 29 99, ex 0102 39 10 met een gewicht van meer dan 300 kg en ex 0102 90 91 met een

gewicht van meer dan 300 kg;

— 02011000, 0201 20 20;
— 0201 20 30;
— 0201 20 50;
— 0201 2090;
— 0201 3000, 0206 10 95;
— 02021000, 0202 20 10;
— 020220 30;
— 020220 50;
— 020220 90;
— 02023010;
— 020230 50;
— 0202 3090;
— 020629 91;
— 021020 10;

— 02102090,021099 51, 0210 99 90;

— 16025010,16029061;
— 160250 31;
— 160250 95;
— 160290 69.

Deel B

In artikel 16 bedoelde productcategorieén

Productcategorie

GN-code

110

01022910, ex 0102 39 10 met een gewicht van niet meer dan 80 kg en
ex 0102 90 91 met een gewicht van niet meer dan 80 kg

120

01022921 en 010229 29,ex0102 39 10 met een gewicht van meer dan 80 kg
maar niet meer dan 160 kg en ex 0102 90 91 met een gewicht van meer dan
80 kg maar niet meer dan 160 kg

130

01022941en01022949,ex0102 39 10 met een gewicht van meer dan
160 kg maar niet meer dan 300 kg en ex 0102 90 91 met een gewicht van meer
dan 160 kg maar niet meer dan 300 kg
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Productcategorie GN-code
140 010229 51 tot en met 0102 29 99, ex 0102 39 10 met een gewicht van meer
dan 300 kg en ex 0102 90 91 met een gewicht van meer dan 300 kg
210 02011000 en 0201 20 20
220 0201 20 30
230 0201 20 50
240 02012090
250 0201 30 en 0206 10 95
310 020210en 02022010
320 0202 20 30
330 02022050
340 02022090
350 02023010
360 02023050
370 02023090
380 0206 29 91
410 02102010
420 02102090,021099 51 en 021099 90
510 1602 5010en 160290 61
520 1602 50 31
530 1602 50 95
550 160290 69




BIJLAGE XVI

Omrekeningsfactoren als bedoeld in de artikelen 46, 66 en 68

Deel A

Omrekeningsfactoren en veredelingsproducten voor de eiersector

0¢0T9°¢CL

[IN]

Invoergoederen Veredelingsproducten Hoeveelheid
Volgnummer veredelingsproducten
GN-code Omschrijving Code () Omschrijving _ verkregen uit 100 kg
invoergoederen (in kg) (!)
0407 2100 Eieren in de schaal 1 ex 0408 99 80 a) Eieren uit de schaal, vloei- | 86,00
04072910 baar of bevroren
04079010 ex 0511 99 85 b) Schalen 12,00
2 040819 81 a) Eigeel, vloeibaar of bevro-|33,00
ren
ex 0408 19 89
ex 350219 90 b) Ovalbumine, vloeibaar of| 53,00
bevroren
ex 051199 85 ¢) Schalen 12,00
3 0408 91 80 a) Eieren uit de schaal, ge-|22,10
droogd
ex 051199 85 b) Schalen 12,00
4 040811 80 a) Eigeel, gedroogd 15,40
ex 35021190 b) Ovalbumine, gedroogd (in | 7,40
de vorm van kristallen)
ex 051199 85 ¢) Schalen 12,00
5 040811 80 a) Eigeel, gedroogd 15,40
ex 35021190 b) Ovalbumine, gedroogd (in | 6,50
een andere vorm dan kris-
tallen)
ex 051199 85 ¢) Schalen 12,00
ex 0408 99 80 Eieren uit de schaal, vloeibaar 6 040891 80 Eieren uit de schaal, gedroogd | 25,70
of bevroren
040819 81 en Eigeel, vloeibaar of bevroren 7 040811 80 Eigeel, gedroogd 46,60
ex 0408 19 89

(") De hoeveelheid verliezen is het verschil tussen 100 en de som van de in deze kolom aangegeven hoeveelheden.
(%) De onderverdelingen zoals die in deze kolom voorkomen, zijn die van de gecombineerde nomenclatuur.

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

16T/s8T 1



Omrekeningsfactoren voor in het kader van de CETA (') geopende contingenten rundvlees en varkensvlees

Om voor de producten die onder de volgnummers 09.4280, 09.4281 en 09.4282 vallen, het productgewicht om te rekenen naar equivalent geslacht gewicht, worden de volgende

omrekeningsfactoren gebruikt.

Deel B

GN-codes

Omrekeningsfactor

02011000
02012020
0201 20 30
0201 2050
02012090
0201 3000
02061095
02021000
02022010
020220 30
02022050
02022090
02023010
02023050
02023090
02062991
02102010
02102090
02109951
02109959
02031211
02031219
02031911
02031913
02031915
020319 55
02031959
02032211
02032219
02032911
02032913
02032915
020329 55
02032959
02101111

100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
130 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
130 %
130 %
130 %
100 %
100 %
135%
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
120 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
100 %
120 %
100 %
100 %

(") Brede Economische en Handelsovereenkomst (CETA) tussen Canada, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds (PB L 11 van 14.1.2017, blz. 23).

757/s81 1

[N ]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

0coc9cl



GN-codes

Omrekeningsfactor

02101119
02101131
021011 39

100 %
120 %
120 %

0T0C9°Cl

[N ]

a1 asadoing op uea pe[qanEdqnd

€67/S8T 1
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